RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1925. Andra kammaren. Nr 43.

Fredagen den 29 maj.
KI. 11 f. m.

§ 1.

Upplistes foljande till kammaren inkomna dédsbevis:

Att Carl Alfred Svensson med nedanstiende alder: 63 ar; civilstand: dnk-
ling; yrke eller samhillsstillning (egen); riksdagsman; bostad: Sundsvall
stad, Skonsberg fors.; avled i huset nr 27 Vestmannagatan, Stockholm, den
28 maj 1925 kl. 12,05 e. m.; huvuddédsorsak: Pneumonia acuta; bidragande
dédsorsaker: Nephritis chronica intygar hirmed.

Stockholm den 28 maj 1925.

Andrew Alfvén,
Leg. likare.

Ifrdgavarande dodsbevis lades till handlingarna, varjamte kammaren, pa
hemstillan av herr talmannen, beslst att jimlikt § 28 riksdagsordningen till
Konungen ingd med anmélan om den inom kammaren uppkomna ledigheten.

Herr talmannen yttrade hirefter: Mina damer och herrar! Denna riksdag
hann ej avslutas, férran vi ndddes av annu ett dédsbud. Det &ar, som vi alla
veta, det femte i ordningen under innevarande session, silunda nigonting all-
deles sillsport egendomligt. Den kamrat, som nu lamnat oss, har inte minga
dagar saknats pa sin plats 1 kammaren, men nu Adr han borta for alltid. Med
Svensson har gétt ifrdn oss en alldeles sillsport klar karaktir. Han var
en man, som kanske de flesta i kammaren inte lagt s mycket marke till. Jag
vet inte sikert, men jag tror knappast, att han nagon ging yttrat sig i kam-
marens debatter. Men alla, som kommit honom nirmare in p& livet, ha nog
sett, vilket djup det fanns hos den mannen. Vi #ro manga, som arbetat till-
sammans med honom under ménga &r, och vi ha lirt kinna honom. Vi komma
alla att sakna honom, och jag tror, att kammarens ledaméter allmént deltaga
1 denna sorg och saknad och att vi alla dro 6verens om att vi skola bevara honom
1 kiirt och angenimt minne.

Detta yttrande ahordes av kammarens ledaméter stiende.

Harpa upplistes och godkindes uppsatt férslag till skrivelse till Konungen
med den av kammaren beslutade anmilan.

§ 2.

Justerades de vid kammarens sammantride den 23 innevarande maj férda
protokollen.
§ 3.

Herr talmannen yttrade: Efter samrdd med talmannen i forsta kammaren
fir jag lamna kammaren féljande meddelande rérande det slutliga riksdags-
arbetet 1 ar.
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Det har blivit bestimt, att plenum skall hallas i dag mellan klockan 11 fér-
middagen och, liksom i gar, omkring klockan halv 6 eftermiddagen, samt att
plenum vidare skall héllas 1 morgon fran klockan 11 formiddagen
till omkring klockan 2 eftermiddagen, varvid gemensam omréstning
kommer att aga rum vid sammantridets borjan, enligt den voterings-
proposition, som finnes uppférd pa dagens foredragningslista, direst denna av
kamrarna godkinnes. Det blir, som kammarens ledaméter veta, endast en ge-
mensam votering vid morgondagens plenum. Darefter komma bordliggnings-
plena att hallas pingstdagen klockan 8 eftermiddagen och annandag pingst
klockan 8 eftermiddagen for bordliggning av voteringspropositioner pa forst-
nimnda plenum och godkinnande av sidana pd sistndamnda plenum. Vidare
halles plenum pé tisdag efter pingst med bérjan klockan 2 eftermiddagen. Dir-
vid komma gemensamma voteringar att forrittas, och de drenden, som atersta,
skola behandlas vid detta plenum samt eventuellt vid plenum féljande dag pa
férmiddagen.

§ 4.

Foredrogs och lades till handlingarna sammansatta stats- och bevillnings-
utskottets memorial, nr 9, i anledning av kamrarnas skiljaktiga beslut rorande
utskottets memorial nr 6, i anledning av kamrarnas skiljaktiga beslut i fraga
om utskottets utlitande nr 1, i anledning av Kungl. Maj:ts 1 statsverkspropo-
sitionen framstillda forslag till forordning om #ndrad lydelse av 1 och 2 §§ i
forordningen den 18 juli 1913 angdende statsverkets fond av rusdrycksmedel,
m. m. avensom i amnet vickta motioner.

§ 5.

Vid hirpa skedd foredragning av sammansatta stats- och bevillningsut-
skottets memorial, nr 10, angiende ersittning &t utskottets sekreterare och
vaktbetjining, bifoll kammaren utskottets dan gjorda hemstillan.

§ 6.
Bankoutskottets nu féredragna memorial nr 24 bordlades ater.
8§ 7.

Vidare foredrogs bankoutskottets memorial, nr 68, angiende ersittning at
sakkunnigt bitriade, anlitat av bankoutskottet vid handliggning av vissa #ren-
den; och bifsll kammaren dérvid utskottets hemstillan.

§ 8.

Féredrogos, men blevo dnyo bordlagda bankoutskottets utldtanden nr 69
och 70.

§ 9.

Foredrogos vart for sig andra lagutskottets memorial:

nr 37, angdende arvode &t férordnade revisionssekreteraren Seve Ekberg,
vilken inom andra lagutskottet bitritt vid behandlingen av Kungl. Maj:ts
proposition nr 142 med férslag till lag om ritt i vissa fall f6r nyttjanderatts-
havare att inlsa under nyttjanderitt upplatet omrade m. m. dvensom vissa 1
samband dirmed stiende motioner; och
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nr 38, anglende arvode &t bibliotekarien hos socialstyrelsen N. O. Nilsson,
vilken inom andra lagutskottet bitritt vid behandlingen av Kungl. Maj:ts
proposition nr 110 med forslag till lag om undersskning angdende monopo-
listiska foretag och sammanslutningar #vensom i anledning dirav vickta mo-
tioner.

Kammaren biféll vad utskottet i dessa memorial hemstillt.

§ 10.

Till avgorande foretogs nu férsta sirskilda utskottets memorial, nr 3, 1 an- I anledning av
ledning av kamrarnas skiljaktiga beslut betriffande de i utskottets utlitande kl‘:';"“,;?“:
nr 1 framlagda forslag dels angiende forsvarsvisendets ordnande och dels bes Lk

x 5 slut i fraga
till virnpliktslag. om férsz{ars-
. isendets ord-

Efter foredragning av punkten I anforde: vﬁ:deerfz.orrn.

Herr Lindman: Herr talman! Jag har jimte 6vriga ledaméter av hégern
inom utskottet avgivit en reservation till detta utskottsmemorial. Den #r inte
motiverad, och darfér hemstiller jag att 3 med nigra ord angiva skilen till
denna var reservation.

Om man granskar de olika beslut, kamrarna fattade vid behandlingen av foér-
svarsfrigan, s& kan man, om man bortser fran skiljaktigheter i motiveringar,
som falla bort, samt den skiljaktighet i friga om en paragraf i virnplikts-
lagen, betriffande vilken utskottet nu foreslar sammanjimkning, siga, att det
var 1 tvd huvudpunkter, som kamrarna stannade i skiljaktiga beslut. Den
ena skiljaktigheten var den, att forsta kammaren beslst, att det skulle beviljas
ett anslag av 4,300,000 kronor till en torpedundervattensbat och att av detta
belopp skulle for budgetiret 1925—1926 anvisas ett extra reservationsanslag
av 1,400,000 kronor, medan déremot andra kammaren icke beslst nigot sidant
anslag. Den andra skiljaktigheten gillde fragan om anslag till det frivilliga
skyttevisendet. Dir beslot forsta kammaren, att riksdagen skulle uttala sig
for att ett ordinarie anslag av 500,000 kronor skulle utgd till det frivilliga
skyttevisendets befrimjande. Andra kammaren diremot anslét sig till utskot-
tets hemstillan, 1 vilken det stod, att utskottet, i likhet med vad som foreslagits
1 Kungl. Maj:ts proposition, fann sig icke béra berikna ndgot ordinarie an-
slag till det frivilliga skyttevisendets befrimjande. Det var silunda pa dessa
tvenne punkter, som det var klara och tydliga skiljaktigheter mellan kamrar-
nas beslut. Jag har nu den uppfattningen och har férfiktat den i utskottet,
att utskottet, i enlighet med § 63 riksdagsordningen, bort gora ett forssk till
sammanjimkning. Ty det heter ju i denna paragraf, att utskottet skall »sika
att de olika meningarna, sivitt méjligt ar, sammanjimka». Men utskottet har
icke gjort nidgot sidant forssk till sammanjamkning. Darvid har man sagt,
att den ena punkten, nimligen frigan om anslag till en undervattensbat, ir
en klar och tydlig gemensam voteringsfraga. Men enligt min uppfattning #r
grundlagen tydlig och klar @ven pa den punkten, ty det siges 1 § 65 riksdags-
ordningen, att nir friga ir om statsutgifter och kamrarna fatta stridiga be-
slut, som ej uppd vederborligt utskottsforslag varda sammanjimkade, d& skall
gemensam votering #ga rum. Grundlagen férutsitter silunda. att samman-
jamkning kan ske #dven i en sidan friga, som, direst sammanjimkning icke
kommer till stand, skall g& till gemensam votering. Nu skall jag villigt er-
kénna. att saken ju kan ses pd olika siitt, och praxis har nog varit, att man
giort i vissa fall pa det sitt, som utskottet hir foreslar. Men min mening Ar
den, att utskottet i varje fall bort géra ett forssk till sammanjimkning, och
1 ett fall som detta skulle det nog ocksid med god vilja ha kunnat g& for sig.
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Ianledningav Jag har den uppfattningen, att nir kamrarna stannat 1 olika beslut, s& har

kamrarnas
skiljaktiga
beslut ¢ frag

man inte nagot annat att fista sig vid, &n att har dro olika beslut fattade
» av kamrarna, och da skall utskottet stka sammanjamka. S har emellertid icke

om forsvars- skett 1 detta: fall. Utskottet har foreslagit voteringsproposition for gemensam
visendets ord- gmrgstning i fraga om anslaget till undervattensbéten. Och betraffande frigan

nande m. m.

(Forts.)

om anslag till det frivilliga skyttevisendets befrimjande foreslar utskottet en
sammanjamkning, som ar av foljande beskaffenhet. Forsvarsutskottet hade, sé-
som jag nyss namnde, ursprungligen féreslagit, att riksdagen skulle forklara
sig, 1 likhet med vad som féreslagits i Kungl. Maj:ts proposition, finna sig
icke biéra berikna nagot anslag fér andamélet. Och denna utskottets hem-
stallan bifolls av andra kammaren. Men forsta kammaren beslét, som sagt,
uttala sig for ett ordinarie anslag av 500,000 kronor. Sasom herrarna finna
av utskottets memorial, gar sammanjimkningen ut pa, att man stryker orden
»i likhet med vad som foreslas i Kungl. Maj:ts proposition» och i stillet en-
dast siager: »Utskottet finner sig icke hora berikna nagot ordinarie anslag
till det frivilliga skyttevisendets betrimjande» I sak sammanfaller ju denna
sammanjimkning fullkomligt med utskottets ursprungliga forslag och sdlunda
sven med andra kammarens beslut. Det ar med andra ord andra kammarens
mening, som i denna sammanjamkning ensamt gor sig gallande.

Herr talman, jag kunde naturligtvis hir géra ett yrkande om avslag eller
om aterremiss, men jag ar fullkomligt overtygad om att intetdera tjinar nagon-
ting till, darfsr att majoriteten har bestimt, att s& hir skall det gé till, nir man
sammanjamkar. Och darfér har jag, herr talman, endast velat frambélla min
syn p& saken, men har intet yrkande.

Herr Eriksson i Gringesberg: Herr talman! D& herr Lindman inte fram-
stillde nagot yrkande, vore det méahinda onodigt, att jag yttrar mig 1 saken.
Men jag vill dock siga nagra ord till motivering for det forslag, som har fore-
ligger.

Det ar alldeles riktigt, sisom herr Lindman siger, att enligt grundlagen
sammanjimkning kan ske, dven da det giller skiljaktiga beslut 1 anslagsfragor.
Men jag tror, att herr Lindman miste ge mig Tatt i, att det ir ytterligt sillan
detta forekommer. Jag tror knappast, att han kan pavisa nagot enda fall frén
sin riksdagsmannabana, dd nigot sddant forekommit. Utan den praxis har,
kan man siga, undantagslost tillampats, att saken gatt till gemensam vote-
ring, d& det varit friga om skiljaktiga meningar i en ren och klar anslags-
fraga, d& det silunda gillt anslagsbeloppets storlek. Denna praxis har ut-
skottsmajoriteten hir f6ljt, och det stir ocksd i full och god Gverensstimmelse
med statsutskottspraxis. Betriffande sedan frigan om skytteanslaget, s& vill
jag ingalunda forneka, att jag inom utskottet forfaktat den meningen, att ut-
skottet bort for riksdagen anmila, att pd grund av kamrarnas skiljaktiga be-
slut det hela forfallit och att foljaktligen ingen sammanjamkning bort ifraga-
komma. Men jag har dock ingenting emot att utskottet skrivit sd som héar
skett, d4 man ju kan siga, att det egentligen dr detsamma, som andra kamma-
ren redan beslutat. Alldeles uppenbart synes mig vara, att man inte kan gora
nagon sammanjimkning i friga om anslagsbeloppet, di andra kammaren be-

slutat rent avslag. ) )
Herr talman, jag yrkar bifall till utskottets forslag.

Herr Lofgren i Stockholm: Herr talman! Jag har endast velat tillkédnna-
giva, att jag i fraga om tolkningen av grundlagens best'{immelser angaende
forhallandet mellan sammanjimkning och gemensam votering har samma me-
ning, som herr Lindman nyss uttalat. Och jag beklagar, att det 1 en sd vik-
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tig friga som denna icke gjorts nagot verkligt forscék till sammanjimk-
ning.

Vidare yttrades ej. Den i punkten féreslagna voteringspropositionen god-
kindes.

Punkten 2.
Lades till handlingarna,

Punkten 3.
Utskottets hemstidllan bifélls.

Punkten 4.
Lades till handlingarna.

Punkien 5.
Utskottets hemstillan bifélls.

§11..

Tall foredragning anmildes de vid gdrdagens sammantride gjorda, men da
bordlagda ansékningar fran tio av kammarens ledaméter om ledighet fran riks-
dagsgoromdlen under vissa i protokollet for nimnda dag angivna tider. Dir-
vid anférde:

Herr Rydén: Herr talman! Jag tillit mig i gir att begira dessa ledighets-
ansCkningar pd bordet, d& flera av dem gévo mig anledning att tro, att veder-
bérande begirt ledighet i tanke att icke &tervinda till riksdagsarbetet efter
pingst. D& jag for min del icke kunnat finna det annat &n synnerligen olyck-
ligt, om den slentrian eller, riittare sagt, det sjalvsvald, som har utvecklat sig
sa, att kammarens ledaméter 1 stor utstrickning lamna riksdagen, innan arbe-
tet ar slut skulle f4 fortfara, har jag tyckt, att saken borde foras pa tal. Det
ar- bekant, att i medkammaren, som saknar egentliga reglerande bestimmelser
hirvidlag, en stor del av ledaméterna redan férsvunnit till sina hemorter. Det
har funnits anledning att befara, att ifall icke andra kammaren begagnar sig
utav den ritt, som #ir reglerad i kammarens arbetsordning, s att kammaren
granskar och fattar verkliga sakbeslut rérande ledighetsansékningarna, det
nu om tisdag, nir kammaren fir tvi viktiga gemensamma voteringar, som
redan dro firdiga, och dessutom sannolikt far bade flera sddana och flera
sammanjimkningsmemorial av betydelse pa foéredragningslistan, kommer att
intraffa, att kammaren icke p& l&ngt nir ar fulltalig. Vid den sista gemen-
samma voteringen i fjol avgdvos 1 denna kammare 57 roster. Nir man dirtill
ligger den forseglade sedeln, som d3 fanns, och talmannen, skulle 59 av kam-
marens 230 ledaméter hava varit nirvarande. Férr i tiden var sidant full-
stindigt otinkbart. Aven di vi hade ett arvode av tio kronor om dagen, vilket
upphorde den 15 maj, och d& de sista gemensamma voteringarna intraffade
nagra dagar fére midsommar, var det icke tinkbart, att en ledamot av kam-
maren, som icke var sjuk eller hade fullstindigt extraordinira skil, skulle
hava rest hem ifrin riksdagsarbetet.

Jag anser. att man méste bryta denna slentrian och detta sjalvsvald, som
utvecklat sig hir 1 friga om siittet att taga riksdagsarbetet i slutet av riks-
dagen. Jag férmodar emellertid att det finnes fullt legitima skil fér de an-
sokningar, som hiir féreligga, och jag fir darfor, herr talman, yrka, att varje
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ansbkan foredrages for sig och att vederbérande infér kammaren far angiva,
vilka skal som ligga till grund for hans begiran om ledighet, varefter kam-
maren fattar beslut 1 varje enskilt fall.

Herr Bjorklund: Herr talman! P& grund av att, om det yrkande, som fram-
stilldes av herr Rydén, skulle komma att blfallas, jag, om jag minnes titt,
skulle vara den andre i ordningen att framligga skilen for min ledlghets-
ansékan, si kanske jag borde hava négot vintat med detta mitt anférande. Da
jag emellertid rékat begiira ordet redan nu, si skall jag be att f& siga, ati
Jag 1 visentliga delar kan instimma med herr Rydén. For mitt vidkommande
har det dock funnits ett sadant skil till min begédran om tvd dagars ledighet,
d. v. s. 1 dag och 1 morgon, att denna ledighet varit fullt pdkallad. Da jag
emellertid nu icke kunnat fullgéra det uppdrag, som jag fatt mig offentligen
anfortrott och som legat till grund fo6r min begiran om ledighet, har skilet
till denna férfallit. Jag ber darfor att f& &tertaga min ansokan om ledighet.

Medan jag har ordet, vill jag emellertid tilligga, att det naturligtvis inga-
lunda varit min avsikt att bliva borta fran riksdagsgéromélen. Detta kan jag
f3 bestyrkt frdn kammarens egen drade sekreterare, med vilken jag talade
vid det tillfille, d& jag begirde ledigheten. Hade denna sak kommit att pa-
talas forr, hade jag kunnat ordna det sé, att jag rest hem 1 gar kvill, varit
hemma i dag och rest tillbaka i kvill, si att jag ater varit hir i morgon bit-
tida. Saken har emellertid. som sagt. férfallit, och jag har icke lingre nigot
behov av denna ledighet, da jag indd icke skulle kunna fullgéra det forut-
nimnda uppdraget.

Herr talman, som jag redan nimnt, ber jag att fa atertaga denna min an-
hallan om ledighet.

Herr Lindman: Herr talman! Med anledning av herr Rydéns vttrande ber
Jag att f4 siga nigra ord. Betriffande vad han sagt om lamphgheten av att
riksdagsménnen 4ro nirvarande de dagar efter pingst, d& vi komma att vara
upptagna av riksdagsarbetet, och d& gemensamma voteringar komma att dga
rum, s delar jag naturligtvis hans uppfattning. Jag ar av den meningen, all-
deles som herr Rydén, att det ar lampligt och riktigt, att riksdagens ledaméter
stanna éver de gemensamma, voteringarna, och att silunda sdrskilt de, som icke
hava sddana forhinder, att dessa kunna motivera en ledighotsansékan — 1 vil-
ket fall de utan tvivel komma att f& sina ansékningar bifallna — béra stanna
kvar hir.

I olikhet mot herr Rydén skulle jag emellertid, herr talman, vilja halla fore,
att med detta papekande saken bér kunna anses tillrickligt behandlad. Jag
menar, att nir andra kammarens ledaméter. si pass fulltaligt samlade som de
dro just i detta 6gonblick, hava av talmannen fatt besked om att gemensamma
voteringar skola dga tum pd tisdag 1 nista vecka och att sdlunda riksdags-
arbetet tyvirr icke kan bli slut till pingst, vilket naturligtvis féranlett &tskil-
liga av dessa ledighetsansékningar, d& menar jag, att det darefter far over-
limnas 4t var och en att sjilv bedéma, hurnvida det ar limpligt att resa hem
eller icke. Darfor anser jag. herr talman, att denna friga med detta mi f3
vara slutdebatterad och att kammaren bor vid foredragning 1 ett sammanhang
bifalla de ansékningar om ledighet, som ej &tertagas, varom jag framstiller
yrkande.

Herr Persson i Fritorp: Herr talman! D4 jag rédkar vara en av dem, som
begiirt ledighet, s& méaste jag siga nagra ord. Allt 4r underkastat forvandlin-
gens lag, och andra kammaren liknar 1 detta 6gonblick en folkskola, dir herr
Rydén ar overlirare. Nar jag gick i skolan brukade jag alltid svara pa de
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fragor, som lararen stillde, och jag skall géra det nu med. Saken ar nimligen Ang.
den, att for ett par dagar sedan kom herr Mansson i Hagastrom till mig och Z;”Z:‘;’;c'l’l’g";
anholl att f& kvitta med mig fran och med i kvill, ty han skulle resa ned jgumoter p
till Smaland och halla nagra foredrag om Dackefejden. Jag lovade honom kammaren om
denna kvittning, och da ansag jag onodigt att gé i Stockholm Gver pingstdagarna ledighet frin
sé& mycket mera som det allmint antagits att det egentliga riksdagsarbetet QZ’T’Z‘Z‘"’ZZ”I’;’"
skulle avslutas 1 dag, varfor jag begirde ledighet. Jag far nu atertaga min (Forts.) )
kvittning med herr Mansson i Hagastrom efter den laxa, som vi falt av herr
Rydén, och d& ber jag dven fi aterkalla min ansikan om ledighet.

Sedan vill jag siga vad jag sade i gar, att det &r pa tiden att riksdagen
reformerar sig sjalv. Det ar hogeligen olampligt, att den skall hava s& minga
irenden pa slutet. Jag skulle jamvil vilja siga, att ndsta ar, nar vi hava
férsta maj, borde vi kunna arbeta forsta maj ocksad. Varfor skall denna dag
och dagarna narmast fore och efter alltid ga bort? I ar var det sa, att forsta
maj var en fredag, och da instilldes plenum dven paféljande lérdag. Nista
&r, mina herrar, bora vi arbeta dven dagarna omkring och den 1 maj, sa att vi
sedan kunna komma ifran s& fort som det éverhuvud ar mojligt.

Herr talman, jag ber, som sagt, att f& dtertaga min begéran om ledighet.

Herr Mansson i Hagastrom: Herr talman! Herr Persson i Fritorp aterlog
ju nu sin ledighetsansskan. Som han nimnde, var det med mig han hade kvit-
tat. Det sades ju allmént, nar vi aterkommo efter pask, att arbetet skulle kun-
na ordnas s, att vi komme att bli fria minst 8—10 dagar fore pingst. I anled-
ning dirav atog jag mig Atta forelisningar nere i Smaland, vilka vil nu méste
installas. Jag hade silunda tinkt fa ledighet mot kvittning med herr Persson
i Fritorp, men nir herr Persson nu atertagit sin ledighetsansékan och sin kvitt-
ning med mig, kan icke heller jag begira ledighet utan méste bli kvar i Stock-
holm och lita forelisningarna gi om intet.

Herr Rydén: Herr talman! Jag tror, att ocksd de herrar, som begirt ledig-
het, skola, &ven om de nu kinna en liten missrikning, finna det riktigt, att icke
hiar patalade praxis vidare far utveckla sig. Nir jag nu gjort detta ingripande,
s& har jag faktiskt vetat, att hemresor varit planlagda i stor utstrickning. Det
kan icke vara rittradigt att sd limna sitt arbete. Det finnes viil ingen hir 1
kammaren, som icke haft anledning att nska kunna resa hem till pingst. Vad
mig sjilv betriffar, sd har jag bl. a. mast uppskjuta sammantriden, vilka jag
1 egenskap av kommunal fortroendeman haft att foranstalta om. Jag har méast
flytta fram dem, darfor att jag ansett det vara min skyldighet att stanna har
dver pingst.

Hiar forekomma missbruk pa detta omrade idven tidigare under riksdagens
lopp. Jag skall icke patala nagot enskilt fall, men det férekommer som sagt
missbruk 1 friga om bortresa och franvaro fran riksdagsarbetet, missbruk,
vilka riksdagen har anledning att taga itu med, niir enskilda ledamiter pd detta
omrade icke hava nog pliktkinsla. Det dr efter samrdd med talmannen som
jag stallt mitt yrkande, att varje ansokan skall foredragas. De, som ha skil
for sina anstkningar, béra fa dem bifallna. Men de. som kunna stanna kvar
utan oligenhet, béra avstd frin att resa, och de, som begiira ledighet utan till-
rickliga skill, bora f4 ansokningarna avslagna av kammaren.

Slutligen vill jag siga annu en sak, dirfér att det torde vara en del av kam-
marens ledaméter, som rest hem utan att begiira ledighet. Jag kommer att till
tisdag, vad ni &n md tycka om det, viicka férslag om upprop, sd att man far
veta, vilka som rest hem utan att ha fatt ledighet. Det iir en radikalkur detta,
och jag viintar mig ej nigon lacksamhet, men det ir nédvindigt att giéra slut
pa ctt missbruk, som blivit skandalost.
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Herr Hamrin: Herr talman! Det som férekommit tidigare och férekommit
dven 1 dag, ger anledning till atskilliga reflexioner, icke minst 1 den riktningen,
att man fragar, vilken anledningen #r till den situation, i vilken vi befinna oss

kammaren om 1 dag. Detta f6r naturligtvis tankarna till organiserandet av hela riksdags-

ledighet frin
riksdags-
goromdlen.
(Forts.)

arbetet och sirskill organiserandet av arbetet i vissa utskott. Det 4r namligen
ganska nedsldende att erfara, att en hel del eller dtskilliga, 1 varje fall, av riks-
dagens ledaméter under loppet av densamma en ling tid gatt arbetslediga, aven
om de tillhért utskott, och nu nekas permission, nar de 4ro i behov av att resa
hem f6r att fullgora sina praktiska aligganden dir hemma. Vad som férekom-
mer 1 dag ger anledning till dessa reflexioner, ty det ar uppenbart, att siarskilt
i ar borde arbetet inom lagstadgad tid kunnat slutforas, direst man verkligen
organiserat detsamma fran bérjan.

Betriffande de starka forkastelsedomar, som har utfirdats éver de leda-
moter, som av en eller annan anledning ansett sig nodsakade att begéra permis-
sion, vill jag erinra om vad férut sagts, att arbetet 1 riksdagen uppskéts pa
grund av framstillning fran ett av riksdagens partier tva, ja t. o. m. tre dagar
kring den 1 maj. Det hade ej frin borgerligt hll rests motstand mot krav pa
ledighet under dessa dagar, och da synes det mig vara en hastig dom, som nu
fallts 6ver dem som begirt ledighet. Men, herr talman, nir jag sagt detta, vill
jag bestimt understryka, att nir det anses vara ett si framstdende uppdrag att
tillhéra riksdagen sésom valt folkombud, s& bor det ingd 1 varje representants
medvetande, att man till det yttersta bér fylla sina uppgifter och plikter som
riksdagsman, Och dit hor di ocksd att vara nirvarande 1 riksdagen si langt
mojligt 4r under hela riksdagstiden, och, framfér allt, nir man stdr infér av-
gorande av viktiga fragor.

Herr Olsson i Mellerud: Herr talman! Jag #r minst lika mén som herr
Rydén om, att riksdagens arbete fullgéres. Och vad mig sjilv betriffar tror
jag, att om man granskar de ansskningar om ledighet, som jag haft, man da
ej skall finna ndgon anledning till anmirkning. Nir jag 1 gar dristade mig
att begira ett par dagars ledighet, trots att herr Rydén hotade, att han imnade
begira dessa ansSkningar pi bordet, var det si, att jag levde i den uppfatt-
ningen, att intet viktigt sammantride komme att héllas under ledigheten. Nir
jag hért 1 dag, att sd ej dr fallet, har jag ingen anledning att vidhalla min
ansbkan, utan begir, herr talman, att fa atertaga densamma. Jag kan ej neka
1111, att jag samtidigt vill bestiimt reagera mot det kommissariat, herr Rydén
tyckes vilja taga sig 6ver kammarens ledaméter.

Herr Wagnsson: Herr talman! Jag har icke nidgon invindning mot det
resonemang, som av herr Rydén forts. Men d& forhillandena allts 4ro sddana,
att kammarens ledaméter bli tvingade att samtliga, eller si eott som samtliga,
stanna kvar §ver pingst, tilldter jag mig rikta en vérdsam vidjan till talmannen
att fringd det beslut, som talminnen triffat, och utlysa kvillsplenum s& vil i
kvill som #ven pa l6rdagen, s& att vi tminstone pa tisdagen skola kunna fa
limna Stockholm.

Herr talmannen vttrade nu: Mina herrar! Jag har ju som talman ingen
grundlagsenlig ritt att ingripa 1 friga om de anmilda talarna p& talarlistan,
men jag nédgas indi. med honp om Gverseende fran kammaren. erinta om, att
utéver alla de talare, som nu haft ordet i denna fraga, ar det ytterligare fem,
som antecknat sig. och en antecknade sig nyss, till att f& ordet i denna debatt.
Det kan ifrigasittas, om det ar laimpligt. att vi si forsena riksdagsarbetet,
att det kanske blir ytterlizare en plenidag f6r en sidan friga, som faktiskt
kunde ha varit avgjord pa 10 minuter.
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Det mi vidare tillitas mig att betriffande den siste talarens erinran till Ang.
talminnen siga, att vi efter mogen 6verlaggning, med hénsyn till stenogra- g:‘szg;;’l‘ﬂ;;
ferna, som skola nedskriva allt, vad herrarna tala hir, och med tanke P& VATA ledamoter av
sekreterare, som fa sitta bundna hela dagarna, kommit till det resultat jag kammaren om
namnt. Och det gir ej att si bedriva arbetet, att det hela bringas ur funk- led’,fllche’ f"i:"
tion. Jag kan darfor ej lova nagon andring i det meddelande jag gjort. gzo%:n

e B (Forts.)
Hirpa anforde:

Herr Tornkvist i Karlskrona: Herr talman! Situationen ar verkligen gan-
ska mirklie. Kammaren ar ganska talrikt férsamlad, och det foreligger tia
permissionsansokningar. N&gon visshet om, i huru stor utstrackning leda-
méter tinka resa hem utan permission, har ingen. Det forefaller mig darfor,
som om debatten har ar ganska overflodig. Ett sammantride, t. ex. pa tis-
dagen, hade ju fatt konstatera, i vilken utstrickning kammarens ledamdéter
svikit sina plikter. Det hade enligt mitt férmenande varit det riktiga.

Jag vill ocksd siga nigot med anledning av ett yttrande, som fallts, att
under senare ar riksdagsminnen mer och mer lagt i dagen pliktférgitenhet
i frdga om sina skyldigheter. Jag minnes min andra riksdag, &r 1915, da
hir fran kammarens talarstol vid statsregleringens uppgdrande holls ett tal
av nuvarande ministern i London, friherre Palmstierna, ddr han ocksd utta-
lade samma beklagande, att av riksdagens ledamiter sa fa voro tillstades
vid detta viktiga 6gonblick. Det ar 10 ar sedan detta, och jag hade det in-
trycket, att erfarenheten varit av samma beskaffenhet dven darforut.

Jag kan, herr talman, till slut ej underlata att siga detsamma som herr
Wagnsson, att d& med hinsyn till, att det stillts i utsikt ett eller kanske tvéa
sammantriden efter pingst, det verkar litet chockerande pa dem, som skola
1esa till Norrland eller sodra eller vistra Sverige, att behova stanna i Stock-
holm under pingsthelgen fér ett enda sammantride efter pingst. Hade pingst-
helgen infallit t. ex. den 10 juni eller i medio av juni i stéllet, hade de sikert
utan oro stannat hehovliga dagar utan arvode. Jag undrar om man ej kun-
nat forcera de sista plena s&, som den arade talaren namnde.

Herr Anderson i Rastock: Herr talman! Jag begirde ordet for att i allt
visentligt instimma med herr Rydén. Men jag nodgas gora en bestamd gen-
saga mot, att varje ledamot, som begiir ledighet, skall offentligen motivera
densamma. Jag hemstiller till kammarens ledaméter och till herr Rydén
sjilv, om vi ej hellre béra limna till vars och ens ansvarskansla darvidlag
att beddma vikten av de virv, han har att utritta. Jag ville sdga dessa ord.
ej for min egen del, ty jag brukar vara med till sista man, men darfor, att
jag anser, att man bér ej draga konsekvenserna fullt si langt, som herr Rydén
glort.

Herr Lindman: Herr talman! Jag skall avsid fran ordet, i forhoppning att
gvriga antecknade gora detsamma.

Herr Pehrsson i Goteborg: Herr talman! Jag kan trots dessa nppmaningar
ej underlata att siga ndgra ord. Hir har sedan ling tid tillbaka sagts, att
vi skulle sluta till pingst. Det har varit den allminna meningen, s& att
tskilliga kammarledamster ha darefter ordnat med vissa fsrhallanden 1 hem-
orten. sammantriden. tjinsteforrittningar som &ligga dem o. s v. Da ar
det synnerligen olampligt att tala om pliktforgitenhet. nér riksdagsminnen
for fullgsrande av dessa plikter pa andra hill med riitta ansett, att de ordnat
sa. att de plikter, som hir férelicga icke behiéva ligga hindrande i viigen.
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Ang. Och jag vill, for att detta ej skall komma att i landet missforstds, siga, att
Z?Zﬁ’,‘;’l‘ﬂ“' hir 4r dock av dem, som begirt ledighet, ordnat s, att vid dessa voteringar
ga &5 . ©Y7.. o) g .

ledamster av S- K. kvittning tillimpas. D. v. s. medlemmar fran olika partier med mot-
kammaren om satta &skadningar ha genom overenskommelse ordnat det si, att i verklig-
lcd@_.%wt Jran heten icke négon enda rost undandrages i friga om de drenden, som komma
g:;romdl:;b_ att ligga under omrdstning. Varje sddan kvittning #r vidare anmild hos
(Forts)  Tespektive partisekreterare. Det kan ej sigas, att har foreligger férsck att
undandraga sig sin plikt, ej heller att genom franvaro de saker, det nu &r

fréga om, skulle svikas.

Fér ovrigt vill jag siga, att jag hoppas, att den dagen aldrig skall komma,
da Sveriges riksdag skall betraktas som en skolklass, dir var och en skall stiga
upp och redogira fér de eventuella drenden, som férmatt honom att begiira
permission. Jag for min del kommer icke att gira det.

Herr Rydén: Herr talman' Det ligger sé, att i forsta kammaren har man
reglerat ledighetsinstitutet s&, att det ar talmannen, som beviljar ledighet. I
andra kammaren beviljar kammaren ledighet, och det ar vil omojligt for
kammaren att bevilja en ledighet, om man ej vet, vad saken giller, nar det
ar fréga om att forsvinna fran staden och ej aterkomma, som tydligen &r
fallet betriffande flera av dessa ansokningar. Hade det varit si, att tal-
mannen avgjort detta, si hade jag utgétt fran, att redogérelse for anledningen
skulle limnas till talmannen. Jag har varit med férr under min riksdags-
tid, d& det mast ingripas pa detta sitt, och da skedde det si, att vederbsrande
motiverade sin anhéllan infor kammaren. Det #r silunda ej forsta gngen det
ifragasittes.

Héarmed var Gverliggningen slutad. Herr talmannen gav propositioner dels
pa bifall till det av herr Rydén gjorda yrkandet, dels ock p& bifall till det
yrkande, som framstillts av herr Lindman; och blev sistnimnda yrkande av
kammaren bifallet.

§ 12.

Vid foredragning hirpd av forsta lagutskottets utlatande, nr 30, i anledning
av vickta motioner om lagstiftning rorande férberedande undersékning och
tvingsmedel 1 brottmal m. m. bif6ll kammaren utskottets hemstillan.

§ 13.

I friga Foredrogs forsta lagutskottets utladtande, nr 31, i anledning av vickt motion
om haktnings- om utredning 1 syfte att i vissa fall, d& villkorlig straffdom kan antagas

titgard o o 0 . o o . o 0 . .
vid foovintad ifragakomma, hiktningsitgird icke ma tillgripas

villkorls, [ A1y
atraffdoz. Ordet begirdes darvid av
Herr Weijne, som yttrade: Herr talman! D4 jag har dristat mig att i riks-
dagens elfte, for att e siiga tolfte, timma begira ordet i denna friga, sker
det darfor, att jag pad grund av flerdrigt arbete bland ungdomsbrottslingar
kommit till allt starkare insikt om, att den villkorliga domen &r ett ritts-
institut, vars betydelse nippeligen kan 6verskattas. Och jag tror, att man
icke minst bor erkinna dess betydelse ur finansiell synpunkt. Det riddar
en méangd av, framfér allt, unga brottslingar frin fingelsestraff, sa att
de icke komma att 3samka staten de stora kostnader, som fangvirden medfér
for varje fange. Det var darfér med stor sympati, som jag tog del av den
motion av forsta kammarledamoten, herr Luterkort, som avsig att inskrinka
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hiktningsritten, nir det gallde de fall, dar villkorlig dom kunde tinkas
ifragakomma. Men nir jag senare hir haft tillfalle att studera utskottets
utlitande, som gatt i avstyrkande riktning, har jag tillfullo kommit pd det
klara med, att det, som har ar det visentliga, kanske nidppeligen &r komplet-
terande lagbestimmelser, utan i stillet att det, som i utlatandet framhalles,
utvecklas en i verklic mening human praxis i det hir berdrda avseendel.

Utskottet siger att detta redan synes vara fallet 1 stort sett. Jag har noga
studerat forhallandena pa hithorande omrade, sivitt detta har varit mojligt
att gora genom tidningspressen, och jag har did fatt en motsatt uppfattning.
Jag tycker, att det forekommer synnerligen ofta, att man hiaktar unga brotts-
lingar och sedan giver dem en villkorlig dom, som, p& grund av den lingre
eller kortare tid, som vederbérande fatt sitta i hikte, icke medfort asyftad
verkan i si matto, att de unga brottslingarna forskonas frin bekantskap med
fingelset. Jag forbiser ingalunda, att processuella hinsyn hir kunna vara
avgorande. Unga brottslingar upptrida ju vanligen flera tillsaminans i ligor.
Det 4r givet, att utredningen underlittas genom att man héktar dem. Men
& andra sidan brukar man ju anhalla, innan man haktar. Det dr val skl
att antaga, att man under den tid av ett eller flera dygn, da de idro anhéallna,
kan hinna med si pass mycket av utredning, att de &talade sedan icke skola
kunna forsviara denna. om de sedan sittas pa fri fot. Jag dr ocksd overtygad
om, att om den som ar atalad, far veta att villkorlig dom kan tankas ifrdga-
komma, detta kommer att medféra ett underlittande av utredningen, liksom
det ocksd kommer att medféra, att risken for ett avvikande blir sd gott som
ingen.

Jag skulle emellertid icke djirvts begira ordet endast fér att understryka
denna sak, som redan av utskottet delvis framhallits. Det har egentligen
varit f6r att berora en fraga, som visserligen icke har det formella sambandet
men i alla fall ett s& mycket reellare samband med det foreliggande utskotts-
utldtandet, namligen pressens forhallande till de villkorligt domda. Om det
ar pa det sattet, att hiktningen &stadkommer, att syftet med den villkorliga
domen stundom omintetgéres, ar jag fér min del overtygad om, att detta syfte
i ett betydligt storre antal fall omintetgores genom att tidningarna offentlig-
gbra namnen pd de atalade. Detta sker i allminhet redan pa ett sa tidigt sta-
dium, att man icke vet, hurudan domen kommer att bli. I alla fall gives pa det-
ta sitt offentlighet at det brott, som begétts, och &t broltslingens namn. Dérige-
nom komma synnerligen stora svarigheter att moéta for den unge brottslingen,
nir han ater kommer ut i samhillet och forssker att pa nytt bliva en laglydig
medborgare. Det moter da, som sagt, stora svarigheter for honom att full-
f5lja sina goda foresatser 1 detta hinseende. Man far nimligen komma ihég,
att om samhillet och samhillets myndigheter dro stringa domare, sa &aro de
dock milda 1 jaimforelse med den stora allmiinheten, ty den stora allménheten
har sannerligen ingen benagenhet for att doma villkorligt. icke ens, nar det
galler unga brottslingar.

Liksom utskottet framhallit, att man nippeligen kan komma nigon vart
med lagstiftningsatgirder i den friga utskottet nirmast haft under behand-
ling, tror jag, att man icke heller i friga om pressens férhallande till de
villkorligt démda kan vinna nigot genom lagstiftning. P& grund av mitt in-
tresse for det foreliggande drendet kan jag dock icke underlata att siga, att
domare och polismyndigheter i alla fall kunna framja det syfte, jag onskar
skulle kunna vinnas, genom en enkel hinviindelse till pressen i sddana fall,
diir det ir onskviirt, alt den brotislige forskonas fran att bli kiind diirigenom
att hans namn passerar trycksvirtan. T Stockholm synes det redan ske, Jag
har har ofta i brottmilsnotiser kunnat lisa, »atl den brottslice icke tidigare
ir straffad, varfoér villkorliz dom kan tankas ifrigakomma»; och 1 sidana
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Ang. tillsyn
a lotsverkets
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fall brukar vederbérandes namn icke alls offentliggoras i tidningsnotisen.
Jag drar ddrav den slutsatsen, att polismyndigheterna limnat dessa medde-
landen till pressen och darigenom velat forskona den &talade eller den ankla-
gade fran att skylta i tidningarna med sitt namn. Jag tror, att detta skulle
kunna utvecklas vidare, si att det genom hela det svenska rittsvisendet pd sd
sitt utvecklade sig en god praxis, som toge sig uttryck savil uti, att man
endast 1 undantagsfall hiktade unga brottslingar i sddana fall, dir villkorlig
dom kunde tinkas ifrigakomma. som ocksi diruti, att man fér tidningarnas
representanter redan pé ett tidigt stadium talade om, att villkorlig dom skulle
kunna komma i friga, och samtidigt vidjade till dessa representanter fér pres-
sen, att icke offentliggéra vederbsérandes namn. Jag anser tryckfriheten och
rittsvisendets offentlighet vara virden, som man icke 1 onédan skall gira in-
tring pé& genom lagstiftning, utan jag tror, att det ar limpligare att vinna
vad man asyftar genom siddana atgirder, som jag nu tillatit mig antyda.
Herr talman, jag har intet yrkande.

Hiruti instimde herr Grapenson.
Vidare anfordes ej. Utskottets hemstallan bifslls.

§ 14.

Hiarefter foredrogs andra kammarens andra tillfalliga utskotts utlatande,
nr 4, 1 anledning av vickt motion om &stadkommande av en sakkunnig och fér-
utsattningslés provning av dr F. Sylvans metod fér gymnastikbehandling av

lungtuberkulos; och blev utskottets dari gjorda hemstillan av kammaren
bifallen.

§ 15.

Andra kammarens tredje tillfilliga utskotts utlatande, nr 6, i anledning
av vickt motion angéende tillimpande i1 friga om lotsverkets fartyg av lagen
den 16 oktober 1914 om tillsyn & fartyg, foredrogs nu. Diarvid anforde:

Herr Lithander: Herr talman! Utskottet har visserligen icke bifallit den
foreliggande motionen med den ordalydelse, som klimmen dir har, men jag
anser 1 alla fall fér min del, att genom den diskussion, som har férekommit
inom utskottet, och genom vad som framgir av utskottets betinkande och av
reservationen tillika med den pressdebatt, som har forekommit 1 denna fréga,
huvudsyftet med motionen i alla fall har vunnits. For mig har det icke varit
huvudiandamélet, om den granskning, som jag avsett att fi till stind, sker
pa det ena eller pa det andra sittet, utan huvudsaken &r, att man kommer fram
till det, som sikerligen alla parter i detta fall 6nska. Jag vill i detta sam-
manhang siga, att min motion ar icke avsedd att utgéra en kritik mot lots-
verket, och att den allra minst har varit riktad emot verkets hogt aktade
och #rade chef. Men det har varit ett behov fér mig att hir g& fram
med en motion, som syftar till att ratta till foérh&llandena pa detta
omrade och att bringa fram om méjligt 1 friga om materielen och dess an-
viandning nigonting, som fran alla hall kan anses vara dnskvirt. I motionen
har jag sagt, att »ett i 6vrigt erkinnansvirt sparsamhetsstrivande ar siker-
ligen férklaringen till att ovannamnda tvenne lotsbitar ej tidigare ersatts med
for uppgiften limpligare». Jag tror, att det sparsamhetsstrivande, som man
med glidje betraktar inom alla statens verk, hir har varit grundorsaken till
att man kanske dragit sig for att stilla krav pa statens kassa.

Jag har, herr talman, sisom denna friga nu ligger till, intet yrkande att
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gbra; men jag vill uttrycka en livlig férhoppning diirom, att alla de behévliga x_‘i”lgiaéi"«;;yt’;
atgirder, som aro méjliga att genomfoéra, ocksid komma att genomforas. Jag ¢ ﬂm;;_e
skulle ocksd vilja uttrycka en férhoppning, att lotsverket ma gora den engéngs- (Forte.)
undersékning, som har omnimnts 1 reservationen, med anlitande av den sak- ’
kunskap, som verket forfogar 6ver. D& vinner man 1 alla fall huvudsyftet

med motionen.

Herr Lagerkwist: Herr talman! Jag hérde icke, om nigot yrkande fram-
stilldes, men jag ber under alla forhallanden att fa yrka bifall till utskot-
tets hemstidllan 1 det féreliggande utlatandet.

Vidare yttrades ej. Kammaren bifoll utskottets hemstillan.

§ 16.

Foredrogos vart efter annat:

Konstitutionsutskottets memorial, nr 23, med foranledande av kamrarnas
skiljaktiga beslut betraffande utskottets utldtande nr 20 i anledning av Kungl.
Maj:ts proposition med anhéllan om riksdagens godkinnande av vissa & all-
minna konferenserna for samfirdsels- och transiteringsfragor i Barcelona och
Genéve antagna overenskommelser jimte en i anledning av proposifionen vickt
motion; samt

statsutskottets utladtanden:

nr 107, 1 anledning av vickta motioner angéende utredning om och #ndring
1 gillande avtal och uppgorelser av ekonomisk innebsrd mellan staten och
Stockholms stad; och

nr 108, i anledning av vickta motioner om Avigabringande av en 6verens-
kommelse mellan staten och Stockholms stad angiende ckat bidrag fran stadens
sida till vigar och parker & Djurgarden i Stockholm.

Kammaren bifsll vad utskotten 1 nimnda memorial och utldtanden hemstillt.

§ 17.

Vid hirpa skedd foredragning av andra lagutskottets utlatande, nr 29, i an- AngWandring
ledning av vickta motioner med férslag till lag om #ndrad lydelse av 62 § i~ av 62 8§

ecklesiastik bostéllsordning den 9 december 1910, begirdes ordet av i eggljfigsﬁk
Statis-

Herr Hage, som yttrade: Herr talman! Jag har tillsammans med herr Lin- ordning.

der i forsta kammaren vid detta betinkande fogat en blank reservation, och
jag anser mig dirfor nédsakad att nu siga nigra ord i denna friga.

Jag vill di forst pdminna ddrom, att hir ir fraga om att bortsilja till
privata personer allmin egendom. Fér min del vill jag siga, att jag har
inga betdnkligheter, generellt sett, mot en sidan anordning, nir det giller
dessa, 1 allminhet smé jordbitar, som det hir ar fraga om. Men jag vill dock
papeka det forhallandet, att i flera fall ligga dessa omraden uti samhillen med
sammantringd befolkning. Man kan alltsi icke undvika att piminna om, att
overlatandet till privata personer av dessa jordegendomar kan leda till job-
beri pa grund av den virdestegring, som ofta uppstar i sidana samhillen. Dar-
for maste jag f6r min del siga, att jag kan icke ¢ allt instimma med utskottet,
di utskottet under alla férhallanden betonar, att, dd det #r fraga om dessa
jordbitar, da skall man ovillkorligen 6verlata dem med full dganderdtt. Jag
maste for min del siga, att det kan i ett eller annat fall tinkas existera for-
héllanden och omstdndigheter, som motivera, att man icke siljer bort dessa
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jordbitar utan i stillet 6verlimnar dem med nigot slags tryggad besittnings-
ritt. Hiarutinnan har man férut varit inne pd tanken att dstadkomma tomt-
ritt, eventuellt Aaterképsratt, i friga om siddana jJordbitar som dessa. Ut-
skottet har emellertid avvisat alla sidana tankar och sagt, att hir kan icke
komma 1 friga annat an full 4ganderitt, nar det giller att avgira dessa jord-
bitars 6de. Jag skulle dock hiremot vilja pastd, att hir finnes anledning att
ifrigasitta, om det icke finnes skil att Atminstone 1 ndgra fall tilldta, att staten
i fortsittningen dger jorden, dock si, att man tillerkinner brukaren en tryggad
besittningsritt.

Jag har velat framféra dessa synpunkter, darfoér att denna friga snart gér
till utredning. D4 vill jag till protokollet hava antecknat till ledning for dem,
som skola utreda saken, att hir har atminstone i kammaren funnits en rikt-
ning, som yrkat, att en siddan synpunkt dven skall kunna liggas till grund
for den blivande utredningen. Fran denna utgidngspunkt skall jag 1 §vrigt, herr
talman, be att f& yrka bifall till utskottets hemstillan.

Vidare anfordes ej. Utskottets hemstillan bifslls.

§ 18.

A féredrigningslistan var harefter uppfért jordbruksutskottets utlatande,
nr 69, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag angiende
uppviarmning av till kreatursféda avsedd mjélk m. m.

I en till riksdagen den 30 april 1925 avliten, till jordbruksutskottet han-
visad proposition, nr 228, hade Kungl. Maj:t, under &beropande av bilagt
utdrag av statsridsprotokollet &ver jordbruksirenden for samma dag, fore-
slagit riksdagen att antaga ett sisom bilaga till statsrddsprotokollet fogat for-
slag till lag angiende uppvirmning av till kreatursféda avsedd mjslk m. m.

Utskottet hemstillde, att riksdagen, med forklarande att Kungl. Maj:ts fore-
varande forslag icke kunnat av riksdagen i oférindrat skick antagas, matte for
sin del antaga i utlitandet intaget forslag till lag angdende uppvirmning av
till kreatursféda avsedd mjélk m. m.

Det av utskottet framlagda lagférslaget skilde sig fran Kungl. Maj:ts for-
slag huvudsakligen betriffande § 1.

Enligt Kungl. Maj:ts forslag skulle nimnda paragraf lyda silunda:
§1.

Den, som driver mejerirorelse, ma ej fran mejeriet till kreatursfoda forsalja
eller eljest fér dylikt dndamal till annan utlimna mjolk eller karnmjolk, som

icke uppviarmts till minst 80 grader Celsius.
Konungen #ger att, dar forhallandena sddant pakalla, forordna, att vad 1

forsta stycket sigs skall gilla dven vassla.

T utskottets forslag hade at paragrafen givits denna avfattning:

§ 1.

Den, som driver mejerirorelse, eller eljest idkar handel med mjélk, vare
skyldig att till minst 80 grader Celsius uppvirma all till kreatursféda avsedd
mj5lk eller karnmjolk.

Konungen #ger att, dir forhallandena siddant pakalla, forordna, att vad 1
forsta stycket siags skall galla dven vassla.
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Vid utlitandet var fogad reservation av herrar Nilsson 1 Tanga, andre vice
talmannen Nils August Nilsson, Boberg, Luterkort, Johansson i Uppmilby,
Sjoblom och Uddenberg i Karlskoga som ansett, att utskottet bort hemstilla
om bifall till Kungl. Maj:ts forslag oférandrat.

Sedan utskottets hemstillan féredragits, anforde

Herr Uddenberg i Karlskoga: Herr talman! I denna friga har Kungl.
Maj:t foreslagit vissa bestdmmelser for mejerier vid forsdljning av mjolk till
kreatursféda, men utskottet har dessutom velat utstricka dessa bestimmelser
till att omfatta icke bara mejerirérelsen utan diarjimte alla dem, som idka han-
del med mjslk. Detta innebir en visentlig utvidgning av Kungl. Maj:ts for-
slag, ty dirigenom skulle alla mindre mjslkférsaljningsstiallen indragas under
kontrollen. Det har synts mig och andra i utskottet olampligt att s& indraga
alla dessa smé& affirer, dirfor att man maste ju alltid se till, att kontrollen
blir effektiv, och om kontroll skall ske i alla dessa mindre mjslkforsiljnings-
stallen, blir det en apparat, som ar bdde kostsam och vidlyftig. Det kan ifriga-
sattas, om saken &r av sidan betydelse, att denna kontroll i sjilva verket ar
behévlig. Vid de flesta mjolkférsiljningsstillen siljes ju endast mjslk, av-
sedd till minniskoféda. och man har salunda icke med dessa bestimmelser
att skaffa. Det &r endast en mindre kvantitet av mjolken, som siljes till
kreatursfoéda, om det ens 6verhuvud taget #r nagon alls. Det forefaller dirfor,
som om risken skulle vara ritt liten.

Jag vill med dessa ord yrka avslag & utskottets hemstillan och om bifall
till den vid utskottsutlitandet fogade reservationen, vari hemstilles om bifall
till Kungl. Maj:ts forslag oforandrat.

Herr Lorichs: Herr talman! Utskottsmajoriteten har icke kunnat forsta,
vad reservanterna egentligen hava emot att denna lag utstrickes si som ut-
skottet foreslagit. Det ar si, att de sakkunniga hava ansett, att for att kon-
trollen skall bliva effektiv, maiste man utstriacka den till att omfatta alla mjolk-
forsiljningsstillen. Lagen 4r ju avsedd som en skyddsitgird mot mul- och
klovsjukan. Mul- och klovsjukan &r ju ytterst smittfarlig, och mjolken #r
en av de farligaste hirdarna fér smittans spridande. Nu &ar det visserligen
s, att det skulle for atskilliga mjslkhandlare medfsra nigot besvir och kanske
en liten kostnad ocksd, att underkasta sig lagens bestimmelser. Nu ar det
emellertid sa, att mjélkhandeln i de stora stiderna i de flesta fall redan &t
underkastad uppvirmningstvang. T de stora stiderna siiljes for 6vrigt mycket
litet mjolk till kreatursfoda. P3 landet siljes det diremot bade helmjslk och
skummjslk till svinfsda o. s. v. Skulle mojligen uppstd nagot besvar for dessa
forsaljare ddrigenom, att de bleve tvungna att uppviarma mjdlken, och bleve
det en engdngskostnad och dessutom ndgon kostnad for kontrollen. si &r allt
detta sddant, som vi hava ansett vara av mindre betydelse 1 jimforelse med
den nytta, som en utstrickning av lagen skulle medféra. Jag vill dock siga,
att da forsta kammaren bifallit reservationen och ett bifall till utskottets for.
slag skulle &ventyra, att hela lagen félle och det hela bleve till intet gagn,
s& skall jag for min del avsta fran att yrka bifall till utskottets hemstillan och
i stillet bitrida reservationen.

Herr Odstrém: Herr talman! Sisom framgar av utskottsbetinkandet, har
utskottet fireslagit en skirpning av den i Kungl. Maj:ts proposition foreslagna
lagen till att omfatta aven handeln med mjslk. Det ligges ju hir 1 landet ned
sd mycket pengar pa olika siitt att bekiimpa tuberkulosen, och jag haller fore,
att det i denna kamp kan vara lampligt att dven ga den viig, som utskottet hir
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foreslar. Det forefaller mig egendomligt, att medan ett mejeri, som har affar
i en stad, skall vara skyldigt, som naturligt dr, att pasteurisera sin mjolk, be-
hiver en mjolkaffir, som kanske har lika stor mjolkmingd som mejeriet, icke
gira detta. Det ar ju Aven bekant, att under den varmare arstiden den mjolk,
som blir éver i stiderna, sedan mjolkférsiljningen ar slut for dagen, separeras,
och att den 6verblivna skummjolken sedan forsialjes till kreatursfioda, dels till
svinfoder och dels till kalvfoda. Det skulle ju verkligen ha varit egendomligt,
om jordbruksutskottet skulle ha gatt med pé& att fritaga dem, som idka han-
del med mjolk, fran den ifragavarande skyldigheten, nir man ju annars pa alla
méjliga sitt soker bekampa tuberkulosen, vilket just sker genom att upphetta
mjolken till 80 grader. Inom parentes sagt vill jag siga, att jag tror icke, att,
enligt vad vetenskapsmiinnen nu anse, en upphettning till 80 grader &r tillrick-
lig. Den mejeriférening, dar jag dr ordférande, hdller pé att mjolken skall
upphettas till 85 grader, for att man skall kunna vara siker. Vill man har
verkligen gora ndgot for att bekimpa tuberkulosen, anser jag, att alla, som idka
mjolkhandel, bora underkastas precis samma bestimmelser pa det sitt, som ut-
skottet foreslar.

.{fxg skall med dessa ord, herr talman, be att f& yrka bifall till utskottets hem-
stallan.

Chefen for jordbruksdepartementet herr statsrddet Linders: Herr talman!
Skilet till att man har velat utvidga bestimmelserna angéende pasteurisering
och velat fa en mera fast lagstiftning har varit ett par under den nu pagéende
mul- och klévsjukeepizootien intriffade fall av mejerisimitta, det ena fallet 1
Alvsborgs lan och det andra i Kalmar lin. Det har 1 dessa fall visat sig, att
det foreligger en 16msk fara atl frin mejerierna utdela mjolk, som icke &r till-
rickligt pasteuriserad. Sjukdomen kan icke alltid upptickas genast, di den
forekommer mera sporadiskt, och det kan da till mejeriet levereras mjélk, som
ar smittforande, utan att djurigaren eller négon annan har vetskap darom.
Medicinalstyrelsen har darfor foreslagit den nu féreliggande lagen och 1 samma
omfattning som i propositionen, d. v. s. man har icke tagit med handeln med
mjolk utan endast mejerierna. P& grund av den erfarenhet, man har haft, ar
det tydligt, att ett ingripande maste ske betriffande mejerierna. Dédremot har
man betriffande handeln med mjélk icke kunnat pdpeka nigra liknande farliga
fall. Det behovs naturligtvis ocksd en viss métta i frdga om ingripande pd
detta sitt, och i fall det gores alltfor rigorést, blir man missnojd efterdt dver att
ha ingripit hardare dn noden har krivt. Jag vill silunda betriffande det fore-
liggande utskottsforslaget framhalla, att det saknar storre betydelse att ut-
stricka lagen &ven till handeln med mjélk.

Dessutom skulle en sadan utstrickning i mycket hog grad forsvara och for-
dyra kontrollen och uppsikten &ver lagens efterlevnad, varfor jag pa grund
av de faktiska forhallandena ansett det vara onddigt att ifrdgasitta den utvidg-
ning, som lantbruksstyrelsen pa sin tid foreslog, och vilket forslag utskottet nu
har tagit upp. Det skulle dstadkomma atskilliga vanskligheter att pa det sit-
tet utstricka lagen. Férutom den svarighet, som jag nyss papekade, att kon-
trollen skulle utvidgas, skulle det exempelvis betriffande langtidspasteurise-
ring, dir Kungl. Maj:t kan limna dispens till storre mejerier, med ménga for-
siljningsstillen, leda till mycket besvirliga konsekvenser, exempelvis for M;jolk-
centralen i Stockholm.

Jag vill vidare framhalla, att det ar betydligt battre att i ett s& tveksamt fall
vinta och se, hur férhallandena komma att gestalta sig. Om négon allmin
epizooti skulle sprida sig langre uppat landet, har man ju kraftigare medel dn
s& att anvinda for ett ingripande, men for narvarande torde det vara tillrackligt
med vad Kungl. Maj:t har {6reslagit.
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Riksdagens forsta kammare har redan bifallit Kungl. Maj:ts forslag. Vid
den debatt, som foregick beslutet, visade det sig, att varken omfattningen av
utskottets forslag var lampligt eller forslaget lagtekniskt s& utfért, att man
kunde anse det tillfredsstillande. Det framlades ddarfor upprepade forslag till
omskrivningar i den av utskottet foreslagna lagtexten, men forsta kammaren
slutade med att vigra godtaga utskottets forslag. Jag vill diarfor hoppas, att
aven andra kammaren bifaller Kungl. Maj:ts forslag.

Herr Nilsson i Tanga: Herr talman! I anslutning till vad her: statsrddet
nu har yttrat dvensom till férsta kammarens beslut att bifalla reservationen,
vilken ju innebir detsamma som Kungl. Maj:ts proposition, skall jag fér min
del #ven be att fa yrka bifall till denna. Det #ar alldeles uppenbart, att om
man utstricker lagen pa det sitt, som utskottet har foreslagit, att omfatta dven
handeln med mjolk, kommer detta att 1 allra hogsta grad forsvara lagens till-
limpning. Vad man dirmed kan vinna, star icke i rimligt forhallande till de
oligenheter, som #ro férenade dirmed, och icke minst kommer en sidan ut-
strickning att draga med sig ofantligt stérre kostnader f6r kontroll av lagens
efterlevnad.

Jag ber allts, herr talman, att f& yrka bifall till reservationen.

Herr Skold: Herr talman! Bara ett par korta repliker till herr Odstrém.
Jag skulle forst vilja pépeka, att utskottets forslag lider av den oformlig-
heten, att man visserligen har #ndrat § 1 och § 2, men bibehallit § 3 1 det
skick, som den har i Kungl. Maj:ts forslag. P& grund ddrav har det kom-
mit att uppstd en motsigelse mellan lagen och motiven. Enligt motiven till
denna lagindring skall ansvar uppsta i ett tidigare stadium 4n vad som gillde
enligt den gamla lagen, men pd grund av bestimmelserna 1 § 3 kan ett sidant
ansvar icke utkriavas forrin vid samma tidpunkt som enligt den gamla lagen.
Det ar vil #andd icke mojligt, att andra kammaren skulle vilja ge vara dom-
havande detta extra besvir att fi en lag, som strider emot motiven till lag-
andringen. Det var ocksd denna sak, som 1 forsta kammaren gjorde, att man
til slut tog Kungl. Maj:ts forslag, trots att det fanns stora sympatier for
att iven f3 in mjolkhandeln under lagens bestimmelser. Om andra kamma-
ren nu skulle bifalla utskottets foérslag, blir resultatet, att frigan gar till-
baka till jordbruksutskottet, och efter den debatt, som férekom i {érsta kam-
maren 1 gar, tror jag icke det finns anledning att antaga, att jordbruksutskottet
skall hinna inom rimlig tid 1 &r komma med ett forslag, som p& samma ging
tar med mjdlkhandeln och blir juridiskt genomtinkt och utformat. Jag tror
det dr bist, att man hir ar litet forsiktig.

Gentemot vad herr Odstréom anférde om uppviirmningsgraden, skulle jag vilja
papeka, att den i lagen dr faststilld till minst 80 grader. Vad betyder det?
Jo, det betyder, att d& mjolken helt igenom #r uppviarmd till detta gradtal,
forstores 1 mjolken ett enzym, och pd grund dirav kan man prova med den
Starkska metoden och fa ett utslag pa att mjslken uppviarmts till detta grad-
tal. Det ir emellertid sjialvklart, att om man skall f& mjolken genomgdende
uppvirmd till detta gradial, behéver man komma upp till ett ndgot higre
gradtal pa termometern, och det blir dirfér helt enkelt nodvindigt fér vara
mejerister att se 1ill att termomelern stir nagot éver 80 grader; 80 grader Ar
emellertid vad som behovs, och man har dirfor dragit den ligsla grinsen dir.
Upprepade forsiok i flera linder ha visat, att det ar tillriickligt.

Herr talman! Jag anhaller att £4 yrka bifall till Kungl. Maj:ts forslag.

Herr Mansson i Erlandsro: Herr talman! Da jag har deltagit i utskotts-
behandlingen av delta iirende, anser jag mig béra framhilla motiven till att
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utskottets lagforslag fatt sadan lydelse, att kontrollen skall omfatta all han-
del med mjolk. I den férordning for Malméhus lin, som utfirdades om hogre
pasteuriseringstemperatur, hade man glémt bort orden »till kreatursféda», och

avsedd mjolk forordningen kom diarfér att gilla all mjolk. Nu idr férhallandet det. att en

m. ni.
(Yorts.)
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hel del leverantérer kora in sin mjolk direkt till forsdljningsstillena. D3
konsumenterna foredraga att £ mjolk, som icke ir pasteuriserad, kom det till
det mejeri, dir jag #ir ordférande, in en mingd framstillningar fran for-
saljarna att f4 mjolk direkt fran landsbygden, sa att kundkretsen icke skulle
minskas. Det skulle dirfor med den avfattning, som Kungl. Maj:t givit lagen,
kunna uppstd en illojal konkurrens, och lagen skulle icke kunna {8 den effek-
tivitet, som man har avsett.

Som frigan nu ligger till, d3 férsta kammaren har fattat beslut i enlighet
med Kungl. Maj:ts férslag, och jag vil inser betydelsen av att en dylik lag
kommer till stdnd, skall jag icke yrka bifall till utskottets utlatande, efter-
som det skulle kunna betyda, att lagen for denna géng faller. Med den mo-
tivering, som jag har har framhallit, ber jag diarfor i stillet, herr talman, att
fa yrka bifall till Kungl. Maj:ts forslag.

Overliggningen forklarades hiarmed avslutad. Herr talmannen framstillde
propositioner dels pa bifall till utskottets hemstillan, dels ock pa bifall till
Kungl. Maj:ts férslag i amnet; och fattade kammaren beslut i enlighet med
innehallet 1 sistnimnda proposition.

§ 19.

Jordbruksutskottets utldtande, nr 70, 1 anledning av vickt motion angéende
en ifrigasatt utredning rérande statens riatt till viss jord m. m. féredrogs nu.
Ordet begiardes darvid av

Herr Hage, som yttrade: Herr talman' Endast-nigra fa ord rérande det
foreliggande utlatandet, som berér en motion, som vickts av mig och min parti-
vin herr Vennerstrom.

Jag vill da till en bérjan erinra om, att under dren 1916, 1917 och 1918
vicktes det hir 1 riksdagen motioner, som blevo mycket diskuterade, och som
gingo ut pi att Astadkomma en jordkommission for att bevaka och trygga
statens Aganderittsansprdk pa jord, varom det fanns tvistigheter mellan en-
skilda och staten. Dessa motioner ledde till slut till, att 1918 &rs riksdag be-
slot, att det skulle utredas, »huruvida och 1 vad mén den rittsliga omvard-
naden av kronans egendom métte kunna uppdragas it kammarkollegium», och
sedan kammarkollegium hade utrett den saken, skulle kollegium komma in med
uppgifter om det resultat, till vilket det hade kommit.

Det giller ju hir mycket stora virden, och darfér tycker man, att det skulle
ha varit angeliget f6r kammarkollegium att fortast mojliat verkstilla denna
utredning. S& har emellertid icke skett, utan utredningen har dragit en tid
av spu ar. Jag har fér ovrigt hort uppgivas, att under langa tider har man
icke gjort nagot alls 4t denna mycket viktiga sak.

Jag har begirt ordet for att fasta uppmirksamheten vid detta férhdllande.
Jag maste siga, att man kan icke under nigra forhallanden f3 mig att tro,
att det har varit nodvindigt, nar det giller denna fér staten s& synnerligen
viktiga sak, att draga ut p& utredningen pd ett sddant sitt, som skett. Nu
viickte emellertid jag och min partivin Vennerstrém en motion 1 frdgan —
det ar denna motion, som nu behandlas — och sedan denna motion hade vickts,
intraffade det verkligen, att man paskyndade utredningen, och nu foreligger
i alla fall som resultat av denna sjudriga utredning ett betinkande, om vilket
jag dock icke nu skall yttra mig.
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Utskottet har med anledning av att den begirda utredningen nu #@ntligen
kommit fram, avstyrkt motionen, och jag skall icke géra nagot yrkande. Jag
hoppas emellertid, att frigan nu kommer att fortast méjligt tagas upp av
Kungl. Maj:t till vidare bearbetning. Det #r saken verkligen fortjint av.
Motionen har 1 alla fall haft sin nytta med sig, och d& man Atminstone fran
vart hall har natt det malet, att saken icke har fatt alldeles forsumpas, utan
att det verkligen till slut har kommit fram en utredning i frigan, skall jag for
min del, som sagt, herr talman, icke gira nigot yrkande.

Vidare anfordes ej. Utskottets hemstillan bifslls.

§ 20.

Féredrogs andra kammarens femte tillfalliga utskotts utlatande, nr 7, i an-
ledning av fran forsta kammaren delgivet beslut rorande vickt motion, anga-
ende skyldighet for domstolarna att éverlimna rittegangsprotokoll till fang-
vardsanstalterna och till de villkorligt domdas évervakare; och blev utskottets
1 detta utldtande gjorda hemstillan av kammaren bifallen.

§ 21.

Till avgérande foretogs nu forsta lagutskottets utlatande, nr 35, i anledning
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Ang.

av dels Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag om &ndring i vissa delar @ndringar i

av ecklesiastik bostillsordning m. m., dels ock i dmnet vickta motioner.

Genom en den 17 april 1925 dagtecknad, till lagutskott hénvisad propo-
sition, nr 222, vilken behandlats av férsta lagutskottet, hade Kungl. Maj:t,
under &beropande av propositionen bilagda utdrag av i statsradet och lagradet
forda protokoll,

dels féreslagit riksdagen att antaga vid propositionen fogade forslag till

1) lag om #ndring i vissa delar av ecklesiastik bostillsordning den 9 decem-
ber 1910 (nr 141 s. 42),

2) lag om resanslag it vissa prister i nyreglerade pastorat,

3) lag om #ndrad lydelse av 6 § lagen om kyrkofond den 9 december 1910
(nr 141 s. 37), och

4) lag om férskott ur kyrkofonden till bekostnad av viss nybyggnad & eckle-
slastika lonebostillen,

dels ock hemstillt, att riksdagen, direst de under 1), 3) och 4) omférmalda
lagarna bleve av riksdagen antagna, ville bemyndiga Kungl. Maj:t att bestim-
ma dagen for deras ikrafttradande.

I samband med denna proposition hade utskottet till behandling férehaft
foljande inom riksdagen vickta, likaledes till lagutskott hénvisade motioner,
nimligen

inom forsta kammaren:
nr 299, av herr Wohlin m. fl.; samt

inom andra kammaren:

nr 452, av herrar Olsson 1 Kullenbergstorp och Svcnsson i Gronvik,
nr 453, av herr Gustafson 1 Kasenberg; och

nr 454, av herr Pehrsson 1 Goteborg.
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Utskottet hemstallde,

A) att riksdagen, med forklarande att Kungl. Maj:ts forslag ej kunnat av
riksdagen i oférdndrat skick antagas, matte f6r sin del antaga 1 punkten intag-
na forslag till

1) lag om andring i vissa delar av ecklesiastik bostillsordning den 9 decem-
ber 1910 (nr 141 s. 42),

2) lag om resansanslag &t vissa prister 1 nyreglerade pastorat,

3) lag om #ndrad lydelse av 6 § lagen om kyrkofond den 9 december 1910
(nr 141 s. 87), och

4) lag om forskott ur kyrkofonden till bekostande av viss nybyggnad &
ecklesiastika lonebostillen;

B) att de 1 anledning av férevarande proposition vackta motionerna, 1 den
man de icke kunde anses besvarade genom vad utskottet hemstsllt under A),
icke méatte foranleda ndgon riksdagens atgird; samt

C) att riksdagen ville bemyndiga Kungl. Maj:t att bestimma dagen for
ikrafttridande av de under 1), 3) och 4) intagna lagarna.

Vid utldtandet voro likvil fogade reservationer:
betriffande propositionen 1 dess helhet
av herr Akerman, som hemstallt,

A) att riksdagen, med avslag 1 6vrigt & ifrdgavarande proposition, matte for
sin del antaga 1 reservationen intaget forslag till lag om #ndrad lydelse av 20
och 22 §§ ecklesiastik bostillsordning den 9 december 1910;

B) att de 1 anledning av foérevarande proposition vickia motionerna, 1 den
man de icke kunde anses besvarade genom vad som hemstillts under A), icke
matte foranleda nagon riksdagens atgird; och

C) att riksdagen ville bemyndiga Kungl. Maj:t att bestimma dagen for
ikrafttridandet av den under A) angivna lagen;

betriffande forslaget till lag om dndring 1 vissa delar av ecklesiastik bostills-
ordning den 9 december 1910

av herrar Hederstierna, Klefbeck, Sandegdrd, Lindquist 1 Halmstad, Lindley,
Séderberg och Sjogren, vilka hemstillt, att riksdagen métte antaga det av
Kungl. Maj:t harutinnan framlagda forslaget med vissa av reservanterna fore-
slagna andringar betriffande 32 och 33 §§;

betraffande forslaget till lag om férskott ur kyrkofonden till bekostande av
viss nybyggnad & ecklesiastika lénebostiillen

av herrar Lyberg, K. G. Westman och Persson i Trangen, som yrkat, att
ifraigavarande lagforslag matte av riksdagen avslas; samt

utan angivet yrkande:

av herr V. Edward Larson,

av herr Jansson i Edsbicken,

av herr af Ekenstam, och

av herr Olsson 1 Kalmar.

Vid utlitandet var dessutom fogat sirskilt yttrande av herrar Lyberg, K. G.
Westman och Persson 1 Trangen.

Sedan herr talmannen anmilt drendet till handliggning, begirdes ordet av
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Herr Lindqvist i Halmstad, som yttrade: I avseende & foredragningen av
forsta lagutskottets utldtande nr 35 hemstilles,

att detsamma mé foretagas till avgorande punktvis och punkten A péa det
satt, att utskottets dari framstillda lagforslag foredragas vart for sig;

att vid behandlingen av férslaget till lag om #ndring 1 vissa delar av eckle-
siastik bostillsordning den 9 december 1910 férst féredrages 30 § och att dir-
vid 6verliggningen ma rora sig om utlitandet 1 dess helhet;

att, direst 30 § godkinnes med den lydelse Kungl. Maj:t foreslagit, Kungl.
Maj:ts forslag i ovrigt ligges till grund fér den fortsatta féredragningen, som
sker paragrafvis och, didr si erfordras, moment- eller styckevis, med iakt-
tagande, att nast efter 30 § behandlas Aterstiende paragrafer under IV kap.,
darefter 1 ordningsfoljd 6vriga paragrafer 1 vederbsrande férslag, samt sist
ingress och rubrik;

att, sedan alla lagférslagen blivit genomgéngna, utskottets hemstillan i punk-
ten A foredrages;

att lagtext ej m& beh6va upplisas i vidare mén 4n sddant av ndgon kamma-
rens ledamot begires;

att for den hindelse nagot av lagforslagen kommer att helt eller delvis ater-
remitteras, utskottet limnas 6ppen ratt att vid drendets férnyade behandling i
avseende 4 de delar, som blivit med eller utan #ndring godkinda, foresld sa-
dana jamkningar, som kunna féranledas av ifrigasatta dndringar i aterférvisa-
de delar; samt

att utskottet limnas bemyndigande att i avseende & nummerbeteckning av
paragrafer och moment vidtaga sidana @ndringar, som pikallas av kamrarnas
beslut. M g

Denna hemstillan bifolls.

Punkten A).

Utskottets under 1) upptagna forslag till lag om dndring i vissa delar av
ecklesiastik bostillsordning den 9 december 1910.

I enlighet med kammarens beslut rérande féredragningsordningen féredrogs
forst 30 §.

Uti det av Kungl. Maj:t framlagda motsvarande lagforslaget lydde paragra-
fen salunda:

30 8.

1. Domkapitlet bor tillse, att inom stiftet beligna bostillen varda till hus
och dgor behdrigen vidmakthallna. Anser domkapitlet bostilles ritt vara ge-
nom nagot av domstol eller annan myndighet meddelat beslut forndrmad, eller
att vid sddant beslut icke iakttagits vad 1 9 och 23 §§ foreskrives, skall dom-
kapitlet 1 behorig ordning dverklaga beslutet.

2. Over fullgorandet av arrendator aliggande brandférsikringsplikt halle
domkapitlet noggrann tillsyn.

Utskottet foreslog foljande, med 30 § i nuvarande ecklesiastika bostiillsord-
ning, utom i avseende & en paragrafhinvisning, Gverensstimmande avfattning:

30 §.

Domkapitlet bor tillse, att inom stiftet beligna bostillen varda till hus
och dgor behérigen vidmakthallna. Anser domkapitlet bostilles ritt vara ge-
nom nagot av domstol eller annan myndighet meddelat beslut fornarmad, eller
att vid sadant beslut icke iakttagits vad 1 9 och 23 §§ foreskrives, skall dom-
kapitlet 1 behérig ordning 6verklaga beslutet.

Nr 43,

Ang.
andringar 4
ecklesiastika

bostdlls-
ordningen

m. m.

(Forts.)



Nr 43.

Ang.
dandringar ©
ecklesiastika

bostdlls-
ordningen

m. m.

(Forts.)

22 Fredagen den 29 maj.

Over fullgrandet av arrendator aliggande brandférsikringsplikt i de fall,
dé bostiille skall vara fér domkapitlets rikning brandforsikrat, halle domka-
pitlet noggrann tillsyn.

Efter foredragning av paragrafen anfoérde:

Herr Lindqvist i Halmstad: Herr talman, mina herrar' Som synes av
detta utskottsbetdnkande, ha meningarna inom forsta lagutskottet varit ganska
delade, ty av utskottets ledamoter ar det ju icke mindre &n femton som dro re-
servanter; en sextonde var icke med i justeringen, eljest hade han ocksd varit
reservant. Nu ar det dock icke si stor meningsskiljaktighet, som det synes
vara, nir man tar del av utskottsbetinkandet, ty jag tar for givet, att tva av
de herrar, som reserverat sig blankt, komma att i debatten sluta upp kring
den reservation, som ar avgiven av herr Hederstierna m. fl.

Alltsedan den nya ordningen om bortarrenderande av prasternas loénebostillen
borjade tillimpas, har mot densamma riktats en mycket stark kritik, kan man
séiga, ifran alla dem, som haft med denna bortarrendering att gira eller dem,
som kommit i kontakt med densamma. Denna kritik, denna beriittigade kritik,
som hir kommit till synes, féranledde Kungl. Maj:t att ar 1919 tillsitta en
kommitté, som fick i uppdrag att titta p& den hir frigan och se till om man
kunde framkomma med ngra forslag till forbattringar i berérda hinseende.
Jag skall taga mig friheten att nimna namnet pa dem, som sutto i denna kom-
mitté, ty genom att kammarens ledaméter fa veta vilka det ar. som sta for det
ursprungliga forslaget, kanske kammaren ocksd forstar, att det var folk med
den storsta sakkunskap p& detta omridde. Ordféranden i denna kommitté var
davarande landshévdingen Husberg, och sasom ledaméter deltogo den tid det var
mojligt nuvarande statsrddet Linders, arrendatorn Nilsson i Haslov, kontrakts-
prosten Qvist och en férutvarande ledamot av denna kammare Rehn fran Norr-
land, och sedan under arbetets géng i kommittén utokades densamma med kam-
marriadet von Otter. Nir de sakkunniga tittat pad denna fraga, om jag si far
siga — ja de icke endast tittade i papperen utan det hade aven beretts méjlig-
het for ett par av kommitténs ledaméter att gora vissa resor ute i landet for
att pa ort och stille bittre kunna se, huru det var stillt — gick den att avfatta
sitt forslag. Denna kommitté siger, att de huvudsakligaste bristerna i det
nuvarande arrendesystemet kunna sammanfattas pi ungefir féljande sitt:

»1. Den ndamnd, som har fatt sig anfértrott att verkstilla arrendeuppskati-
ningen, dger icke den sammansittning, att en fullt palitlig arrendevirdering
ir att 1 regel parakna.

2. Den nybyggnadsskyldighet, som enligt den nya lagstiftningen aligger
arrendatorn och som kommer att 1 sirskilt stor utstrickning tagas i ansprak.
da lonebostille utarrenderas forsta géngen efter det ny lénereglering, faststilld
enligt 1910 ars loneregleringslag, tratt i tillimpning, dr ofta fér arrendatorn
synnerligen betungande med hinsyn framfér allt dartill, att arrendatorn har
att forskjuta byggnadskostnaden, vilken forst smaningom &tergildas honom.
Ofta forekommer hirjimte, att lonebostilles hus skola p& grund av meddelade
bestimmelser byggas stérre och kostsammare @n som #r for férenligt med bo-
stillets storlek och avkastningsforméga, nagot som #ar beroende dirpa, att be-
stimmandet av de hus, vilka skola finnas & lénebostiille, icke ing&r som ett led
1 arrendeuppskattningen, utan éverlimnats till avgorande i judiciell-administra-
tiv ordning av sirskild myndighet, vilken vid fragans prévning saknar erfor-
derlig kinnedom om betingelserna for bostillets utarrendering och om bostil-
lets avkastningsférmiga.

3. Den arrendatorerna pa grund av bestimmelsen i arrendeférordningens
13 § i regel alagda skyldigheten att tillhandahalla tjanstinnehavaren skjuts
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och vissa andra tjinstbarheter 'mot méttlig ersitltning’ f{érorsakar, att arren-
debeloppet méste sitlas under vad eljest kunde hava varit att pardkna, samt
verkar aterhallande pa arrendespekulanter.» Sedan #r det en del andra saker,
som ocksd de sakkunniga papekat, men som jag icke 1 detla sammanhang skall
taga upp.

Kungl. Maj:ts foreliggande proposition, som nu behandlats av utskottet, tager
nistan helt och héallet upp det forslag, som dessa arrendesakkunniga kommit
med. Kungl. Maj:ts proposition avser silunda att rada bot pa de svaraste miss-
halligheterna pa detta omréde, och de &tgirder, som enligt departementschefens
uttalande anses bira vidtagas for avhjilpande av de framhallna bristerna, g& 1
huvudsak ut pa foljande, nimligen

att arrendeuppskattningen, vilken enligt nu giallande ritt ar anfortrodd at
landsfiskalen i samrad med vissa personer 1 orten, skulle dverlamnas till en
av mera speciellt sakkunniga personer sammansatt nimnd, bestiende av tre
ledaméter, samtliga med rostritt,

att befogenheten att bestimma, huru lonebostélle skall vara bebyggt, vilken
befogenhet nu i forsta hand tillkommer syneritten, skulle, efter utredning av
arrendeuppskattningsnimnden, tillkomma de utarrenderande myndigheterna,
vilka det skulle aligga att tillse, att bostillets bebyggande lampades efter ho-
stillets biirkraft,

att arrendator skulle for bestridande av kostnad fér nybyggnad kunna erhalla
forskott ur kyrkofonden, samt

att uppdraget att forritia av- och tilltridessyn samt ckonomiska besiktningar
skulle overflyttas pd omformilda ndmnd, vilken med hinsyn till sin stillning
erhallit beteckningen bostillsnamnd.

Med anledning av den avgivna propositionen vicktes elt par motioner. I en
av dessa motioner, framford sivil 1 forsta som andra kammaren, 1 den forsta
av herr Wohlin m. fl. och i den andra av herrar Olsson i Kullenbergstorp och
Svensson 1 Gronvik, yrkas avslag pa det i propositionen framlagda forslaget
1 dess helhet. Det ar flera motiv, som motiondrerna ha alt anféra for sitt avslags-
yrkande, men det frimsta motivet synes vara det, att de anse. att ett bifall till
Kungl. Maj:ts forslag till dessa andringar i den ecklesiastika bostillsordningen
4 visentllg man komme att féra utvecklingen 1 en riktning, motsatt den, som
riksdagen tinkte sig, nir riksdagen tidigare skrev och begiirde utredning och
framliggande av forslag for att bereda méjlighet till att kunna stycka och
upplata den ecklestiastika jorden fér mindre jordbruk och egnahem. Inom ut-
skottet var man. skulle jag tro, kanske icke fullkomnligt enig, men nistan sé gott
som enig om den uppfattningen, att motioniirerna 1 dessa stycken tagit fel, ty
den uppfattningen férefsll icke vara riktig, att ett bifall till Kungl. Maj:ts for-
slag skulle forsvara eller p4 nigot siitt hindra styckningen av den ecklesiastika
jorden till egnahem, om riksdagen en ging skulle g& in fér densamma. Ja, det
vill forefalla sd redan fran boérjan, niar man littar pa den hir saken. Det kan
viil inte vara riktigt att siga. att forindringar i lagstiftningen, syftande bland
annat till — det dr en av huvudpunkterna —- att f4 byggnaderna pa dessa
lonebostiillen uppforda till ligre kostnader, mindre byggnader iin det for niir-
varande ir och med del stérsta hitnsynstagande 1111 jordbrukets fiérhallanden, sa
att byezenaderna bli bygada s, att det blir éverensstiimmelse med en god eko-
nomi, att sddana férindringar skulle verka hindrande. Departementschefen
liar ocksd 1 denna detalj anfort och visat pd. att om riksdagen skulle gi in for
en sadan lag, som riksdagen uttalat sig for 1 skrivelsen, s& kommer ju ett stort
antal av dessa arrendebostillen att finnas tillgiingliga 1 sd stor utstriickning.
att det icke gidrna kan tinkas att, hnru snabb utvecklingen iin blir pa detta
omrade, det komme atl rida brist pd sddana. Detéir ett allmiint kiint och ofta
patalat forhallande. att sivil kronans jordbruksdomiiner som den ecklesiastika
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jorden under nuvarande forhallanden limna allt £f6r liten avkastning, och titta
vi pa huru det 1 detta fall 41 med den ecklesiastika jorden, torde det vil icke
vara for mycket att siga, att hir dro forhillandena #nnu simre, i manga av-
seenden aiminstone, 4a vad de dro, nir det giller kronans domiiner.

De sakkunniga, som jag férut erinrat om, ha ocksa i sitt betinkande med nig-
ra siffror visat pa huru det stiller sig i detta fall. Jag skall tillata mig att trotia
kammaren med att atergiva nigra av dessa siffror for att vi skola fi se, huru
liten inkomst man egentligen har fran dessa bostillen. Vi ha ett komminister-
bostédlle 1 Vidds. Det har ett taxeringsvirde av 5,000 kronor. Hir har syne-
ratten beriknat nybyggnadskostnaderna péa bostillet till 17,937 kronor. Arren-
debeloppet f6r detta komministerbostille ar 270 kronor. Om det nu skall byggas
for denna kostnad och arrendatorn och kommande arrendatorer skola ha detta
att betala, skulle det taga en tid av icke mindre &n 67 &r, innan arrendeinkomsten
tackt de utgifter, som nybyggnaderna skulle kosta; men tiden 67 &r ar inda
icke si 1lla som motsvarande tid pa manga andra stillen. Vi ta t. ex. Hatuna
kyrkoherdebostille. Det har ett taxeringsvirde av 45,000 kronor. Har har
syneritten beriknat en nybyggnadskostnad av 37.395 kronor. Arrendebeloppet
pa detta bostille dr 300 kronor. Det skulle taga en tid av 125 ar, innan man
fatt in i arrendeavgift vad det kostade att uppféra dessa nybyggnader. Om vi
sedan ga 1ill Floda kyrkoherdebostille, finna vi, att det har ett taxeringsvirde
av 5,600 kronor. Hir har syneriitten beriknat en nybygenad for icke mindre
an 45,295 kronor, och som arrendebeloppet fran detia bostille icke #r mer iin
55 kronor, skulle det taga en tid av 824 ar, innan man fran detta bostille fick
in vad det kostade att uppfora de nybyggnader, som syneritten ansett vara be-
hovliga. Jag skall icke trotta med flera siffror, da jag vet, att de av kamma-
rens ledaméter, som varit intresserade av denna {riga, varit i tillfille att taga
del av desamma i kommittébetinkandet.

Inom utskottet har frigan om ordnandet med en bostillsnimnd varit, kan
man siga, den slirsta frigan och den, som varit den mest diskuterade.
I fraga om denna bostillsnimnd ha vi reservanter icke heller helt anslutit oss
till Kungl. Maj:ts proposition, For min personliga del vill jag siga, att jag -
stringt taget icke skulle haft ndgot att erinra mot Kungl. Majts forslag 1 fraga
om hostallsnamnder, men d& det fran en del hall — jag vill icke siga utan en
viss ritt — anforts, att Kungl. Maj:ts bostillsnimnd skulle till aventyrs bli
val dyr, ha vi reservanter, vi som std for herr Hederstiernas reservation, gdtt
in fér en bostdllsnimnd, som vi tro skulle kunna fylla sin uppgift pa ett ut-
mirkt sitt, men bli ndgot billigate &n den, som foreslagits av Kungl. Maj:t.
Att en bostdllsndmnd #r ordnad pa det sittet, som utskottsmajoriteten wvill,
kunna vi icke anse riktigt. Vi kunna icke anse, att man tagit steget fullt ut,
man borde ha gétt lingre.

Ja, herr talman, det ir kanske icke rétt att std och prata alltfor linge, 1y
kanske jag d& riskerade nigot, som jag icke vid nigot tillfalle rakat ut for,
nimligen att f4 hora sang. For att sidan icke skall komma, skall Jjag nu icke
upptaga kammarens tid lingre utan sluta med ait vid den foéredragna § 301
4 kap. yrka bifall till Kungl. Maj:ts forslag.

~ Herr Olsson i Kullenbergstorp: Herr talman'! Det &r verkligen icke varje
dag — nistan aldrig sivitt jag minns — som mig vederfarits en sidan ira
som i dag, i det att den. som sttt och talat for utskottet, polemiserat mot den
motion. som jag hir vickt. Polemiken brukar vanligen framkomma férst se-
dan jag har uttalat mig. Jag far dirfor bringa herr Lindqvist i Halmstad mitt
tack for den stora uppmiitksamhet, han vicat mig.

Det dr en hel del i den #rade talarens anférande. som varit s utmarkt si-
som bevis f6r vad jag motionerat om, att jag icke sjilv skulle kunnat leta upp
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sd goda, &tminstone icke battre bevis. Herr Lindgvist talade hir om ett bo-
stille, dir, som jag tror, det skulle droja 6ver 800 &r innan det gave s myec-
ket i arrende, att det motsvarade vad husen skulle komma att kosta. Det ir
val ett skil, som ér timligen drapligt, Atminstone nir det aberopas av den,
som oOnskar ett fortsatt bebyggande och ett fortsatt vidmakthallande av dessa
bostillen. Nu var emellertid icke den siffran riktigt ritt, ty det komme aldrig
att betala sig. Man far vil rikna litet rinta pa det byggnadskapital, man
nedlagt, men da ir siffran utan betydelse. Sedan skall vil en annan faktor
tagas hénsyn till, nimligen atl bostillena bli en liten smula mera virda for
brukarna, sedan de blivit bebyggda #n de varit forut. Dessa berikningar Lim-
nar jag helt at sitt viirde. Men de bevisa en sak, och det ar, att om man skall
nybebygga publik jord, eller ateruppbygga bostillen med nedruttna hus, det
ar battre att skdnka bort jorden. Det 4r nog en erfarenhet, som vi jordbrukare
1 allménhet f& géra, att skall man bebygza ett bondehemman finns det helt
sikert inte minsta utsikt fér att arrendet f6r detla hemman under nuvarande
konjunkturer kommer att uppgd till rintan pa byggnadskostnaderna, Skall
man drinera och dylikt blir det &nnu siamre.

Det ir, maste Jag siga, ett underligt pastiende nir man siger, att frigan
om upplatande av ecklesiastik jord till egna hem och smirre jordbruk inte
kommer att foregripas av det, som hir foreslas betriffande bebyggandet, utan
att den fragan 4ndé stdr 6ppen. Den skall inte vara jordbrukare, som kan taga
detta for annat 4n ett skimt. Ty det kan val aldrig falla en jordbrukare in
att siga, att fradgan om att avséndra en del av egendomen inte kommer att bli
beroende av, om man férst bebygger egendomen till brukning. Om man be-
bygger ett lonebostiille s&, att det blir tillrackligt med hus till hela jordbruket,
s8 har man darigenom givetvis definitivt avskurit all méjlighet att tinka pa
att avstycka jord till det indamal, som staten gatt s& hart in fér, namligen
till egna hem.

Det ar ocksd mirkvirdigt, det miste jag rent ut siga, att medan man frin
ett stort partis sida utévar ett s starkt tryck fér att f3 till stdnd ett ingri-
pande gentemot den enskilda jorden, fér att genom tvangsexpropriation bilda
nya mindre sjilvstindiga jordbruk, si ligger man genom dessa bestimmelser
alla méjliga stenar 1 vigen for att den publika jorden upplates fér samma
indaméal. Jag fir uppriktigt bekinna att jag inte férstdr den tdgordningen.
Och Kungl. Maj:t svivar ju alls inte 1 tvivelsmal om vad riksdagen verkligen
vill. Jag tror att det ar tre eller fyra gdnger som +vi ha skrivit och begirt en
utredning, huruvida publik jord och ecklesiastik jord #ven skulle kunna an-
vindas for bildande av egna hem och smirre sjilvstindiga jordbruk.

D& mé herrarna inte s& mycket forundra sig over den motion, som herr
Svensson 1 Gronvik och jag ha 1illatit oss vicka i denna kammare. Vi anse
nimligen 6ppet och klart, att denna bostillsordning d4r av en sddan innebird,
att om den strikt skall genomféras ha vi dirmed tagit bort alla méjligheter
att f& fram den tanke, som riksdagen har givit uttryek f6r i sin skrivelge. Den
siste irade talaren sade, att om riksdagen vill en skrivelse, s& kan den ju be-
gira en sddan. Men den drade talaren maéaste vil dndd antaga, att nir riks-
dagen skrivit om saken mer in en ging. sa vill riksdagen ocksd nagonting i
denna sak. Eljest ar det sannerligen inte latt att f& nigon skrivelse astad, pa
detta omrade lika litet som pa nigot annat omriade. Man har svarat mig, och
det har iven enskilda medlemmar av utskottet gjort, att det &r mycket vil
bestillt med det som utskottet kommit med, och att det just givit uttryck at
appfatltningen att vi inte skola bygga oekonomiskt. Ja, men om man da lidser
den 23 paragrafen 1 utskottsutlitandet, som ir lika med Kungl. Maj:ts propo-
sition, finner man att den later pa foljande sitt:

»DA& foreskrift meddelas om vilka skyldighetshus skola finnas & léncbostille
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samt om storleken. inredningen och 6vriga beskaffenheten av sddant hus, skall
iakttagas, att lonebostillets bebyggande sker pa ett 1 férhallande till bostillets
storlek och avkastningsformaga och med hinsyn till angeligenheten att fér
bostillet erhalla skiligt arrende si ekonomiskt sett, som omstindigheterna
medgiva.

Och vad medgiver denna paragraf? Skall jag bygga far jag betala vad det
kostar, den saken ar klar. Jag finner ingenstides 1 detta forslag utsagt, att
det skall prévas, om det verhuvud taget ir det minsta ekonomiskt att bebygga
dessa lonebostdllen eller ateruppbygga dem, om husen dro nedruttnade. En-
ligt denna paragrafs avfattning kan man verkligen fi bygga bort hela bo-
stallsviardet och mera till. Nija, det ar ju att hoppas, att de, som 1 det hela
taget {4 med denna sak att gora, inte taga sig f6r att utnyttja alla de mojlig-
heter, som lagférslaget skiinker dem., Man far vil hoppas. att det ir prak-
tiskt folk, och att Kungl. Maj:t Atminstone inte ligger nadgra svarigheter i
vigen, da de allvarligen bemoda sig om att £3 nagon ekonomisk ritsida pa det
hela.

For ovrigt har jag manga ginger fran kyrkligt hall hort sigas, att 1 virsta
fall far man inte fista sig vid om den ecklesiastika jorden ekonomiskt bar sig
eller inte. Ty den ar 1 alla fall en tillgidng, som kyrkan har, och som nir allt
annat ar borta foérblir liggande dar den ligger. Ja, det 4r nog en asikt, men
som jordbrukare tycker jag att det d4r en synnerligen trostlos asikt. Vad wvill
man med det virde som ar begravet? Vad gagnar det kyrkan, som inte ger
annat in kostnader? Men man skall 1 alla fall behalla det. S& har det varit
1 ett halvt Artusende, och s& skall det vara fér framtiden, ty jag antar att
foreliggande lagforslag vill soka att 1 sin man konservera denna gamla askad-
ning. Det har varit mitt hopp, att man skulle kunna lésgora jordfrdgan ifran
de kyrkligt ekonomiska frigorna. Jag tror inte att sammankopplingen av
dessa bada fragor ar lvcklig i fortsattningen. Och jag skulle verkligen till
slut vilja siga, att d& man skall g& att losa fragor, som gilla vara djupt in-
vecklade jordsporsmal, sd kan jag aldrig nigonsin ga med pa att ga till viga
gentemot enskilda personer pi annat sitt in emot det publika. Det dr sé latt
for lagstiftaren att i sina lagar siga, att en lags bestimmelser inte giilla for
publik jord; man behover bara skriva detta si ar det firdigt. Men vad man
inte borde kunna komma ifran ar. att man fran det allminnas sida skall visa
lika stor valvilja gentemot sméafolket, som vill ha en bit jord, som man begir
att enskilda skola visa mot dem.

Som nu frigan ligger vet jag nistan inte vilket yrkande som &r det bista,
men pé denna punkt, som ej berér frigans kiirna, lir vil inte nagot std hinder-
ligt 1 vigen for mig att yrka bifall till utskottets avfattning av paragrafen.

Chefen for ecklesiastikdepartementet herr statsridet Olsson: Herr talman!'
For att vi inte skola komma vilse i denna diskussion, ndgonting som jag verk-
ligen blev ridd fér. nir jag horde den siste drade talaren, ber jag att f3 ge en
liten orientering 1 fragan.

Den lagstiftning, som genomférdes &r 1910 angdende det ecklesiastika av-
l6ningsviisendet, hade som ledande princip. att pristen inte lingre skulle ha
sin avloning in natura. Han skulle visserligen ha fri bostad och han skulle
ha ved till hushehov, men i1 6vrigt skulle hans 16n g& ut i pengar. Den eckle-
siastika jord, som pa detta sitt losgjordes. skulle fortfarande lamna bidraz
till pristerskapets avléning. och d& fanns det ingen annan utvig ~— om man
inte ville silja alltsammans — #n att utarrendera det. Det ar just denna utar-
rendering av den ecklesiastika jorden, som vi nu ha att syssla med. Fragan
ror sig inte om bagateller; det uppges. att den &rliga avkastningen av denna
jord uppgar till omkring 2 miljoner kronor.
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LEmellertid vill det synas, som om denna utarrendering redan fran bdrjan
kommit pa sned. I varje fall instillde sig tamligen snart klagomal, och man
formenade, att man inte hade det utbyte av den nya ordningen, som man tinkt
sig. Det var nimligen inte bara s&. att avkastningen blev ringa, utan ocksi
pa det viset, att manga bostiillen inte kunde utarrenderas utan avsevirda sva-
righeter. For att belysa detta vill jag ange ett par siffror. Av de 1,146 bo-
stillen, som skulle ha utarrenderats under aren 1914—1919, var det endast
664 stycken som frén bérjan kunde utarrenderas pa hel 20-arsperiod, och #nnu
sa sent som vid 1920 ars slut fanns det 315 stycken, som man endast hade kun-
nat utarrendera pd jamférelsevis kort tid. och av dessa inte mindre #n 147,
som man mast utarrendera utan skyldighet fér arrendatorn att bygga, vad
som hade insynats. Naturligtvis har ett sidant forhallande sina orsaker, och som
alltid iro orsakerna mangahanda. Men det férefaller, som om det skulle 1 det
nuvarande arrendesystemet foérefinnas tre bestimda och fundamentala brister.
Den ena bristen ligger diri, att den nimnd, som har att verkstilla arrendeupp-
skattningen, inte har en sammansittning. som garanterar, att viirderingen un-
der alla omstindigheter ar att lita pd. De personer, som sitta i densamma,
kunna vara utmirkta och fortriffliga minniskor med mangahanda kvalifika-
tioner, men just i detta avseende dro kvalifikationerna i varje fall inte alltid
siikert till finnandes.

Den andra bristen ligger i den nybyggnadsskvldighet, som aligger arrenda-
torn, och som 1 vissa fall dr ritt betungande, framfir allt darfor, att han ju
skall forskottera byggnadssumman och férst si sminingom far igen den. S&
kommer dirtill att de hus, som synas in, inte alllid synas in med tanke pa vad
bostillet miktar med. Insyningen ingéir nimligen inte som ett led 1 sjilva
arrendeuppskattningen utan sker genom en sirskild myndighet, som ménga
ganger mycket litet synes veta nagonting om vare sig betingelserna for bostil-
lets utarrendering eller den avkastning, som bostiillet ger. 1 det fallet lim-
nade herr Lindqvist ett par riatt groteska siffror, cch de kunna, som han
niimnde. mangfaldigas.

Till detta kommer innu en sak som den tredje fundamentala bristen, nim-
ligen den skyldighet, som arrendatorn har att tillhandahalla tjinstinnehava-
ren skjuts och en del andra tjinstbarheter. Detta har fért med sig att arren-
debeloppen mést siinkas, utan att man dirfér kan siga, att spekulanterna
blivit uppmuntrade.

Det iir pd alla dessa punkter, som den kungl. propositionen siker att bringa
riittelse. Den gér wut ifran, att det ligger i allas intresse, ait den avkastning,
som man far av de ecklesiastika bostillena. blir s& hig som mojligt. Men
om detta skall ske, maste man g& fran den ordning. som fér niirvarande rader,
och sld in pa nya vigar. Framfor allt maste man sika f& bort den dualism,
som ligger diri. att arrendeuppskatiningen sker pa ett hall och forslaget
om nybyggnad pé ett annat, s& att man om detta forfarande kan siga, att den
ena handen bokstavligen inte vet vad den andra gir. Den kungl. propositionen
soker losa detta sporsmal genom infiérandet av en bostillsnimnd, som skulle
hestd av ire personer fir tre &r valda: ordféranden av Konunger, den ene hi-
sittaren av linsstyrelsen och den andre av domkapitlet. Medlemmarna skulle
ha traktaments- och reseersilining. och ordfiranden skulle dessutom atnjuta
arvode. Verksamhetsomradet skulle 1 allmiinhet vara {ingslaget, utom for
ordféranden, som skulle knnna forena flera tingslag {ill etl storre dietrikt.
Denna niamnd skulle siledes saviil ha hand om arrendenppskattningen som
uppgira forslag om vilka hus, som hira hygeas pi lonebostillena, och hur
dessa hus biora vara beskaffade. D& muan dessutom avselt. alt samma niimnd
ocksd skulle fa sig anfirtrott bade de ekonomiska hesiktningarna och av-
och tilltridessynerna. iir det klart att den fir karaktiren av en stiindigt ar-
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betande nimnd. Man vill genom detta vinna tva saker. For det forsta tanker
man sig fa verkligt kunniga och erfarna personer, sirskilt till ordférande-
posterna, och vill i évrigt att inom dessa nimnder skulle samlas all den er-
farenhet, som man 6verhuvud taget kan fa, da det giller det ecklesiastika
arrendevisendet.

Det aterstar emellertid en sak, som inte kan avhjilpas genom négon bo-
stillsndmnd, och det #r sporsmélet om nybyggnadsskyldigheten, som aligger
arrendatorerna. Kor att rdda bot i detta avseende har Kungl. Maj:t tagit
upp ett annat forslag, som de s. k. arrendesakkunniga lagt fram, namligen
forslaget att stilla byggnadskapital till arrendatorernes [orfogande. De
skulle {4 forskott ur kyrkofonden, och denna skulle ha ritt att ur bostillets
avkastning f& tillbaka saval forskott som rinta pd detsamma.

Jag kommer sd tillbaka till fragan om skjutsskyldigheten och de 6vriga
tjanstbarheterna, som jag nimnde om i jans. Det stir namligen i § 13 i den
ecklesiastika arrendeférordningen, »att vid utarrendering av lonebostille, som
ar avsett for jordbruk, skall under vissa forutsittningar goras forbehall dir-
om, att arrendatorn skall mot mattlig ersittning verkstilla for tjinstinnehava-
ren och hans familj erforderlig skjutsning, avlimna vissa for tjinsteinnehava-
rens hushall behgvliga férnodenheter samt tillhandahéilla vissa andra tjinst-
barheter». De dir orden »méttlig ersittning» ha givit upphov till en hel
miangd tolkningar, som ocksd fért med sig olika foérhdllanden pa olika orter,
om vilka forhdllanden man 1 allménhet kan siga, att de utgira en maskerad
loneforhdjning &t pristerna. Detta i sin tur har naturligtvis ocksd inneburit,
att arrendena sinkts — nigonting nog si forklarligt, eftersom en stor del av
arrendevirdet ligger dolt just i dessa tjinstbarheter. P& den punkten har
jag ansett det vara riktigast att g tillbaka till de férh&llanden, som man
bestimde fér 15 &r sedan. Arrandatorerna skulle siledes fortfarande férbin-
das att limna dessa skjutsar och tjinstbarheter, dir de behiovas, men inte
till ndgot underpris utan till pris, som motsvara vad som i dylika fall iro
de i orten gingse. Men det ir klart, att om man gir den vigen, féljer som
en given konsckvens, att skjutsbidraget till pristerna maste héjas. Det dr cn
gammal och konstant klagan, som; hir féreligger, och det #r inte utan att
jag mast finna denna klagan vara synnerligen berittigad. Kungl. Maj:t har
darfor gatt tillmétes pa det sittet, att skjutsbidraget hojts i normala fall till
det dubbla och i sirskilt extrema fall med tillskott darutover.

Detta ar 1 all korthet de stora linjerna i den kungl. propositionen. D-n
bygger pa de arrendesakkunnigas betinkande och pa de, jag skulle vilja siga,
nastan samstimmiga yttranden, som kommit frin de myndigheter som horts
i dessa ting. Om det skulle tillitas mig att ge ett kort omdome om det hela,
skulle jag vilja siga hir som 1 forsta kammaren, att bristerna 4ro alldeles
tillriickligt omvittnade, och att orsakerna till dessa brister inte ligga 1 det
fordolda. Och jag skulle vilja tilligga, att det forslag, som Kungl. Maj:t
lagt fram, skulle minskligt att doma hjilpa ett gott stycke.

Det har 1 denna kammare avlatits ett par motioner, men om dem skall jag
ingenting siga nu. Jag férmodar, att motiondrerna sjilva kanske ytterligare
vilja framhélla innebérden av dem. Det har ocksd framlagts reservationer i
utskottsutlatandet, som jag gar forbi. Jag vill spara tid och faster mig darfér
uteslutande vid utldtandet. Utskottet har delat departementschefens uppfatt-
ning, att ndgonting bér giras och detta nu si fort som majligt: att man séledes
bér gora arrendeuppskattningsnimnden mera skickad for sitt arbete och lyfta
bort nybyggnadsfragan fran syneritten och forligga den uppgiften till de ut-
arrenderande myndigheterna. Utskottet har vidare godtagit reseanslaget till
pristerna savil som forslaget om forskott ur kyrkofonden. Men utskottet har
mte velat g& med p& nigra nya ordningar, di det giller de ekonomiska be-



Fredagen den 29 maj. 29

siktningarna eller av- och tilltridessynerna, och har heller inte velat g& med
pa den bostillsnimnd, som Konungen foéreslagit, — man vill 1 stillet bara ha
en uppskaitningsnimnd. Jag skulle tro, att det huvudsakligen ar de ekono-
miska konsekvenserna, som gjort, att utskottet pa denna punkt skilt sig fran
Kungl. Maj:t, och det ar vil sirskilt det arvode, som Konungen féreslagit at
bostillsnimndens ordférande, som verkat avskrickande. Det kan ju ocksa
- hianda, att bakom ligger en viss fruktan for det nya, om vilket man inte vet
vad det 1 fortsattningen kan komma att leda till.

Om den féreslagna uppskattningsnimnden talas det pa sid. 11 i utldtandet.
Den skulle bestd av »tre ojiviga 1 orten bosatta, 1 lantbruks- och dirmed sam-
manhidngande affirsférhallanden kunniga min, av vilka en, tillika ordférande,
utses av lansstyrelsen, en av domkapitlet och en av pastoratet. D& uppskatt-
ningsnimnd, efter vad nyss anférts», siges dock vidare, »icke bor fa karak-
tiren av en fortbestdende institution utan torde bora tillsittas for varje fore-
kommande fall, liirer ndgon foreskrift angéende nimndens tjinstgdéringsomréade
icke vara behovlig.» Det dr mycket mijligt, att en nimnd av den beskaffen-
het, som utskottet tiankt sig, blir billig, men det dr alldeles sikert, att den
inte kommer att utritta eller ge, vad man vill, att en sddan nimnd skall ge.
Den ar alldeles for tillfillig. Den dr som improviserad for varje tillfille, och
hur det under siddana omstindigheter skall g& med enhetligheten och kon-
tinuiteten, kan man ha sina dubier om. Utskottet soker visserligen trista
sig sjialv och andra med, att linsstyrelserna och domkapitlen nog komma att
se till, att det blir enhetlighet och kontinuitet. Men jag #Ar nu en géng for
alla av den uppfattningen, att det ar mycket battre att 1 fall som detta ha
fasta bestimmelser. Hirtill kommer, att nimnden blir begrinsad till ett alltfor
litet omrade. Kungl. Maj:t ville genom att géra distrikten storre tillférsikra
sd mycken erfarenhet som mé&jligt 4t nimndens ledaméter. Ty det dr nog
riktigt, som ett gammalt ordstiv siger, att det 4r bra att se mer 4n en gryta
koka., Men hiar fa vi aldrig denna erfarenhet. Och dirigenom att man tar
bort varje slags arvode, tror jag, att man heller inte far som ordférande de
personer, som man skulle behéva. Nir det giller en sak som denna: att stka
férhjalpa arrendevisendet till att ge tkade inkomster, da f&r man naturligtvis
offra nagot; for att f4 de manga kronor, maste man vil offra nagra.

Men om man nu skall vilja ul en nimnd som #r billig och fnda vill ha s&
mycken nyita av den som mojligt, di tror jag inte, att man bér gé pd ut-
skottets forslag utan i stillet pa det forslag, som ligger 1 herr Hederstiernas
m. fl. reservation. Och d& jag for min del dr av den vertygelsen, att Kungl.
Maj:ts firslag — sasom allting nu ligger — inte har nigon utsikt 1 den kom-
mande voteringen, skulle jag vilja rekommendera detta férslag. Det har enligt
min uppfattning sina brister, men det #r i alla fall det nist bista forslag,
som kommit fram i diskussionen.

Herr forste vice talmannen Hamilton: Herr talman! Vi ha 1 denna kam-
mare varit timligen eniga om att ett av de storsta problem, som vi for fram-
tiden ha att losa, ir att skaffa niring och sysselsittning at den 6vertaliga be-
folkningen 1 vart land, som p# grund av bestimmelserna i Amerika icke liingre
kan utvandra dit. Vi ha ocksd varit eniga om, alt da det #r ungdom fran
landsbygden som behiver sysselsittning, ar det iimpligast att 1ata den f3 jord
alt bruka. Vi ha ocksi varit eniga om att den pa grund av sitt lige linpli-
gaste jorden hiirtill ir de ecklesiastika bostiillena. Riksdagen har iiven uttalat
en 6nskan i detta avseende firlidet Ar i en ill regeringen avlaten skrivelse.
Det forefaller dirfir hogst egendomligt. mina herrar, ait niir regeringen har
denna skrivelse under behandling, den d& kommer fram med ett firslag, som
ligger krokben for vad riksdagen har uttalat sig for. Jag firmodar, att herr
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ecklesiastikministern har glomt var skrivelse, ty jag ir alldeles overtygad om
att han 1 annat fall icke kunnat underlita att fista sig vid vad riksdagen sagt.

Vad gar nu Kungl. Maj:ts forslag i fraga om denna bostillsordning ut pa?
Jo, det gar ut pa att man skall bebygga till hialften obebyggda ecklesiastika bo-
stillen, och det gar vidare ut pé, att genom arrendeavtal binda dem for 20 ar
framat och salunda omdjliggira, vad riksdagen ging efter annan uttalat sig for.
Man har onskat att f4 expropriera den enskilda jorden. Det ar klart. att om
sa ar nodvindigt, dr dven jag med om att vidtaga en sddan atgird. Men kan
det vara behévligt expropriera den enskilda jorden, nir staten sjalv redan
har 1 sin hand jord, vilken som sagt ar limplig fér indamalet? Jag formodar,
att de, som ha intresse av att kyrkofonden far s& stora inkomster som mojligt,
inse, att den far vida stérre inkomster, om man siljer denna jord och far rinta
pa kopeskillingen, d4n om man behygger den och kanske i arrende far, vad som
motsvarar réntan 4 allenast byggnadskostnaderna, och ingenting mer.

Ja, mina herrar, med den uppfattning som riksdagen férut haft, borde wvil
kammaren avsld Kungl. Maj:ts forslag. Det forslag, som mest Gverensstim-
mer med vad riksdagen tinkt sig, dterfinnes i herr Akermans reservation. Jag
skulle helst vilja g& pa ett avslagsyrkande, men jag skall icke goéra nagot yr-
kande i1 detta Ggonblick. Om emellertid ett avslagsyrkande kommer fram,
skall jag skinka min rost at detsamma och dirnist a4t herr Akermans reser-
vation. Jag férmodar, att yrkanden komma att stillas i den vigen. Men 1
varje fall. om riksdagen skulle vara med om att g& ifrén den &sikt, den férut
hidvdat och gé med pé utskottets forslag, da ber jag att fa understryka, vad som
uttalats har i motiveringen, att bostillsjorden icke bor utarrenderas annat &n
pé kort tid, fastdn jag pd samma ging erkinner, att en utarrendering av jor-
den pa kort tid &r detsamma som att férsimra jorden.

Herr talman, jag skall icke framstialla nigot yrkande, men jag har velat
framhalla, att Kungl. Maj:ts férslag gar alldeles emot vad riksdagen forut be-
slutat 1 denna fraga.

Chefen for ecklesiastikdepartementet herr statsridet Olsson: Herr talman!
De anmiirkningar, som kommo ifran herr forste vice talmannen, voro tvigge-
handa, 4 ena sidan, att man genom att g med pa det forslag, som nu fore-
ligger, skulle — som han sade — komma att illa bebygga bostillena eller be-
bygga sadana, som inte borde bebyggas, och & andra sidan, att man genom
att antaga detta forslag skulle omdjliggéra, att jorden i framtiden kunde givas
at den ungdom, som nu inte lingre kan utvandra. Vad den forsta betinklig-
heten betriffar, vill jag siga, att syftet med hela den reform, som ligger i
den_kungl. propositionen sévil som i utskottets férslag, ar ju, att ingenting
skall bebyggas illa. Hir upprittar man en nimnd, som alldeles sirskilt skall
se till, att det blir ett bestamt och klokt forhallande mellan arrendeuppskatt-
ningen och byggnadsfrigan, och s skulle detta #ndi resultera i att sidana
bostéllen hir och dir skulle komma att bebyggas, som inte borde bebyggas
alls. — Ja, antingen har jag hoért fel, eller ocksd har forste vice talmannen
uttryekt sig illa, eftersom vi kunna komma i delo pa den punkten. — T varje
fall f& vi hoppas, att denna reform kommer att verka i den riktning, som #r
avsedd.

Den andra betinkligheten skulle ligga déri, att man skulle ligga stenar 1
vigen for att den ecklesiastika jorden en gang skulle kunna avséndras och upp-
litas eller forsiljas eller vad man nu vill kalla det, och herr forste vice tal-
mannen var hogst forvanad over att inte nigonting #nnu hade gjorts i detta
sytte. Jag vill d& upprepa, vad jag sade i forsta kammaren: att en departe-
mentschef, som tilltrader sitt mbete pa hosten i oktober manad hinner endast i
den mén, han hinner. Han har nog ocksa den lilla benigenheten att av saker,
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som ligga fore, taga ut dem, som han finner vara mogna och som inte ga i
vagen for andra. Det hiar forslaget, som 4 ena sidan ir ritt tringande och &
andra sidan lag s& nira fardigt, har jag darfor lagt fram, och sedan far annat
komma 1 den tur och ordning, som det kan. Det meddelades visserligen i1 forsta
kammaren, att den féregdende regeringen hade hyst ett mycket stort intresse
f6r denna fraga, speciellt f6r § 62 1 den ecklesiastika bostillsordningen, men
detta intresse har inte limnat nagot som helst spar efter sig 1 departementet.
For resten dr talet om att forslaget skulle ligga stenar 1 vigen hogst under-
ligt. Nir vi en gang kommit sa langt, att vi gi att fatta beslut om pa vad sitt
jord skall kunna avsondras fran den stora ecklesiastika jorddom#nen, d& ha vi
and4 att rakna med att ingenting kan ske 1 ett enda slag utan maste ske succes-
sivt. Och vi finna ju av vad som féreligger 1 utskottsutlatandet, att det for
varje ar 1 framtiden blir en hel mingd arrendebostillen lediga, som kunna ut-
nyttjas for sddana andamil, som férste vice talmannen vill, Om det varit sg,
att vi 1 detta 6gonblick haft hela den ecklesiastika jorden kartlagd, just ur
den synpunkt, som herr férste vice talmannen framhallit, och om vi haft min-
niskor, som statt och tringts for att komma &t jordstyckena, och vi saledes
kunnat siga, att dir och dir och dar dr allling klart — ja, d& skulle jag kunnat
forsta, om man hade stillt sig betinksam. Men nér det inte géiller nagot annat
an att till eventuella egnahem och till eventuella spekulanter reservera jord,
da kan jag inte f6rstd meningen med ett avslag. Ty vad vi nu ha att diskutera
ir ju, hur vi skola férfara med de arrendebostillen, som allt fortfarande maste
finnas till sisom ingdende 1 prasterskapets avloning — hur vi skola forfara
med dem 1 dag, 1 morgon och 1 6vermorgon, for att de skola kunna utnyttjas
biattre. Det ar det som saken giller, och pa den punkten anser jag, att man
val inte kan ha ndgon annan mening #n den, att gora det bista mojliga nu,
dven om vi sedermera en ging i framtiden kanhinda kunna vilja ha dem till
andra dndamal.

Herr Persson 1 Trangen: Herr talman! D& jag jamte herrar Lyberg och
Westman har en reservation vid nu {6éreliggande drende, ber jag att {& yttra ett
par ord.

Reservanterna hava icke kunnat helt tillstyrka det foreliggande utskottsbe-
tinkandet. Sirskill med avseende & foreslagen lag om forskott ur kyrkofon-
den till bekostande av viss nybyggnad & ecklesiastika l6nebostillen hava reser-
vanterna hivdat en annan uppfattning #n den, som utskottsutlatandet anger.
Vi ha nimligen ansett, att vissa av de skil. som i motionerna foér avslag 4 pro-
positionen anforts, hava sitt berittigande betriffande bland annat fragan om
forskott fran kyrkofonden till 16nebostillenas bebyggande. Kammarkollegium
har ocksa. delvis med hidnsyn hartill, blivit féranledd att uttala sin tvekan om
lampligheten att nu genomféra den ifrdgasatta nya lagstiftningen.

Av de skil. som i §vrigt varit bestimmande f6r reservanterna vid yrkandet
pa avslag av denna lag. vill jag nimna, att det dels synes nira till hands an-
taga, alt om lan ur kyrkofonden till lonebostillenas bebyggande kan erhallas,
sf kan det 1 viss man inverka pa omfanget av den ifragasatta byggnationen
och en allfor liten hiinsyn tages, d& del giller sma jordbruk, {ill dess rintabili-
tet. Om diitemot arrendebeloppet enbart ér att tillgd, sa blir anpassningen 1
friga om bebyggandet siikrare. Man kan ej heller kiinna sig fullt siker pa,
att kyrkofondens tillgingar genom dylik anviindning ir sikerstalld mot [or-
lust. Utom detta skiil kan det med skil ocksa ifragasiittas, huruvida icke fra-
gan om lampliga styckningar till egnahemsbildningar & ecklesiastika arrende-
hemman blir stiilld ofirdelaktigare genom denna mijlighet till byggnadslan in
eljest,

P4 grund hirav och med hiinvisning till det siirskilda yttrande, som reser-
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vanterna anfort, kommer jag, herr talman ,att yrka bifall till den av herrar
Lyberg, Westman och undertecknad avgivna reservationen, som hemstiller om
avslag & utskottets forslag till lag om forskott ur kyrkofonden till bekostande
av viss nybyggnad & ecklesiastika lonebostiallen. I ¢vrigt ansluter jag mig till
utskottets utldtande.

Herr Jansson i Edsbicken: Herr talman! Alla firo vi vil ense om, att vi
bora géra allt, for att den ecklesiastika jorden skall komma till anvindning pa
ett ratt sitt. Riksdagen skrev ju ocksa forlidet ar och hemstillde till Kungl.
Maj:t om en utredning i berérda avseende. DA det nu, sedan denna proposition
blivit framlagd, dragits i tvivelsmal, om den icke skulle ligga direkta hinder i
vigen for realiserandet av de onskemal, som uttalades i riksdagsskrivelsen i
fjol, kan det icke nekas till, att det blir forenat med vissa svarigheter, om den-
na lag kommer till stdnd och trider i kraft.

Nu avses ju med denna proposition att f& ett biittre ekonomiskt resultat av
pristgardsjordarna genom en bittre arrendeuppskattning, och att detta skall
ge tkade inkomster till vederbérande fond. Emellertid tror jag, att om Kungl.
Maj:ts forslag skulle g& igenom med den dyra nimnd, som déir ir foreslagen,
skulle icke nigra arrendeinkomster ricka till fér att beticka de kostnader, som
denna namnd skulle kriva. Atminstone torde detta vara fallet pa de prist-
gardar, dar det ir mera 6ppen jord. Dir det finns skogar pa prastbostillena,
blir det en helt annan sak. Men nar det giller rena jordbruk, med mindre li-
genheter, sd ar det ett faktum, att arrendena icke g3 upp till den kostnad, som
nimnden skulle draga med dagtraktamenten och reseersittningar. Dessutom
skall ju ordféranden hava ett fast arvode. Jag tror, att kyrkofonden skulle
fortjina mest pa, om dessa’bostdllen 1 vidstricktaste man bleve forsalda. Aven
om man icke beriknade higre forsiljningssumma #n som motsvarar taxerings-
viirdet, eller t. 0. m. i vissa fall understege taxeringsviirdet, skulle rdntan pa
dessa pengar utgora, ett betydligt storre tillskott till kyrkofonden, #n vad ar-
rendena nu utgora. Och vill man icke taga kontanta pengar, s& kan man ju
bereda fonden inkomster genom att inképa skog och f4 inkomster genom for-
siljningen.

Nar riksdagen i fjol skrev och begirde en utredning i den sak, jag nyss om-
namnde, hade vi den férhoppningen, att J{ungl. Maj:t skulle komma med en ut-
redning snarast mojligt. Och under férhoppning, att den skall komma snart,
och di enligt min uppfattning hir ifrigavarande lagforslag i nidgon man
skulle ligga hinder i vigen for den utredningen, har jag inom utskottet stallt
mig pa den rena avslagslinjen. Om nu i alla fall det rena avslaget icke skulle
vinna gehér hir i kammaren, anser jag mig skyldig att g pa det enligt min
mening dirniist klokaste, namligen herr Akermans reservation. Den binder oss
1 varje fall icke for den kommande utredningen.

Jag hemstiller alltsa, herr talman, om bifall till herr Akermans reservation.

I detta anforande, under vilket herr férste vice talmannen évertagit lednin-
gen av kammarens foérhandlingar, instimde herrar Olofsson i Digernis, Olsson
1 Ramsta och Hamrin.

Herr Pehrsson i Géteborg: Herr forste vice talman! Det ir ett stort om-
ride, denna ecklesiastika bostillsordning omfattar. Jag vill dirfér icke ens
forsoka att giva mig in pd hela forslaget, utan jag skall endast halla mig till
nagot av vad som yttrats har under debatten.

Det har av den forste talaren sagts, att de huvudsakliga orsakerna till bri-
sterna i den nuvarande ordningen voro de, som framforts dels av sakkunniga
och dels av herr departementschefen i hans yttrande hir i dag, sammanforda
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under tre punkter, som jag icke vill giva mig in pd. Jag vill dock nimna,
att jag ar 6vertygad om, att den orsak, som med mycket litt hand vidrérts, nim-
ligen bestimmelsen om den kortvariga utarrenderingstiden, som stir i bestimd
strid mot 1910 drs loneregleringslagar och vilken inférdes genom de kungliga
cirkuldren av 1919, 1920 och 1922, ar den allra farligaste saken for de eckle-
stastika bostillena. Ddri ligger stérsta orsaken till de paverkade missforhal-
landena. Dirfor ser jag med en viss farhdga 1 utskottets motivering, att man
har velat héilla uppe denna skadliga trafik, och att dir 1 vissa fall de kortvariga
arrendena, fortfarande férordas. Jag tror, att detta ar synnerligen farligt,
dirfor att pa den viigen blir jorden litteligen vanhivdad. Genom de kortva-
riga arrendena har man rent av p& vissa hall kommit 1 en sidan situation, att
man icke kan fa nigra arrenden alls, kanske icke ens kan fa utarrenderat mot
underhallskostnader. Bara for att £a jorden brukad har man dirfor i vissa fall
mast utan all ersitining lamna ut den till brukning p# ett 4 tvd ar. Skall detta
fortfara, sa blir det just fortsittandet av sadant ingripande mot 1910 ars lag-
stiftning, som kommer att valla de allra stirsta svarigheterna.

Dessutom m4 erinras om att hela denna lagstiftning, som brét mot hela det
foregaende systemet, var ny och oprovad, vilket helt naturligt medfsrde ola-
genheter. Dirtill kom att uti det nya systemet ofta saknades direktiv och en-
hetlighet. Och jag vill erinra om den mycket olyckliga omstiindigheten, att
uppskattningsnimnden och synenimnden icke hade nagon forbindelse med var-
andra, och att det dirfér kan komma till sidana abnormiteter, som av en talare
pavisades med vad statsradet kallade groteska siffror. Men, mina herrar, des-
sa anférda extrema fall bora icke f& liggas som underlag foér en uppfattning av
situationen. Jag tror, att man i det hinseendet har alldeles overdrivit hela
denna sak. Ser man pa liget nu, ir det dock sa, som det heter 1 kommerskolle-
giums yttrande, att »en visentliz del av bostallsbestandet redan &r utarrende-
rat for tiden dnda till slutet av respektive loneregleringsperiod och jamvil full-
byggt». Nir man tar hinsyn till detta faktum, ar det salunda icke si farligt
stallt, som man sékt giva vid handen.

Jag skulle vilja ge #nnu ett skil harfor, nidmligen ett yttrande av vederbi-
rande sakkunniga, som icke synes hava blivit beaktat. De vitsorda, att &r 1917
hade arrendena ckats med 39 % 6ver de ar 1896 utgdende arrendena. Och i sitt
betinkande siger kommittén, att lonebostillenas nettoavkastning 4r s»ovintat
hég». Jag vill framhalla dessa uppgifter for att bringa ned det mycket omta-
lade déliga liget med avseende p& dessa bostillen till sina verkliga proportioner.

Det synes mig, som hir hade {orts in ett moment i denna debatt, som man
icke egentligen hade haft anledning draga in. Detta skedde sarskilt genom
herr forste vice talmannens yttrande. Och nar han har kallat upp mig i den
fragan, sd mé det icke falla p& mitt ansvar, att den synpunkten aterigen tages
upp. Han sade nimligen, att niring och sysselsittning skulle ges at dem, som
icke lingre kunna f3 resa till Amerika. Och dirfér skall den lampligaste jor-
den, de ecklesiastika bostillena, tagas och styckas till egna hem. Det ligger
nimligen, sade den #rade talaren, »1 statens hand» att vidtaga en sddan atgiird.
»Ja, mojligen», sade han, »i kyrkofondens». Detta yttrande nédgar mig 1
detta sammanhang be att f6r herrarna & papeka, att frdgan om den kyrkliga
Jjordens riittsstillning har under de senaste aren kommit i ett ndgot annat lage,
in vad den irade talare, som jag nu viinder mig emot, synes ha observerat. I
tvenne avhandlingar av Norrman-Tundberg och Schalling har med bestimdhet
uppvisats genom en historisk-rittslig deduktion, som man, mina herrar, icke
mera kan komma forbi i denna friga - jag hiinvisar till nimnda, arbeten —
alt det ar de respektive lokalkyrkorna, som #iro igare till den kyrkliga jorden
enligt svensk rittsaskadning inda tillbaka till landskapslagarna och fram ge-
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nom tiderna, man kan siga, inda fram till ar 1924, dd — jag himtar mina
uppgifter ur Juridiskt arkiv — ett kungligt brev, medgiver, att Almhults kyr-
ka i tvist med kronan dr dgare till visst hemman, d. v. s. kyrkan betraktas som
rittssubjekt i fraga om den kyrkliga jorden. Aganderiitten till den eckle-
siastika jorden avgéres icke av ett riksdagsutskott eller genom ett riksdags-
beslut. Det &ar en judiciell fraga. Nir man vill hava utredningar i dessa
fragor, torde man frimst bora fullfélja den utredning om de ecklesiastika bo-
stallenas natur och tillkomst, som begyntes av numera regeringsradet Thulin
1904—1909 och sedan fortsattes av herrar G. Hedin och H. Skoglund aren 1914
och 1915 — och som nu pa initiativ och bekostnad av de kyrkliga kommunerna
i Kopparbergs lin, om jag minnes ritt, — har genomforts for detta lin. Des-
sa utredningar giva ofértydbart vid handen, att dessa bostillen 1 de flesta fall
icke dro av krononatur utan tillhéra lokalkyrkorna sésom stiftelser eller an-
stalter. Jag vill nimna detta gentemot herr {6rste vice talmannen, jag néd-
gas anvinda uttrycket, primitiva &skadning, att staten, utan att forst dgande-
rittsforhallandena pa rattslig vag uppklarats, skulle kunna vidtaga sadana at-
giarder, som styckning och forsialjning av det ecklesiastika bostillsbestandet.
Detta hans forslag strandar pé svensk rattsaskddning.

Sedan tillater jag mig ocksa gent emot herr forste vice talmannen erinra om,
att det ar vil en underlig politik, som synes mig falla samman med den 1 mye-
ket ideologiska egnahemspolitik, som forts hir 1 landet, nir man vill taga ifrdn
de nuvarande arrendatorerna och stycka till smabruk dessa bostillen, som &ro
viil skotta och i ungefir jamforlig storlek med dem, som hora till vanligheten
pa de olika trakterna, som redan aro vil bebyggda och utarrenderade pa lang
tid och dir innehavarna iga optionsratt. Ty, mina herrar, det dr icke lingre
pristen, som rader 6ver lonebostillet, han dr satt pa undantag. Det dr arren-
datorn, som &r den forblivande; priisten kommer och gar. D& ar det under-
ligt, att man skall sla sonder dessa normala, iordningstillda och bebyggda
brukningsenheter. Men da siges det mig: Nej, det giller dem, som icke @ro be-
byggda. Sadant framgick ingalunda av férste vice talmannens kategoriska ord.
Dessa senare aro under alla forhallanden icke nagot flertal, och dir har nu
i forslagets tjugonde paragraf limnats en mojlighet att f& forhéllandena ord-
nade efter liget pd varje siarskild plats. Och diar kan det jamval fran bo-
stiallssynpunkt vara lampligt 1 vissa fall att f& en styckning eller forsaljning
till stand. Jag har nodgats g& in pd denna friga p& grund av herr foérste
vice talmannens ultalande som ocksd vunnit visst understéd fran annat hall.

Emellertid synes det mig, att den #ndring 1 Kungl. Maj:ts forslag, som hir
ar foreslagen av utskottet, har fullt fog for sig. Och nir herr statsradet namn-
de, att ett av de stora skilen till propositionsforslag om bostillsnimnder som
nu av utskottet avstyrkts, var, att man skulle fa arrendeuppskattningen och
bebyggandet samtidigt, si vill jag erinra om, att i utskottets {¢rslag siges
just, att medlemmarna av arrendeuppskattningsnimnden hava att avgiva for-
slag till bostillets bebyggande.

Sedan det nu emellertid, efter det jag bérjade miit anférande, meddelats mig,
att herr Hederstiernas reservation har blivit tagen 1 forsta kammaren, ir ej
annat att siga dn att jag helst velat g pa utskottets forslag som synes mig
vara det bist avvigda. Men jag anser, att de dndringar déri, som gjorts genom
namnda reservation icke dro si avsevirda, att man for den skull bér vedervaga
det hela, och d& jag ar 6vertygad om, att 1 vissa och icke s f& fall detta reser-
vantens forslag kommer att medfora vissa forbittringar, icke minst i den friga
jag sist berorde, kommer jag att yrka bifall dartill, helst som hostallsnamn-
derna enligt Kungl. Maj:ts forslag dirmed utga.

Jag skall dock overraska kammaren med att gora ett annat yrkande, som
man kanske icke vintat. I det lige, som nu ir,for handen, kan jag dock icke
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annat, herr forste vice talman, 4n yrka avslag pa den lag, som innefattar hoj-
ning av reseersittningarna for pristerskapet. Det har linge varil ett synner-
ligen starkt onskeméal, att denna sak skulle ritlas, och hir ar ett aktningsviiri
forsok gjort dirtill. Men det blir det svenska prasterskapet allt for dyrbart.
Det dr niamligen férbundet med frigan om tjinstbarheterna enligt § 13 1 arren-
delagen och deras utgorande. Utskottet har visserligen verkstillt en upp-
mjukning 1 detta hinseende av den kungl. propositionen. Men jag anser dock,
att utskottsforslaget icke #ir sddant, att man fran pristernas synpunkt — och
Jag tillater mig hiir tala fran den synpunkten, som ocksi 1 verkligheten ir for-
samlingarnas — kan gid med péa det. Jag vill di erinra om motiveringen i den
motion, som jag framburit, och den uppfattning av det rittsliga liget, som
dir framligges. Och jag vill konstatera, att savil utskottet som herr stats-
radet icke presterat ndgot som helst motskiil mot den bevisning, som jag diar
forebragt, att det icke dr den ritta tolkningen angdende dessa tjinstbarheter,
péa vilken de sakkunniga byggl. Och jag hinvisar till vad jag dir sagt i moti-
veringen, som visar, att de ecklesiastika myndigheterna satte just dessa be-
stimmelser 1 § 13 om tjinstbarheten mot mattlig ersittning, sisom villkor for
den ecklesiastika bostillsordningens och arrendelagens antagande. Diarfoér bor
icke en sddan iindring gbras, som nu hir ar foreslagen, annat @n 1 samband
med ny lonereglering eller utan att man i och med detsamma gér den héjning
1 lénerna, som dirav betingas. Och jag vill erinra om, att genom dessa be-
stammelser skulle visserligen en forhommg av skJutSLrsattmngen kunna ske
— Jag tinker nu i biista fall — pa ordinarie viig, om jag far anvinda det
uttrycket, med 170 kronor. Men deita skulle motsvaras av, att vederbérande
tjansteinnehavare icke lingre skulle f& ut denna tjinsteskjuts mot den 1 arrende-
kontraktet till dventyrs stipulerade mattliga ersitiningen. Dirmed kan 1 stil-
let for en forbittring pd atskilliga hall en férsimring intrida. I synnerhet, da
darmed ocksd féljer, att icke bara skjutsen utan jimvial andra tjanstbarheter
ifran att limnas mot »mattlig ersiittning» skulle, diir de hidanefter skulle
limnas 1 betydligt inskrinkt omfattning mot nu, taxeras efter i orten vid varje
tid gingse pris, en vag bestimmelse. om vilken det dr synnerligen svart att
vela, hur den kommer att tillimpas. Dessutom skulle vid utlspande av arren-
dekontrakt wnder loneregleringsperioden en tillimpning av nu féreslagna be-
stimmelser 1 § 13 arrendelagen medféra loneminskning for sittande innehavare.
Sé skedde genom 1910 &rs lagar. Det kan vara nog med en sadan &tgird un-
der en loneregleringsperiod! Jag har velat framligga dessa synpunkter, herr
forste vice talman, diarfor att jag tror, att uppfatiningen sirskilt inom prister-
skapet dr den, att genom en sddan bestimmelse, som hiir 4r foreslagen, skulle
atskilliga pristers stillning in ytterligare forsimras. Den forsimrades 1 ett
stort antal fall genom 1910 ars lagar. Hirigenom skulle den ytterligare fir-
simras, och jag tror icke, det vore lyckligt, ty det ir verkligen icke s fér-
traffligt stdallt med pristlonerna, som man tycks iro.

S& till sist, herr forste vice talman, tilliter jag mig gira ett principuttalande
1 denna friga. Den ecklesiastika jorden har en helt annan uppgift iin kronans
jord. Den ir fran sitt ursprung avsedd att utgira ett materiellt underlag for
priistens verksamhet 1 forsamlingen. Denna dess forsta uppgift hir icke slip-
pas ur sikte vid lagstiftning pa detta omrade. Jag tilliter mig vidare betona,
niir 1910 ars lagstiftning kom till, begick man det mycket siora misstaget, att
man, d& man {og ifrin priisterskapet bostilllena, icke gav dessa bostiillen nigon
mélsman 1 stitllet. Forsamlingarna blevo icke mélsmiin, churu de enligt lagens
mening voro innchavare av bostilllena, utan dessa kommo att std nlan malsmiin.
Av detta misstag hiirleder sig 1 stort sett de missférhallanden man kunnat
framvisa. Jag tror, all viigen 111l en lésning av denna fragd iir att binda bo-
stillena genom ckonomiska intressen, och iiven annorledes, samman med respek-
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tive forsamlingar, som enligt svensk lagstiftning, sdsom herr Schalling har pa-
visat, iro de nirmast intresserade av denna sak. Och jag hoppas, att dessa syn-
punkter en géng komma att tagas 1 beaktande, nar den nya léneregleringen
lingre fram borjar forberedas. Och det méste ske, jag hade s& nir sagt, vilket
ogonblick som helst. Tretton ar holl man pad sisl; nu dr det icke mer #n nio ar
kvar, tills den nya skall bérja tillimpas, och darfér bér man {4 en sidan un-
dersokning 1 gang. Jag vill tilligga, att detta ar icke i férsta hand min tanke
utan den ir framlagd 1 etlt sirskilt yitrande i kammarkollegium av synnerligt
virde, som jag rekommenderar till Kungl. Maj:{s beaktande.

Emellertid, herr forste vice talman, tillater jag mig yrka bifall till Kungl.
Maj:ts forslag med de dndringar, som foreslds 1 herr Hederstiernas reservation,
utom 1 avseende pa forslaget till lag om reseanslag at vissa prister i nyregle-
rade pastorat, dir jag till f6ljd av dess sammankoppling med § 13 i arrende-
lagen icke anser mig kunna yrka bifall utan kommer att yrka avslag.

Herr af Ekenstam: Herr talman! Sedan forsta kammaren tagit herr He-
derstiernas reservation, sd synes det icke finnas stor anledning att nu ga in pa
allehanda, visserligen intressanta och kanske niira liggande sporsmal, men
vilka férvisso icke ha med denna fraga att goéra. Jag vill dock icke endast
och allenast nu avsluta mitt anforande med ett enkelt vrkande om bifall med
herr Hederstiernas reservation, som foér 6vrigt Sverensstimmer med Kungl.
Maj:ts proposition, utan jag vill framhalla, att det visentliga, som kom fram
1 Kungl. Maj:ts proposition var dock inriéttandet av dessa s. k. bostiallsndmn-
der, varigenom man hade tinkt sig, att de betinkliga svarigheter, som upp-
statt vid utarrenderingen av dessa bostillen, skulle kunna bortelimineras.

Det ar dock friga om, huruvida den lésningen verkligen kan anses vara den
ritta, eller, rittare sagt, om den #r tillricklig pd det sitt, som Kungl. Maj:t
har tinkt sig. Forst och friamst torde det vil vara férhallandet, att byggnads-
skyldigheten pa de allra flesta bostillen redan pa ett eller annat sitt ar ord-
nad. Vidare vill jag pasta, att dven om en ny bostillsnamnd skulle komma
att tillsittas med vida b#ttre kvalificerade ledaméter #n de, som nu fungera,
blir det utan allt tvivel si, att de kostnader, som komma att uppstd fér anvan-
dandet av denna nimnd, bli si pass stora, att forménerna av densamma icke
komma att tillrickligt uppviga dessa kostnader. Men jag pdstar anda, att
denna nya namnd icke kan astadkomma vad som egentligen med densamma
asyftas. Ty det ar efter min uppfattning andra férhallanden, som hava &stad-
kommit de egentliga svarigheterna vid utarrendering. Detta har varit forst
och framst, alt byggnadsskyldigheten icke varit ordnad varken med hinsyn
till vilka hus som skulle byggas eller varifran pengarna till byggnadsskyl-
digheten skulle tagas. Det finnes i den nuvarande ecklesiastika bostillsord-
ningen ett uttryck, som vid de hallna husesynena har varit gruvligt forledande,
nimligen detta tal om »laga hus». Alla som egentligen hava vart med om
de gamla juridiska férhallandena pa detta omrade veta, att i byggningabalken
star det uppriknat, vilka som dro eller skola vara laga hus. 1 och med det
att detta uttryck har statt kvar i den nya bostillsordningen har en viss del
av den tvangsmakt som legat 1 detta ord {oljt med, s& att 6ver huvud har intet
av de gamla laga husen blivit uteslutna fran nybyggnad. Salunda f& vi da
anteckna, att detta har varit en av anledningarna till att kanske understundom,
dock langt ifran alltid, en del hus kommit att uppsittas, som icke varit abso-
lut nodvandiga. -

Men den andra och den storre svarigheten det har forvisso varit att £ en
arrendator, som ville och kunde sta till tjinst med det kapital, som var néd-
viandigt for att ®ebygga detta bostille, Det var, som vi kanske litet var veta,
ursprungligen kanske icke meningen varken hos denna férfattning, denna
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ecklesiastika bostillsordning, eller hos riksdagen, att det skulle vara pa det
viset, men alltnog det har blivit s& genom lagtillimpningen, att det ir arren-
datorn som maéste skaffa dessa pengar. Den svirigheten skulle nu genom méj-
ligheten till forskott ur kyrkofonden bortga, och det vore ett synnerligen vik-
tigt steg for att skaffa arrendatorer.

S4 dr det en sak, som utom allt tvivel de allra flesta som talat hirom icke
egentligen hava reflekterat pa, och det dr ait bebyggandet av dessa lonebo-
stillen har blivit vida dyrare in man egentligen kunde tinka sig, dirfor att
pa de allra flesta av dessa har icke funnits bostider for arrendatorn. S& linge
som en_ecklesiastik innehavare, kyrkoherden eller nigon annan, hade bostillet,
fanns det bostad for arrendatorn, men det bostillet har nu kommit att ingd 1
det omrade, som dr avsett for priistgirden, och dr silunda icke mer tillgiing-
ligt for lonebostillet. Salunda har det mést uppsattas en ny, kanske ganska
dyrbar bostad pa lorebostillet.

Slutligen bér man komma ihdg, vad som ocksi har mycket fordyrat bygg-
nadsskyldigheten pd bostillena, att komministerbostillena utan tvivel i regel
hava varit synnerligen svagt bebyggda. Anledningen till detta veta vi ju har
varit innehavarna sjilva, som dir hade byggnads- och underhallsskyldighet,
och man m& icke undra pé, att dessa svagt avlonade pristmin icke kunde
astadkomma si mycket.

Jag har med detta endast och allenast velat papeka, att den nya, av Kungl.
Maj:t foreslagna ganska dyrbara bostillsnimnden, kan férvisso icke, iven om
den blir antagen i den formulering man tankt sig, &stadkomma vad man dar-
med dsyftat. Kostnaderna for den skola vi alltid hava, men de goda féljderna
kunna vi sikerligen icke uppnd. Under sidana forhallanden synes det mig
vara ganska naturligt, att vi ga tillbaka till ndgot annat, enklare och billigare,
och det 4 vi helt visst, om vi stanna for herr Hederstiernas reservation.

Jag ber, herr talman, att f4 yrka bifall till paragrafen sidan den foreligger
1 herr Hederstiernas reservation eller Kungl. Maj:ts forslag.

Herr Olsson 1 Kullenbergstorp: Herr talman! D4 jag ahorde herr statsra-
dets forsta anfiorande, fick jag alldeles klart for mig, att han icke ville be-
svara de synpunkter, som jag framhillit, nimligen denna skrivelse fran i fjol
till Kungl. Maj:t rorande den publika jorden, men icke forty andrade han sig
mycket fort, s att i det andra anférandet gick han in pa detta sporsmal — s3
mycket som han fann foér gott.

Det 4r ju trakigt. att man som praktisk minniska icke girna kan, nir en
friga forekommer, helt och héllet abstrahera fran denna fragas sammanhang
med andra fragor. Det ir naturligtvis ytterst latt for jurister och dmbetsman
att siga: nu féreligger denna friga. det dr den vi hava att halla oss till och
ingen annan, men for den praktiske mannen viva frigorna ihop sig pa ett
sadant siitt, att man kan icke se bort fran vissa foljder, som en l6sning hart.
Herr Pehrsson 1 Giteborg sade ju. att de som i detta sporsmal ivra for den
ecklesiastika jordens anvindning fér cgnahem och dylikt dro idealister eller
ideologer eller nagot dylikt. Nej, vi iiro praktiskt folk, det iir vad vi absolut
iro, ty vi inse icke, att staten skall offra pengar pa tva hall, dels oekonomiskt
bygga upp en del nedruttna lénebostillen, som kanske sakna bostadshus for
arrendator, och sedan kanske vid sidan diirom képa annan jord och offra pen-
gar pa och bygga upp till egnahem. Det blir en dubbel férlust f6r det all-
minna att sd géra. Nir man talar om, att man genom denna omorganisering
av nimnder och dylikt skall vinna négon ritsida pd problemet vid utarrende-
ring av den ecklesiastika jorden och att det skall bliva biittre ekonomi av den-
samma, sa vill jag {raga: tro herrarna verkligen, att formerna komma att bi-
draga till att skapa denna biittre ekonomi? Vad som kommer att inverka for
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framiiden det dr, att det ir si utomordentligt oekonomiskt numera att nybygga
pa jordbruksjord. Ar huset siddant, att det kan anvindas med mindre repara-
tioner, ja, dd kan det mojligtvis gd att fa ett arrende ur jorden, men skall man
nybygga diar, dd ar det helt sikert 1 mycket f4 fall man kan klara rintan pa
byggnaderna, och det skola herrarna fa se, dven om det hir antages, att det
blir precis samma foljder. Naturligtvis resonerar man ¢4 hiar: Ja, det bety-
der ingenting for kyrkofonden att ligga pengar pa byggnadskostnader, och
sedan siger man, ja, det fir betraktas som forlorat, om man icke far in det
igen. D& medger jag, att man kan komma rdtt langt, men dr det verkligen
elt ekonomiskt sitt att 19sa detta sporsmal? Och sedan niar det giller forsam-
lingarna! Det-ir ju ménga forsamlingar, for vilka avkastningen av lénebo-
stillena inverkar pd deras kostnader i och for pristerskapets avloning. D& ar
det helt sikert mycket oekonomiskt for dessa forsamlingar att g&a fram pa
sddant satt som sker. Jag har sjilv sett det i det pasiorat, ddr jag bor. Dar
fingo vi for att blott hjalpligt klara ett hus avskriva niro nog hela arrendet
f6r 15 ar. och man ma hava vem som helst till att syna det, sa forstd vi jord-
brukare litet grand, huru mycket hus som behévs, om man skall hava det
ekonomiskt. Det 4r didri herrarna taga fel under nuvarande situation, nir ni
sd benhart hilla pa, att denna jord ar av ecklesiastik natur och skall sa for-
bliva i all framtid. Och tinker man 6ver huvud pd detta sitt, ar det klart,
att man far taga upp arrendehistorien. Sedan far man se till, om nagon av-
styckning kan ske. Ja. sedan, mina herrar. #r det f6r sent, ty det dr att eko-
nomiskt lasa fast sig. D4 blir det oekonomiska i saken t. 0. m. tydligt och klart
fér var man, ty sedan jag fullbyggt ett hemman med nuvarande oerhérda
bygenadskostnader, sedan kan jag icke komma och skala av det en del jord.
Det ir for sent att vidtaga den atgirden. Det dr didrfor si oindligt viktigt.
att, innan man inlater sig pa nagra byggnadskostnader av nagon betydelse,
man har fran fall till fall provat, huruvida man borde avyttra jorden sa obe-
byggd som den ligger och att man hade sokt tillstdnd dirtill av kyrkométet.
Det hade sikert varit av storre ekonomisk betydelse for det allmiénna och
mera gagnat detta folk, som behéver en bit jord.

Herr talmannen atertog nu ledningen av forhandlingarna.

Herr Brinnstrom: Herr talman! D3 jag liste Kungl. Maj:ts foreliggande
proposition, fann jag snart, att jag tyckte det var den férstindigaste som
Kungl. Maj:ts regering framlagt till denna riksdag. Den skulle emellertid
avhjilpa de missférhallanden, som réda pd de ecklesiastika lonebostillena i
det lin jag tillhér. och jag far hir i forbigiende siiga, att jag kinner ganska
vial till dessa forhallanden, d& jag haft tillfalle att som kronoombud nirvara
vid ett flertal husesyner enligt 64 8.

De oligenheter och missférhallanden. som herr statsrddet och chefen for
ecklesiastikdepartementet hir anforde, kan jag konstatera forefinnas #ven
inom Visterbottens lin. Visserligen loser icke Kungl. Maj:ts proposition fra-
gan om uppsikten Gver dessa lonebostillen pé ett tillfredsstidllande sitt, men
da det ar sagt, att denna fraga senare skall upptagas, sd finner jag mig nojd
dven i detta avseende. Jag skulle méojligen kunna mot Kungl. Maj:ts propo-
sition gora den invindningen, att med vara stora avstdnd i Norrland skulle
méjligen kostnaderna for denna bostillsnimnd komma att stilla sig nog sa
dryga, och en uppmjukning i det avseendet skulle jag ansett hava varit pa sin
plats. Men jag maste siga. alt med det séndertrasande. som utskottet har kom-
mit till, och med den bristande enhetlighet i friga om de férréttningar, som
aro bestimda att iga rum pa dessa bostillen, och som blir en f6ljd om man
fsljer utskottet dven i detta avseende, ar det si gott att gd pd avslag. Det
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ir just den bristande enhetligheten, som enligt initt formenande 4r en av de
fornimsta anledningarna {ill de missforhillanden, som rada vid utarrendering
av lonebostillen., Jag kan nimna ett exempel, som jag sjilv varit med om.
Det var en husesyn, dir givetvis ocksi synenimnden gor sig en uppfattning
om huru — &tminstone ir det kronoombudets skyldighet att géra sig en upp-
fattning dirom — lonebostillet kan pa mest ekonomiskt sidtt utarrenderas. Det
var ett bostille, dir byggnaderna voro alldeles nyuppférda, en arrendators-
bostad var alldeles nyuppford och hade aldrig tagits 1 besittning. Det erford-
rades 1 detta fall s gott som ingen nybyggnadsskyld1ghet fér arrendatorn. Vi
ansiigo det sjilvfallet, dir jorden for ovrigt behivde brukas pa ett forstan-
digt sitt, att 1snebostillet sizulle ularrenderas i sin helhet i detta fall. Arren-
deuppskattningsnﬁmnden hade diiremot en annan uppfattning: det skulle upp-
delas 1 smalotter och denna nybyggda gard skulle sta oanvind och fa forfalla.
Nu blev det s&, att antingen maste man riva bort den eller ocksd visste man
icke vad man skulle géra med den. Nir det finns sddana exempel pd bristande
enhetlighet, d& dr det pa sin plats att nigot gores.

Jag skall ocksa siiga, att den kommitté, som hade fragan om utarrendering
av dessa bostidllen om hand, har i sitt betinkande med framhillande av just
de synpunkter som herr statsridet anférde hidr, med synnerlig styrka fram-
hallit, att vad som hiar skulle géraes, skulle gdras snart, forsavitt icke stora
varden skulle g& forlorade. Aven kyrkofondskommltten hade med synnerlig
styrka ocksd framhallit dessa missférhdllanden och att vad som borde giras
borde goras med det forsta.

Nu iar det ju sant vad som sades, att det ar ett missforhallande. att nybygg-
nadsskyldigheten kommit att ligga arrendatorn, men detta skulle ju till vi-
sentlig del bliva avhjilpt genom Kungl. Maj:ts forslag 1 denna del.

Det var en talare har som yttrade nyss, att byggnadsskyldigheten 1 de flesta
fall redan var ordnad. Betriffande det lin jag kiinner till maste jag siiga, att
sd icke ar fallet. De flesta bostiilen hava utarrenderats i smalotter pa ett eller
annat tunnland, dar uppsikten ar synnerligen svar att dstadkomma och utan
négon som helst byggnadsskyldighet. Det dr siiedes icke alls ordnat dir. Det
ar manga lonebostillen, som utarranderats bara for ett ar eller for fem ar en-
ligt for 6vrigt den forordmng som nu giller.

Jae miste ocksd siga nigot med anledning av ett yrkande, som gjordes av
herr Pehrsson 1 Goteborg, diri han yrkade avslag pa skjutsersittningen, vilket
jag férmodar berodde ddrpa, att han ansdg, att dirigenom skulle tjinstbarhe-
terna komma att bortfalla. Enligt mitt férmenande dr det hir s& — nu talar
jag icke fran pristerlig synpunkt, ty skulle jag anligga siddana skulle det mé-
hinda vara nagot annorlunda — att frdn arrendatorns synpunkt och fréan syn-
punkten av utarrendering pi det ekonomiskt mest 16nande siittet, iiro dessa
tjinstbarheter till synnerligt hinder. Jag tror icke heller, att dessa tjinstbar-
heter hava si stort virde for pristen. Inom Viisterbottens lin, som skulle vara
ett av de lin, dir det vore svart for pristerna alt f4 dessa naturaférnédenhe-
ter, 1ill exempel 1 Visterbottens lappmark, fir jag konstatera, att jag tror icke
i nagot enda fall, att de pristerliga tjinstinnehavarna fa sina tjinstbarheter
in natura, och synerna éro ju hallna, si atl det dr redan beslimt, men de {4 icke
dessa tjinstbarheter pa den grund att bostilllena icke iro pad det siitt som ar-
rendeforordningen foreskriver ularrenderade. Nir jag da tar i betraktande
det bidrag, som pristerna hir skulle {3 for tjinsteskjutsarna, och vet, att sér-
ckilt 1 vara norrlindska forhallanden med de stora avstind som dir forefinnas
prasierna #ro synnerligt missgvnnade och {4 med ekonomisk uppolfring be-
kosta tjinsteskjutsar, kan jag icke 1 det avseendet bitriida herr Pehrssons yr-
kande.

Jag ir pd grund av det sagda nagot forvinad ver avslagsyrkandet eller den

Nr 43

Ang.
dndringar +
ecklesiastika

bostalls-
ordningen

m. m.

(Forts.)



Nr 43.

Ang.
dndringar 1
ecklesiastika

bostdlls-
ordningen
m. m.

(Forts.)

40 Fredagen den 29 maj.

synpunkt for avslagsyrkandet, som kommit fram. Jag far siga, att detta grun-
dar sig darpd, att man férmenar, att man skulle vilja stycka dessa lonebostillen
till egnahem. Dock vill jag siga -— jag siger det isynnerhet diarfér att jag
skrivit under en motion i denna riksdag, som avsett att ensittarelagen skulle
tillimpas pa ecklesiastik jord i storre uistrickning eller till sin fulla uistrick-
ning — att jag anser, alt detta ir ett steg varigenom man skulle kunna lata
dem som bo pa ecklesiastik jord bliva dgare till sin jord. Enligt mitt forme-
nande 4r visserligen frigan icke s& enkel, ty vi som halla pa iganderitten kun-
na vil icke 1 detta fall alldeles suspendera iganderitten, sarskilt nir vi veta
att i minga fall férsamlingar inképt bostallen, men har skulle genom riksdagens
beslut just kategoriskt forklaras, att ett sidant bostille skulle styckas. Man
méste vill f6rst hava en tillforlitlig utredning, att man icke trider nagons ritt
{6r nira 1 detta fall.

D4 det som sagt hir férut har framhallits, att nigot annat yrkande icke har
utsikt att bliva bifallet &n om bifall till den reservation, som nu bifallits av
forsta kammaren, sa skall jag dven be att forena mig i detta yrkande.

Herr Olsson 1 Kalmar: Herr talman! Jag har i utskottet foretriatt den me-
ningen, att 13 § i ccklesiastika bostillsordningen borde bibehallas vid sin nu-
varande lydelse, endast med den indring, som kunde betingas av ett bifall till
den kungl. propositionen om reseanslag till priister i nyreglerade pastorat. Det
visade sig emellertid icke mgjligt att vinna nagot gehor for denna mening. Jag
skulle under sidana omstindigheter helst velat ga p& avslag, men jag forstod
4 andra sidan, att man icke skulle komma fram den vigen utan att skriva under
det uttalande, som gjorts av herr Lyberg m. fl., och som finnes fogat vid ut-
skottets utlaitande. D& jag under inga forhallanden kunde vara med dirom,
nddgades jag ansluta mig till den mening, som foretrides av utskotismajorite-
ten. Jag kan icke godkinna allt, vad som star i motiveringen, och jag vet mye-
ket vil, att ett bifall till férslaget kommer att medféra oligenheter, men jag
tror dock, att dessa icke behéva bli alltfér stora. Vid sadant forhallande skulle
Jag alltsa nu yrka bifall till utskottets hemstillan. Emellertid har herr He-
derstiernas reservation vunnit stor majoritet i firsta kammaren. Jag tilliter
mig di papeka, att det stringt taget och i sak icke ar stor skillnad mellan ut-
skottets och hans férslag. Hirtill kommer, att det icke vore tacknimligt, om
1 riksdagens sista timma kamrarna skulle komma att std infér olika beslut. Jag
tillater mig darfor yrka bifall ill den av herr Hederstierna m. fl. avgivna re-
servationen, d. v. s. vid denna paragraf bifall till Kungl. Maj:ts forslag.

Herr Bengtsson 1 Norup instimde hiruti.

Herr Wallerius: Herr talman! I det lige, vari frigan kommit genom for-
sta kammarens redan fattade beslut, har man anledning att icke forlinga de-
batten nagot vidare. Jag vill f6r min del uttala min anslutning till de avgjor-
da forbittringar, som innehéllas i det kungliga forslaget, och sirskilt med stor
tillfredsstillelse har jag hilsat andringen 1 § 20, dir jag tror vi ha, om icke den
Oommaste, s& 1 varje fall en av de 6mmaste punkterna. Likvil har jag med be-
klagande sett, att uttrycket »méattlig ersittning» 1 § 13 1 ecklesiastika arrende-
forordningen strukits 1 utskottets motivering. Jag finner det emellertid lén-
lost att komma med ndgot yrkande om andring i den delen. D& det tillkommer
Kungl. Maj:t att p4 administrativ vig utfirda ifrdgavarande férordning, har
jag naturligtvis icke heller nigon tanke pa att en enskilds yttrande skall be-
tyda nagot gentemot utskottets motivering. Men jag kan fa lov att uttala den
forhoppningen, att hiinsyn, som visats 1 det kungl. forslaget, ocksid matte si-
vitt mojligt komma till uttryck betriffande ifridgavarande paragraf.
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Hir har under debatten inblandats frigan om bostéllenas anvandning pa ett
helt annat sitt &n tidigare varit hiindelsen. Jag tror dock icke det #r skil att
ge sig nidrmare in pi den saken. Vi ha hir ett forslag, som vill komma fram
till négot bittre pa den vig vi redan férut betriitt och vilket verkligen innehal-
ler avsevirda forbattringar. Tanken pi annan anviindning av den ecklesia-
stika jorden har ju visserligen forut varit uppe, men jag vill framhalla en sak,
som jag tror ir avgérande, for att man icke kan viinta sig ndgon hastigare los-
ning av en dylik friga niamligen vad jordbruksutskottet i ett utlatande forra
aret uttalade.

T utskottets utlatande nr 23 framholls det nimligen, att vid den utredning,
som herr forste vice talmannen berort, borde uppmirksammas de hinsyn, som
maste tagas till férsamlingarnas dganderittsansprak. Den saken 4r alltid en
vidlyftig historia. Visterbottens, Norrbottens, Visternorrlands, Givleborgs,
Jamtlands och Varmlands lin ha varit foremél f6r en sddan undersokning héar-
om, och del visar sig, att t. ex. 1 Varmland av c:a 135 bostillen 51 inkdpts av
socknemznnen eller donerats av enskilda, och troligen 7 stycken diarutéver. I
Visternorrland ha av c:a 71 stycken 34 anskaffats av sockneminnen eller do-
nerats, och troligen 29 dirtill.

Vad slutligen betriffar omplaceringen av de fér kyrkornas och pristernas
underhall donerade bostillenas virde 1 t. ex. skogar, dr det icke utan vidare
givet, att en sddan omplacering dr férmanlig.

Herr talman, jag skall be att fi instimma i herr Hederstiernas reserva-
tion.

Herr Lindkvist 1 Halmstad: Herr talman! Jag férstar val, att det icke
Ionar sig att fortsitia denna debatt, di vi icke lira &vertyga varandra, utan
alla pd forhand veta huru vi komma att rosta.

Jag begirde ordet sdrskilt med anledning av det uttalande, som herr férste
vice talmannen gjorde. Nir jag horde hans yttrande savil som vissa yttranden
av herr Olsson i Kullenbergstorp, fick jag den uppfattningen, att om vi icke
haft s& mycket att lasa de sista veckorna har i riksdagen, utan dessa herrar fatt
tilifalle att ndgot mera sitta sig in 1 forevarande fragor, skulle de kanske ha
nagot modifierat sina uttalanden. Det kan icke vara riktigt, sdsom herr for-
ste vice talmannen sade, att det forslag, som hir foreligger p4 kammarens bord,
kommer, om det bifalles, att sitta krokben for lésningen av jordfragan i den
riktning, varom riksdagen tidigare skrivit. Detta ar s langt 1fran fallet, herr
forste vice talman, att forslaget snarare verkar motsatsen. Om icke tiden vore
88 langt framskriden som den ar, skulle jag liatt kunna pivisa, vilken liten skill-
nad det ir mellan det férslag, som forste vice talmannen sade sig méjligen kun-
na vara med om, nimligen herr Akermans reservation, och de 6vriga forslagen.
Nar man skall sitta sig in 1 denna fraga, ir det icke tillrickligt att lisa bara
propositionen och den foreliggande lagtexten, utan man nédgas ocksd gd till
forslaget om ny ecklesiastik arrendeforordning. Gér man detta, far man en
helt annan uppfattning @n den, som forste vice talmannen gav uttryck at.

Herr talman! Jag vidhaller det yrkande, som jag tidigare framstillt.

Herr forste vice talmannen Hamilton: Herr talman! Herr ecklesiastik-
ministern matte ha missforstatt mig. d4 han pastod, att jag var ridd for att
ifrigavarande bostillen skulle bli illa, bebyggda, Nej, de skulle bli for dyrbart
bebyggda, nimligen fior att tillfredsstiilla behovet av byggnader pa storre
egendomar, och den omstindigheten skulle sedermera ligga hinder 1 viigen for
en uppdelning. Skulle man nimligen stycka egendomarna, sedan de blivit
{6rsedda med stora byggnader, finge dessa senare ju intet viirde.
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Herr ecklesiastikministern yttrade #ven, att det skulle taga lang tid att
kartligga och stycka egendomarna. Vi som #ro vana att stycka de stora
egendomarna veta dock, att sidant kan gi for sig pa ett halvt eller hogst ett
ar. Herr ecklesiastikministern framholl ocksd som en ursikt att Kungl. Maj:t
icke framlagt forslag 1 den riktning jag énskade, att det fanns sd manga andra
forslag att framligga. Jag anser dock, att ett férslag, som gar ut pa alt skaffa
vart folk sysselsittning och niiring, ar ett av de viktigaste som finnes, sir-
skilt som man dirigenom kan skaffa férsérjning fér ett overskott av befolk-
ningen.

Herr Pehrsson i Géteborg erinrade mig om, att en styckning av ecklesiasti-
ka bostillen icke kunde ske med mindre kyrkomdotet dartill limnade sitt bi-
fall. Ja, det vet jag, herr Pehrsson, men jag har s& hog tanke om den svenska
kyrkans miin, att, nir det giller att skaffa bostider a4t den hemlosa delen av
Sveriges folk, kyrkométet skall vara med om forslaget.

Man har ocksa papekat, att férsamlingarna i vissa fall dga bostillena. Ja,
det vet jag ocksd. Lagen skulle ju emellertid icke innebiara, att frantaga for-
samlingarna deras dganderitt, utan allenast ett medgivande fér férsamlingar-
na att stycka och forsilja egendomarna. Jag ar Gvertygad om, att fa de
denna ritt, skall det icke dréja linge, forran det kommer att utévas en sidan
patryckning pd forsamlingarna, att bostillena pa manga hall komma att for-
vandlas till egna hem.

Herr Gustafson 1 Kasenberg: Herr talman! Jag anser for min del ifriga-
varande proposition vara mycket vilkommen, di det ju &r mycket, som beho-
ver forbittras och ordnas pd detta omridde. Jag tror, att man icke behiver
vara s bekymrad, om icke allt vad man 6nskar kommit fram i detta samman-
hang, ty genom de féreslagna nimnderna fir man ju system i det hela och
kan sedermera i de sirskilda fallen komma in till riksdagen med forslag, dir
det finnes anledning dartill. Men det ir givet, att jorden icke kan laggas
obebyggd utan méste bebyggas; #ven om den utarrenderas, méste det vara
hus pa jorden. Jag finner, att det hade varit lyckligast att i nuvarande lige
gd pa den kungl. propositionen, men nir detta icke kan ske, yrkar jag bifall
till herr Hederstiernas reservation.

Chefen {6r ecklesiastikdepartementet herr statsradet Olsson: Jag vill endast,
herr talman, siga ectt par ord med anledning av den lilla konflikt, som upp-
statt mellan mig och herr férste vice talmannen. Jag har redan sagt forut,
att antingen matte han 1 sitt féreghende anférande ha uttryckt sig illa eller
ocksd har jag hort illa. N#ar han nu férsikrar, att han uttryckt sig vil, sa
har jag naturligtvis hért illa.

Men herr forste vice talmannen matte sikerligen 1 sin tur ha hért illa pé en
annan punkt. Jag medger dock, att detta kanske berott dirpa. att jag yttra-
de mig osammanhingande. Ty da jag sig V:wia diarborta bakom talmannen
och tinkte, att jag behdvdes vid voteringen 1 forsta kammaren, blev jag
litet konfunderad. Vad jag den gangen ville siga var emellertid inte det, att
det skulle taga s& lang tid att kartligga och stycka jorden, utan jag ville
framhalla, att den, som nu vill résta foér avslag, skulle haft visst skil hir-
till, om det varit sa, att all den ecklesiastiska jorden legat kartlagd ur egna-
hemssynpunkt, d. v. s. om man kunnat siga, att dir och dar finns det jord,
som kan tagas i bruk fér indamadlet, och dir och dir finnes det spekulanter.
Nar s3 inte ar hindelsen, nir vi ingenting ha klart dirvidlag, utan den
sidan av saken maste skjutas pad framtiden, d& finns det inte nigon anledning
att yrka avslag pa ett forslag, som #r dgnat att avhjilpa de missforhallanden,
som vi pa detta omrade alldeles uppenbarligen ha att dragas med.
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Hirmed var éverliggningen slutad. Herr talmannen gav propositioner pa _ Am.
1:0) godkinnande av forevarande paragraf enligt utskottets forslag, 2:0) god- 2'355;73.5&;
kannande av paragrafen i den av Kungl. Maj:t foreslagna lydelsen samt 3:0 bostalls-
avslag & savil Kungl. Maj:ts som utskottets foreliggande lagforslag; och god- ordningen

kinde kammaren paragrafen med den lydelse Kungl. Maj:t foreslagit. (’;'r:-)
oris.

D3 30 § salunda godkints med den av Kungl. Maj:ts foreslagna lydelsen,
blev, i enlighet med kammarens beslut i friga om foredragningssattet, Kungl.
Maj:ts forslag i 6vrigt lagt till grund for den fortsatta foredragningen.

31 §.
Godkandes.

Sedan 32 § foredragits, begirdes ordet av

Herr Lindkvist i Halmstad, som anférde: Herr talman! Betriffande 32 §
ber jag att fa yrka, att den métte f& den lydelse, som innehilles i den av herr
Hederstierna m. fl. avgivna reservationen.

Vidare yttrades ej. Efter av herr talmannen givna propositioner dels pa god-
kiannande av Kungl. Maj:ts forslag till lydelse av forevarande paragraf, dels
ock pa godkinnande av paragrafen i den avfattning, som foreslagits 1 den av
herr Hederstierna m. fl. avgivna reservationen, godkindes paragrafen i den ly-
delse som foreslagits i den av herr Hederstierna m. fl. avgivna Teservationen.

33 § foredrogs nu. Darvid yttrade

Herr Lindqvist i Halmstad: Herr talman! Aven vid denna paragraf ber
jag att f& yrka avslag pad Kungl. Maj:ts forslag och bifall till den av herr
Hederstierna m. fl. avgivna reservationen.

Vidare anfordes ej. Herr talmannen framstillde proposition péd godkinnande
av forevarande paragraf i den av herr Hederstierna m. fl. reservationsvis fore-
slagna lydelsen; och fattade kammaren beslut 1 enlighet hirmed.

Aterstdende delar av lagfirslaget.
Godkandes enligt Kungl. Maj:ts forslag.

Utskottets under 2) upptagna lagforslag om reseanslag dt vissa praster i ny-
reglerade pastorat foredrogs harpa; och anforde dérvid:

Herr Pehrsson i Goteborg: Herr talman! D4 forevaraunde lagforslag har sa-
som forutsitining en dndring av 13 § i den ecklesiastika bostillsférordningen,
som aterfinnes pa sidan 15 i betinkandet, och jag icke kunnat vara med om
denna #ndring, finner jag mig foranlaten att hir yrka avslag pa utskotlets
hemstiillan.

Herr Lindqvist i Halmstad, som anforde: Herr talman! Det torde icke vara
lampligt att nu taga upp till diskussion frigan om de tjanstbarheter, som det
hir ror sig om. Man finge dd gé vidlyftigt in p4 amnet. Det dr riktigt, som
herr Pehrsson sagt. att lagfirslaget sammanhinger med #ndring av 13 §1
ccklesiastika arrendeforordningen. Jag inskrinker mig till att yrka bifall
till utskotlets hemstillan.
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Overliggningen férklarades hirmed avslutad. Herr talmannen gav propo-
sitioner dels pa godkinnande av forevarande lagforslag, dels ock pa avslag
dird; och godkinde kammaren lagférslaget.

Vid hirpd skedd foredragning av uiskotiets under 3) upptagna férslag till
lag om dndrad lydelse av 6 § i lagen om kyrkofond den 9 december 1910 ytt-
rade

Herr Lindqvist i Halmstad: Herr talman! Kungl. Maj:ts férslag innehsll
en bestimmelse 1 punkten 10 om arvode till ordféranden i bostillsnimnd. Nu
ha vi antagit andra bestimmelser om ifragavarande nimnder, och det blir sa-
lunda riktigt, om kammaren antager utskottets forslag, till vilket jag yrkar
bifall.

Vidare anférdes ej. Lagforslaget godkindes. '

Slutligen blev p& herr talmannens dard givna proposition utskottets under 4 )
upptagna lagférslag jimvil av kammaren godkiint.

Utskottets hemstdillan ¢ punkten A) forklarades vara besvarad genom kam-
marens beslut 1 friga om lagférslagen.

Punkiterna B) och C).
Vad utskottet hemstillt bifolls.

§ 22.

Hirpa upptogs till behandling andra lagutskottets utlitande, nr 31, i anled-
ning av vickta motioner angdende lagstiftning om forbittring av ofullstindiga
jordbruk.

Andra lagutskottet hade till behandling 1 ett sammanhang férehaft tva till
lagutskott hiinvisade motioner, nimligen nr 168 i forsta kammaren av herr
Lindhagen och nr 173 i andra kammaren av herr Pettersson i Hallbacken m. fl.,
1 vilka motioner yrkats, att riksdagen ville anhalla hos Kungl. Maj:t att, pa
sitt norrlandskommittén och jordkommissionen anseit nodigt, méatte overvi-
gas och for riksdagen framliggas forslag till lagstiftning om forbittring av
ofullstindiga jordbruk.

Utskottet hemstéllde, att férevarande motioner icke méatte till ndgon riksda-
gens atgird foranleda. :

Reservationer hade likvil avgivits:

av herrar Linder, Svensson 1 Skénsberg och Olovson i Visteras, vilka ansett,
att utskottet bort hemstilla, att riksdagen med anledning av férevarande mo-
tioner matte besluta skrivelse till Kungl. Maj:t i motionernas syfte; och

av herr Lindhagen, som foreslagit att riksdagen ville hos Kungl. Maj:t begiara
overvigande av en lagstiftning och andra atgirder for forbittring av ofull-
stindiga jordbruk.

Utskottets hemstdllan féredrogs. Darvid yttrade:
Herr Pettersson 1 Hillbacken: Herr talman! D3 jag vickt en motion i fore-

varande &mne, ber jag att f4 siga nigra ord. Denna fraga har forut mycket
debatterats av kammarens ledaméter, si att jag har inte mycket att tilligga,
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sirskilt som vi alla under denna del av riksdagsperioden #ro angeligna att  Ang.
fa riksdagsarbetet avslutat. fg}ﬁ‘,’f:;%t it

Med de motioner, som hir vickts angdende forbiattring av ofullstindiga jordbmk.g
jordbruk, ha vi motioniirer sirskilt asyftat, att genom Kungl. Maj:ts forsorg (rorts.)
en utredning av denna synnerligen viktiga friga skall komma till stind.
Sporsmélet har ritt tidigt varit uppmirksammat av statsmakterna. Nar
norrlandskommittén 4r 1904 avgav sitt betinkande, satte den fingret pa den
utomordentligt émma punkten, att den 6vervildigande delen av jordbruken
voro for sma for att forsorja sina brukare, och efter den tiden har det ofta
férts pa tal reformer for att soka riatta detta missforhéllande. Landshévding
Widén fick ar 1913 ett uppdrag, som i viss min gick ut pd att utreda forhal-
landena hirutinnan, oeh i det yttrande, han avgav, har han sirskilt pakallat
statsmakternas uppmirksamhet pid samma sak. Viarmlandskommittén anlade
alldeles enahanda synpunkter pi saken, och vi veta ocksd, att den framstill-
ning, som densamma gjorde, féranledde, att riksdagen &r 1917 beslst utstrick-
ning av den norrlindska #gostyckningslagen till att dven omfatta Virmland.
Sedermera har jordkommissionen 1 sitt pa varen 1923 avgivna utldtande pé-
vrkat lagstiftning i dmnet, dirvid man framhéll, att frigan var si viktig, att
den ovillkorligen med det snaraste borde uppmirksammas.

Utskottet har nu forklarat, att genom den norrlindska #gostyckningslagens
utstrickning till Svealand man 1 viss man omdjliggjort tillkomsten av ofull-
stindiga jordbruk i denna del av landet. Vidare siger man, att den lagstift-
ning i1 friga om dgostyckningar m. m., som snart torde komma pa riksdagens
bord i1 form av en kungl. proposition, skulle fsrhindra bildandet av sidana
jordbruk. Dirmed har utskottet sagt ifran, att man ansett dessa motioner
icke bora foranleda nigot skrivelseforslag vid &rets riksdag.

Aven om man emellertid antager en dgostyckningslag av sidant inneh&ll,
att det icke blir mgjligt att splittra sénder jorden i ofullstindiga jordbruk,
férhéller det sig likvil sd, att vi redan nu ha 1 landet manga tiotusentals jord-
bruk, som dro alltfér sma att férsérja sin brukare. Den utredning, som Norr-
landskommittén avlimnade ar 1904, gav ytterligare vid handen, att p& grund
av den forkinsla man hade, att det snart skulle komma till stind en lagstift-
ning som riktade sig mot splittring av jorden i sm& jordbruk, atskilliga sig-
verksbolag passade pa att tillskapa mycket obetydliga avséndringar. Vi veta
ocksd, att antalet salunda tillkomna ofullstindiga jordbruk &r si betydligt,
att det sikerligen pakallar sirskilda lagstiftningsatgirder.

Nu skall jag villigt erkinna, attman icke med lagstiftningens tillhjalp kan
reglera férhéllandena overallt i riket eller ens dstadkomma, att fér den &ver-
vildigande delen av de smd jordbruken felaktigheterna skulle kunna rittas
till. Men sidkert ar, att didrest en sddan lagstiftning skulle komma till stand.
som vi motiondrer asyfta, skulle man i mycket stor utstrickning avhjilpa det
missforhallandet, att det funnes jordbruk, som #iro alltfér smi fér att bruka-
ren skulle kunna barga sig pd desamma, men tillika alltfor stora f6r att han
diar skulle kunna ekonomiskt gd under.

Jag skall icke orda lingre om denna sak, utan jag vill sluta med att fram-
hilla, att, iven om jag icke nu har utsikt att vinna kammarens bifall, hoppas
jag, att riksdagens ledaméter verkligen vilja sitta sig in 1 denna sak, sd att,
nir man mojligen ett annat ar aterkommer med ett liknande yrkande, det
finns utsikter att fa4 det antaget. Jag anser ocksd, herr talman, att av mig
dberopade utredningar iiro fullgiltiga skiil for Kungl. Maj:t att, oavsett vilket
beslut nu riksdagen fattar, framligga proposition 1 dmnet.

Herr talman, jag yrkar bifall till den av herr Linder m. fl. avgivna reser-
vationen.
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Herr Anderson 1 Storegirden: Herr {alman! Jag skall icke ingd t en de-
batt om denna friga utan tilliter mig att helt kort yrka bifall till utskottets
Lemstallan.

Overlaggningen férklarades hirmed avslutad. Herr talmannen gav propo-
sitioner dels pa bifall till utskottets hemstillan, dels ock pé& bifall till den av
herr Linder m. fl. avgivna, vid utlatandet fogade reservationen; och blev ut-
skottets hemstillan av kammaren bifallen.

§ 23.

Dirngst i ordningen var & foredragningslistan uppfort andra lagutskottets
utlatande, nr 32, i anledning av vickta motioner angéende lagstiftning om fri-
l6sning av arrendejordbruk m. m,

Andra lagutskottet hade till behandling i ett sammanhang férehaft f6ljande
inom riksdagen vickta, till lagutskott hinvisade motioner, ndmligen:

de lika lydande motionerna nr 166 i forsta kammaren av herr Lindhagen och
nr 171 1 andra kammaren av herr Pettersson 1 Hillbacken m. fI., var1 foresla-
gits, att riksdagen ville, i anslutning till norrlandskommitténs avsikter samt
jordkommissionens framstillningar, hos regeringen begéra ¢vervigande och for-
slag till en lagstiftning om frilésning av arrendejordbruk; samt

de avenledes lika lydande motionerna nr 167 i forsta kammaren och nr 172 1
andra kammaren av samma motiondrer, vari foreslagits, att riksdagen ville
anhalla hos Kungl. Maj:t, att den med anledning av riksdagens skrivelse 1912
tillsatta &bokommitténs betdnkande métte tagas under overvigande och for
riksdagen framliggas det forslag, vartill detta betinkande borde till f6rman
for de av detsamma bersrda dborna féranleda.

Utskottet hemstillde, att riksdagen med anledning av ovanberérda motio-
ner matte besluta att 1 skrivelse till Kungl. Maj:t anhalla om 6vervigande fran
Kungl. Maj:ts sida av atgirder, som vore dgnade att frimja frilosning av ar-
rendejordbruk i stérre utstrickning #n fér nirvarande skedde, darvid jamval
borde komma under prévning behovet av en sirskild lagstiftning for frilgsning
av arrendejordbruk, tillhériga bolag och enskilda spekulanter, dvensom om
framliggande for riksdagen av de forslag, vartill dessa dverviganden kunde
féranleda.

Vid utlatandet voro emellertid fogade reservationer:

av herrar greve Spens, N. J. Martin Svensson, Wallerius och Anderson 1 Sto-
regarden, vilka ansett, att utskottet bort hemstiilla, att forevarande motioner
icke matte till ndgon riksdagens atgird foranleda;

av herr Linder; och

av herr Lindhagen, som hemstillt, att riksdagen med anledning av féreva-
rande motioner ville hos Kungl. Maj:t begira dvervigande av en lagstiftning
och andra atgirder for fraimjande av frilosning av arrendejordbruk, tillhoriga
bolag, ekonomiska féreningar, enskilda spekulanter och stérre godsigare.

Sedan utskottets hemstallan foredragits yttrade:

Herr Anderson i Storegirden: Herr talman! I anledning av det komplex av
motioner i jordfragan, som frambars av herr Lindhagen vid riksdagens bérjan,
har nu aterigen fran utskottet kommit ett forslag till skrivelse fran riksdagen
till Kungl. Maj:t. Denna skrivelse synes mig icke vara pékallad; det finnes i
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skrivelsen ingenting, varom riksdagen icke tidigare skrivit till Kungl. Maj:t.
Jag anser darfoér, att man med anledning av herr Lindhagens motioner ritle-
ligen borde sagt ifrin, att frigorna redan kommit in till Kungl. Maj:t ge-
nom jordkommissionens wutlatande och att de dirjimte kommit under Kungl.
Maj:ts provning genom de skrivelser, som tidigare av riksdagen avlatits. Det
finnes darfor enligt min mening icke nagot skal for att nu Aterigen komma
med en skrivelse i detta sporsmal,

Jag vill ocksd nagot litet vinda mig mot innebiérden 1 den foreslagna skri-
velsen. 1 dess forsta del anhiller man, att Kungl. Maj:t métte 6verviga atgir-
der, som #ro ignade att frimja frilosningen av arrendejordbruk 1 siérre ut-
strickning an fér narvarande sker. Dirmed menar utskottet, att frilésningen
kan ske pa frivillighetens vig, och riksdagen har tidigare papekat, att, for att
detta skall kunna ske pa ett fordelaktigt siitt, ir det nédvindigt att {4 till stand
en moderniserad skifteslagstiftning och vidare att fi relaxationsférfarandet sa
ordnat, att nigra svarigheter icke méta i sidant avseende. I den mén skrivel-
sen gar ut pa att understryka dessa forhallanden, har jag ingenting att invénda.
Men vid sidan hirav vinkar skrivelsen med begiran dirom, att Kungl. Maj:t
jimvil bor taga under omprovning behovet av en sirskild lagstifining om fri-
Iosning av arrendejord. Det torde vil icke finnas nigot spérsmal, diar man bér
fara fram med storre forsiktighet an nar det giller genomgripende lagind-
ringar betriffande jordfrigorna. Det torde dirfir vara skil alt spatsera lang-
samt fram och underséka vad som kan vinnas genom de andra atgiirder, som
man Ar relativl enig om att vidtaga, och huruvida dirmed icke nas det syfite,
som ar har i friga. Forst nir man provat dessa viigar och funnit dem icke vara
framkomliga, kunde det mojligen funnits anledning 11ll en skrivelse av den fore-
slagna rickvidden. Jag skall icke upptaga kammarens tid lingre utan till-
later mig att yrka bifall till den av herr greve Spens m. fl. avgivna, vid ut-
litandet fogade reservationen.

1 detta anforande instimde herrar Wallerius, Bengtsson i Kullen, Brdnn-
strom och Johansson 1 Viby.

Herr Hage: Herr talman! Om man ser pd det utskottsutldtande, som hir
foreligger, finner man, att alla partier varit eniga om ett skrivelseférslag
utom hogern. Savil socialdemokrater som frisinnade och liberaler évensom
bondeférbundare ha alltsd varit med diérom, under det att higern stillt sig
utanfor; det iir forresten icke si ovanligt for hogerns del, niir det dr fraga om
sociala fragor. Redan med hinsyn darlill borde de andra partierna forstd, att
har finnas starka skil foér utskottets forslag. ¥or min del vill jag sirskilt
understryka, att utskottet sagt, att det ar synnerligen énskviirt att dstadkomma
sddana forhallanden, att de sjilvigande jordbrukarnas antlal 6kas genom att
i vissa fall arrendatorer och Gvriga brukare av andras jord, med iganderitt,
forvirva jorden. Detta méter emllertid dtskilliga hinder under nuvarande {or-
hallanden. Den foregiende talaren berérde nigra av dessa hinder, men ett
av de frimsta torde vara den omstiandigheten, att finansieringen vid frigérande
av arrendejordbruk icke ar ordnad pé ett tillfredsstillande sitt. Det forhaller
sig nimligen sdi, som ulskotlet erinrar, atl egnahemsrirelsen icke med
sin laneverksamhet #&r lagd s&, att den sirskilt stimulerar pa detta
omrade. Utskottet vill, att denna sak skall beaktas och onskar rikta
regeringens uppmirksamhet pa saken. En annan omstindighet, som
av uiskottet papekats, #r den, atf ifrigavarande arrendatorer 1 méanga
fall lyda wunder holag, speciellt 1 Norrland. Och dir #ro {érhallan-
dena sadana, att dessa arrendatorer ha foér icke si ling tid tillbaka
varil sjilvstindiga jordbrukare. Utskotlets forslag syftar till att dter gora
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dem till sjilvstindiga jordbrukare, d. v. s. till att fora tillbaka férhallandena
till gangna tiders lyckligare situation. Allt detta har utskottet ansett vara
sakskidl av s& betydande vikt, att det funnit skil foreligga, nir fragan 1 alla
fall icke har kommit lingre éin den har gjort, att papeka dessa saker och for-
soka astadkomma en forcering av frigan.

Jag tror, att de skil, som utskottet anfért, och omkring vilka alltsd alla
partier utom hogern ha forenat sig, d4ro av den art, att det ar all anledning
att instimma med utskottet. Och fran den utgangspunkten ber jag, herr tal-
man, att £& yrka bifall till utskottets forslag.

Herr forste vice talmannen Hamilton: Iér den som inser, vilken betydelse
det méste ha att frilésa dessa arrendatorer, som dro beroende av bolagen och
gora dem till sjilvigande bor, synes mig, det forslag, som framlagts av utskot-
tet, vara tilltalande. Det dr hallet 1 mycket hovsam ton, och hinvisar framst
till frivillighetens vig, d& det giller att underlitta 16r arrendatorerna att fa
gora 1nkdép av den utav dem brukade jord, och detta synes mig vara fullt
riktigt.

Utan att lingre uppehilla kammarens tid, ber jag att fa yrka bifall till ut-
skottets forslag.

Herr Lindman: Herr talman! Herr Hage borjade sitt anférande med att
siga att, eftersom socialdemokrater, frisinnade och liberaler varit med om detta
betinkande, s& maste det vil vara rikligt; det dr bara hogern som star emot,
och den skall naturligtvis ha oritt. Jag menar, att det ju inte dr nagot starkt
bevis 1 alla fall. Jag undrar, om inte de sakskiil, som herr Hage eventuellt
skulle kunna anféra och som man hir ocksa 1 ndgon méan framdrog, borde tala
mera dn detta nakna péastiende.

Nu vill jag siga, sisom den forste talaren i denna debatt sade, att utskottets
skrivelseforslag omfatiade egentligen tva saker. Den ena av dessa &r, att man
skall underlitta frilgsningen, vilket ju &ndd — utéver de foreslagna atgirderna
betraffande relaxering och skiftesférhallandena — skall avse finansieringen,
och herr Hage siager, att nigon sidan finansiering finnes icke, d& egnahems-
1&nefonden icke kan tagas 1 ansprak for detta dndamél. Men det finns natur-
ligtvis icke nigot hinder for att den som friképer en s&dan egendom skall fa

jegnahemslan, sivida det haller sig inom det maximum, som #r faststillt, och

forutsattningarna i 6vrigt 4ro for handen; ndgot absolut hinder finnes icke 1
det fallet. Men d& riksdagen skriver om den saken och syftar pa finansie-
ringen, s& vill jag erinra om, att i fjol, d4 vi hade denna fraga fore, s& fore-
lig det en utredning — ett betinkande i saken kom visst fran jordkommissio-
nen, och jag ar icke riktigt siker, om detta framhalles i den historiska utred-
ningen angdende drendets behandling i innevarande ars betinkande — men dir
lamnade man den upplysningen, att det hir var friga om omkring 30,000 fri-
l6sningar. Man far ju tinka litet pa, vad det betyder, om staten skall finan-
siera en sadan frilgsning. Ar det nu s, att det giller ett 30,000-tal, s maste
man i alla fall siga sig, att det rér sig om minst 300 miljoner, kanske mera,
kanske visentligt mera, och det 4r sdledes en ofantligt stor ekonomisk sak, som
riksdagen hir skriver till Kungl. Maj:t om och begéir utredning om. I sjilva
verket blir det ju si, att staten blir en slags forlagsgivare for hela denna fri-
losning. Detta vill jag allenast ha sagt om den saken.

Men vidare har utskottet 1 den senare hilften av sitt skrivelseforslag kommit
in p& denna frilosningsfriga, nimligen sa att det skall vara en sirskild lagstift-
ring for vissa fall, nir det avser frilésning fran bolag. I fjol, herr talman, sade
utskottet, att det icke kiinde sig 6vertygat om att det skulle férefinnas nigon



Fredagen den 29 maj. 49

mera allmiin obeniigenhet ifrin bolagens sida att sdlja arrendegirdar. och ut-
skottet siiger nagonting liknande dven i ar. Det siger nimligen sa: »Om
ocksd atskilliga omstiindigheter hiintyda pa en dkad bendgenhet fran bolagens
sida att vilja avyttra av dem under ovan angivna férhillanden forvirvade jord-
bruk, synes dock en nirmare undersékning frén det allminnas sida, huru det
harutinnan forhaller sig, vara onsklig.» Salunda dven &rets utskott, vars
raajoritet har en annan sammansiitining, menar att det finns en beniigenhet.
Min uppfattning om saken ir den, att det har utskottet 1 {jol och iiven utskotts-
majoriteten 1 ar ritt i. Det finns en stegrad onskan till férsaljning, och det
beror pa flera olika omstindigheter, som det kanske skulle stilla sig for langt
att har tala om. Det beror emellertid bland annat pa detta stindigt aterkom-
mande tal, detta motionerande och utredande om dessa frigor, varigenom det
uppstar en ovisshet och ett osikerhetstillstand, som giér att en mingd ménni-
skor rtesonera som sa, att det vil ir battre att sdlja an behalla. Det beror
naturligen iven pa manga andra omstindigheter. Vi hade en utredning i1 fjol.
da vi behandlade denna fraga, som visade, vilka betydande arealer som &rv
uppgivna 1 den sammanstillning fran de stirre skogsidgarna, som innehdller
uppgift pa vad de 1 sjilva verket ville silja.

Men naturligtvis férekommer det ju vissa svarigheter, vissa hakar pa detta.
och dit hiér naturligtvis ocksa oméjligheten att kunna relaxera dessa egendo-
mar. Vore den halthaken borta, skulle man f& se att det gjordes foérsiljningar
i visentligt storre skala. Dessutom ir det naturligivis si, att i manga fall
det varit pa det siittet, att arrendatorerna i stor utstriickning ha haft syssel-
sittning pd bolagens skogar med kolning, med utdrivning och avverkning av
timmer, huggning av ved fér pappersmassa o. s. v. med andra ord skogsarbe-
ten. Men genom den norrlindska arrendelagens inférande har detta forhal-
lande 1 mycket hog grad forsvarals, efter min mening till skada bade f6r jord-
igare och arrendatorer. Lagen sidger nimligen. att en lega skall vara till
heloppet bestimd och arrendet faststillt pa 15 ar. Alitsd kan till exempel
numera icke avial triffas om négot sddant som utférande av kolningsarbete
eller andra skogsarbeten. Ty man kan ju icke bestimma priset for sddant fir
en tidsperiod av 15 &r. Det gor att alla dessa bestimmelser falla bort ur ar-
rendekontrakten. och det blir ett mycket l6sligare firhéllande. Skogsiagaren
anvinder folk vilka som helst. och hans arrendatorer ga kanske till grannarna
eller p4 andra hall, vilket allt har till f6ljd ganska betydande oligenheler.

Men vad jag hir velat sirskilt understryka, herr talman, det dr det, att benii-
genheten att silja forefinnes. Och #r jag 6vertygad om att riksdagen icke skall
behéva skriva mycket om den saken. Men om riksdagen ville understryka kraf-
tigt och skriva, att man skall underlitta relaxeringsforfarandet, da gjorde
riksdagen nytta, 1y dirigenom méojliggjordes den férsiiljning. som nu icke kan
iiga rum.

Hir klagas siikerligen méangfaldiga ginger éver en ovillighet {rin de stérre
skogsiigarnas sida att gira forsiljningar., klagomal, som iiro fullkomligt obe-
rattigade. diirfor att jordiigaren kan icke giora det. dd han har sin egendom
intfecknad och inteckningarna upplaga linga rader. sida efter sida. med for-
teckning pa fastigheten. och dd kan man icke gira relaxeringen dirfor att
kostnaden skulle bli honom alldeles évermiilkktig. och det gar icke fior sig med
de képeskillingar. som hiir éir friga om. med sa pass smd faztigheler.

Slutligen vill jag endasi, herr falman, {illiigga det. atf efter min uppfatt-
ning ir detta et inlring 1 figanderiitten. som naturligvis icke bhir firekomma
vfan {vingande skil, och sidana tvingande skiil fireligga icke hiir.

Jag ber darfor. herr talman. att fa instiimma 1 det yrkande, som framstillis
av herr Anderson 1 Storegirden.,
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Herr Andersson 1 Rasjon: Herr talman! Jag kan fullt férsta den uppfatt-
fning, som foretrddes av séviil herr Anderson 1 Storegiarden som herr Lindman,
da man synes vara dven for deras del fullkomligt ense om onskviirdheten av
att arrendatorerna 1 storsta méjliga utstrickning beredes méjlighet att bli
sjalvstindiga. Séavitt jag kan doma av vad herr Lindman anfort, s& 4r dven
han ense med oss 1 den delen, att allt vad som kan goras for att pa frivillighe-
tens vag medverka till en sddan évergang bér forverkligas. Skiljaktigheten in-
trader férst, da vi komma till fragan om, huruvida man lampligen dven bor ga
darutover och genom statsmakternas bemedling p& ett eller annat sitt i1 lag-
stiftningsviag befordra och befrimja en dylik utveckling. Under sadana for-
hallanden #ar det nagot egendomligt, att reservanterna yrka att motionerna icke
skola till ndgon atgird foranleda. Det synes, som om det legat nirmare till
hands, att reservanterna skulle ha kunnat bitrida den del av utskottets betdn-
kande, som sammanfaller med deras egna énskemal.

Det dr fullkomligt riktigt, som hiar under debatten uttalats, att det finns at-
skilliga omsténdigheter, som ligga hinder 1 vigen jamvil for ett frivilligt ver-
forande fran arrendebruk till sjilvigande bruk. Och utskottet har ansett, att
dessa svarigheter iro sa patagliga, att det ar alla skil for riksdagen att &nyo
understryka vikten av att det fortast méjligt blir en #ndring. Och till dessa
svarigheter hinféra sig d& naturligtvis frimst, vad som nyss av herr Lindman
berorts, svarigheterna fér de stérre travarubolagen att frigéra sina ligenheter
och egendomar frin pd dem vilande inteckningar.

Emellertid ha som sagt reservanterna valt en annan vig och yrkat avslag pa
motionerna utan att forebira nigon motivering. Det dr, som jag redan fram-
hallit, ndgot som jag skulle vilja papeka som en inkonsekvens i reservanternas
standpunkt.

For egen del har jag kunnat bitrida utskottets hemstillan framst darfor.
att det hir i sjalva verket giller att scka aterfora forhallandena, speciellt i
Norrland och Dalarne, 1ill vad de voro fére uppkomsten av de stora trivarubo-
Jagen. Det ir icke nigot annat som hir ifragasittes, 4n att man &tminstone i
nagon man skulle kunna &terféra de gamla bondehemmanen igen i den sjilv-
igande bondeklassens #go, och utskottets savil motivering som hemstallan #ro
s forsiktigt lagda, att jag icke kan finna, att man fran nigot hall skall kunna
ha anledning att diremot resa nagra betinkligheter, och allra minst fran det
hall, ddr man sa ivrigt gor gillande, att vi fa lov att sla vakt om dganderitten.
Ty jag kan icke finna annat, 4n att det hir icke ir friga om att krinka nagra
sirskilt viktiga former av dganderitien, utan snarare kan man siga, att man
lika vil hdvdar dganderdtten, om man sorjer for och underlittar mojligheterna
for dem, som fordom ha suttit pad girdarna, att dnyo komma i besittning av de-
samima.

Herr Lindman slutade med att formena, att detta vore ett intrang i dgande-
ritten, som icke vore dikterat av nigra tvingande skil, och han stédde detta
sitt uttalande pa att det fanns en si stor benigenhet fran bolagens sida att
sjdlvimant 6verlata sina fastigheter pi arrendatorerna. Jag vill icke bestrida.
att s ar fallet 1 atskilliga trakter, men inte Gverallt, och icke betriffande
alla bolag och framfér allt icke de fastigheter, som kanske vore de mest limp-
liga och bidst fgnade att Aterfora i den sjialvagande bondeklassens dgo. T
manga fall dr det si, att de erbjudanden, som fran bolagshall gjorts, hin-
fora sig till fastighetsdelar, som #ro sa sm& och oférdelaktict beligna och
bebyggda, att de overhuvud icke limpa sig for sjalvstindigt jordbruk, utan
kanske mest att sammanslds med andra nirliggande jordbruk.

Jag kan icke finna, att vi hir taga ett steg, som 1 nigot avseende kan be-
tecknas som betinkligt, utan jag tror snarare, att vi vidtaga en atgiird, som
ar dgnad att frimja en utveckling i sunt jordpolitisk riktning liksom ock en
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sadan atgird skulle {4 samhiillsbevarande betydelse. Dirfér ber jag, herr tal-
man, att f& yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Anderson i Storegérden: Herr Andersson i Rasjén undrade, varfor
man icke kunde vara med om den hir skrivelsen 1 de delar, dir man dock ut-
tryckt sin anslutning. Jo, helt enkelt darfor, att vi varit med om att gora
en sadan skrivelse en gang tidigare, och vi vilja icke komma med upprepade
skrivelser i samma sak. Riksdagen har tidigare med hégerpartiets medverkan
skrivit 1 denna sak.

Herr Andersson 1 Rasjon sade, att det icke var en s betinklig sak detta,
den var icke alls sa farlig. Ja, man kan naturligtvis hava en sadan dir upp-
fattning, men jag tror dock, att det dr en ganska stor innebord i den har fra-
gan. Ar det s, att riksdagen skriver och betonar mdojligheterna av en sadan
hir frilésning pa lagstiftningens vig, s kommer detta naturligtvis att tagas
till intdkt f6r att sd sméningom genomdriva en lagstiftning i den riktningen,
iiverll om det foreligger berittigade anledningar att anse, att den icke dr be-
hovlig,

Men vad innebdr detta forslag realiter? Jag har med avsikt icke gitt in
pa den stora sakfragan, och jag vill darfér bara beréra ett par synpunkter.
Den ena giller kostnadsfragan. Vad kostar det att &dstadkomma alla dessa
sjalvstindiga jordbruk; hur stora linemijligheter behéver staten kalkylera
med f6r att komma ut med detta? Och den andra omstindigheten &r den:
Komma dessa arrendatorers stillning att forbattras? Ty jag forutsitter, att
staten aldrig kan komma ut med dessa belopp, utan att staten
skall ha rinta p& det nedlagda kapitalet. TUnder saddana forhallanden
torde en verkligt saklig utredning komma att ge vid handen, att en hel del
av dessa arrendatorer skulle komma 1 ekonomiskt simre stillning #n de hade
fore frilosningen. Det ir att beklaga for dessa nya jordagares del, 1 synner-
het som fran deras sida, som jimt och stindigt trycka p& de sociala syn-
punkterna och latsas ha en sd utomordentlig valvilja och social omsorg om
alla dem, som icke blivit sjalvstindiga lantbrukare, den dir omsorgen och
den vilviljan f6r dem upphir den dag, di dessa minniskor blivit sjalvigande.
De atgiirder, som man da soker vidiaga for att deras stillning skall bli drig-
lig eller drigligare, in den var, d4 de voro arrendatorer, de &tgirderna ha
herrarna pa motsidan atminstone inte tidigare velat vara med om.

Slutligen yttrade herr Hage, att hir ha socialdemokrater, folkfrisinnade,
liberaler och bondeférbundare enat sig, och endast hégern har varit emot, och
detta skulle vara ett skidl att icke g& pa avslag. Ja, detta var det egen-
domligaste skil, som jag nigonsin hort, ty den omstandigheten, att méanga
iro med pa en sak, innebiar ju inte ndgot avgérande bevis for att man dir-
for har riktigt och riatt. Det dr ju ocksd négonting att fista avseende vid
att riksdagen har 1 skrivelse forut fast Kungl. Maj:ts uppmarksamhet pa dessa
fragor, och det vore vil anda en dubbelskrivning som hiir foreslas, en onddig
skrivning, som hir skulle ske pé statens bekostnad, och jag anser, att de stora
och vidlyftiga utredningar, som i denna friga redan ha verkstillts, 1 forhal-
lande till deras sakliga virde blivit alltfér omfangsrika och allifér dyrbara for
det allminna.

Jag vidhaller, herr talman, mitt yrkande.

Hiirmed var iverliggningen slutad. Herr talmannen gav propositioner dels
pi bifall till utskottets hemstiillan, dels ock p# bifall till den av greve Spens
m. fl. avgivna, vid utlatandet fogade reservationen; och blev utskottets hem-
stiilllan av kammaren bifallen.
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§ 24,
f’ﬂ;ﬁ}fﬁi}i Hirefter forelag till avgorande andra lagutskottets utllatande, nr 33, 1 an-
for bolag och ledning av dels Kungl. Maj:ts proposition med férslag till lag angdende for-

forening att bud 1 vissa fall foér bolag och forening att forvirva fast egendom m. m. dels
forvarva fast ook 1 amnet vickta motioner.

egendom.

Genom en den 20 mars 1925 dagtecknad proposition, nr 205, vilken hinvi-
sats till lagutskott och behandlats av andra lagutskottet, hade Kungl. Maj:t,
under dberopande av propositionen bilagda utdrag av i statsradet och lagradet
forda frotokoll, foreslagit riksdagen att antaga vid propositionen fogade fir-
slag till

1) lag angéende forbud i vissa fall fér bolag och férening att forvirva fast
egendom; och

2) lag om andrad lydelse av 22 § i lagen den 27 juni 1896 om hemmansklyv-
ning, dgostyckning och jordavsondring.

T samband med denna proposition har utskottet till behandling forehaft fol-
jande i anledning av densamma viickta motioner, nimligen:

inom forsta kammaren:

nr 264, av herr von Sneidern;

nr 280, av herr Clemedtson m. fl.;
nr 281, av herr Dahl;

nr 282, av herr Enhorning och
nr 283, av herr Lindhagen; samt

inom andra kammaren:
nr 431, av herr Petersson 1 Lerbicksbyn m. fl.

Utskotlet hemstillde,

A) att riksdagen, med forklarande att Kungl. Maj:ts forevarande forslag
icke kunnat av riksdagen 1 oférindrat skick antagas, méatte for sin del antaga
1 punkten intagna forslag till

1) lag angéende forbud 1 vissa fall for bolag och forening att forviirva fast
egendom; och

2) lag om &ndrad lydelse av 22 § i lagen den 27 juni 1896 (nr 41 s. 1) om
hemmansklyvning, iigostyckning och jordavsondring;

B) att riksdagen matte 1 skrivelse till Kungl. Maj:t anhalla, att Kungl.
Maj:t matte lata verkstalla utredning angéende behovet betriffande Varmlands
lan och de 1 5 § av den av riksdagen antagna lagen om férbud 1 vissa fall for
bolag och forening att forvirva fast egendom omférmilda delarna av Koppar-
bergs lan av indrade bestimmelser i fraiga om vad som skulle hinforas till stod-
skog samt i vad min motsvarande foreskrifter kunde anses 6nskvirda jamvil
fér andra delar av sistnimnda lin, 4n nyss sagts, Avensom for riksdagen fram-
lagga det forslag, vartill ntredningen kunde foranleda;

C) att riksdagen i anledning av herr Lindhagens motion I: 283 matte 1 skri-
velse till Kungl. Maj:t anhilla, att Kungl. Maj:t ville lita verkstilla utred-
ning, huruvida och pa vad sitt skyldighet skulle kunna stadgas for bolag och
forening, som erholle tillstand till forviarv av fastighet jimlikt andra punkten
av forsta stycket 1 4 § av den riksdagen forelagda lagen om forbud 1 vissa fall
for bolag och forening att forviarva fast egendom, att till inlésen av staten och
vederbsrande kommun hembjuda det silunda skedda forviarvet, dvensom for
riksdagen framlagga de forslag, vartill utredningen kunde foéranleda; och
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D) att motionerna I: 264, 280, 281, 282 och 283 samt 1I: 431, i den man de- Ang. forbud
samma icke kunde anses besvarade genom vad utskottet under A), B) och C)félr ”;)‘;"lzgf“;ik
hemstallt, icke matte till ndgon riksdagens atgird foranleda. forening att

ve o ° Py 5 N . AYICIrD ¢
Vid utlatandet voro fogade atskilliga reservationer, avseende sirskilda delar fo:;z%z,,{(_w

av utskottets hemstillan. (Forts.)

Sedan herr talmannen anmilt drendet till handliggning, begirdes ordet av

Herr Hage, som yttrade: T avseende & foredragningen av andra lagutskot-
tets utlatande nr 33 hemstiilles:

att utlatandet ma foredragas punktvis;

att punkten A) ma foretagas till avgirande pa det siitt, att diri uppiagna
lagforslag foredragas vart for sig, forslaget till lag angéende férbud 1 vissa
fall f61 bolag och férening att forvarva fast egendom, med slutsiadgande, in-
gress och rubrik sist,

samt att ddrefter foredrages utskottets hemstillan;

att vid behandlingen av den paragraf, varom férst uppstar overliggning,
denna mé& omfatta utldtandet 1 dess helhet; :

samt att lagtext ej m& behdva upplisas 1 vidare man, éin sadant av nagon
kammarens ledamot begires.

Denna hemstallan bifélls.

Punkten A).

I fraga om utskottets hemstillan i férevarande punkt hade reservationer av-
givits:

av herrar von Sydow, greve Spens och Anderson 1 Storegarden, som ansett,
att utskottet bort avstyrka bifall til} Kungl. Maj:ts foreliggande proposition;

av herr Ros betriffande sirskilda paragrafer i de av utskottet under punkten
framlagda lagforslagen;

av herr Bror A. Petrén, som ansett, att utskottet bort hemstiilla, atl riksda-
gen méatte besluta

1) att limna Kungl. Maj:ts férevarande proposition utan bifall; samt

2) att for sin del antaga foljande férslag till

Lag .
om fortsatt tillimpning av lagen den 20 maj 1921 (nr 247) angdeide forbud
i vissa fall for bolag och ekonomisk forening att forvdrva fast egendom.

Hiirigenom forordnas, ait lagen den 20 maj 1921 angaende forbud 1 vissa
fall for bolag och ekonomisk forening att férviarva fast egendom, vilken lag
giller tills vidare intill den 1 juli 1925, skall diga fortsatt tillimpning tills
vidare intill den 1 juli 1926; samt

av herr Lindhagen.

Utskotiets under 1) framlagda firvslag till lag angdende férbud i vissa fall
for bolag och [orening att forvirva [ast egendom.
Efter foredragning av I § anforde:

Herr Anderson i Storegarden: Herr {alman' In lagstiftning angiende for-
bhud 1 vissa fall for holag att forviirva fast egendom ha de reservanter, som
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Jag har anslutit mig till, icke i egentlig mening motsatt sig. Men vi ha dock
ansett, att det forslag till sadan lag, som Kungl. Maj:t framlagt och i #nnu hogre
grad det forslag, som framkommit som resultal av utskottets arbete, icke iir
lampligt. V1 ha som skil hiarfor anfort, att vart lands skilda farhallanden
gora det ganska svart att avfatta en lag, som lampar sig f6r de olika lokala
forhallandena i landet, t. ex. savill f6r Norrland som fér de sydligare delarna
av riket. Det 4r ocksd en sanning, att dd man gér lagar. skall man i regel
framgé med stor forsiktighet. Detta giller 1 synnerhet lagar pa jordlagstift-
ningens omrade, vilka ha en djupt ingripande inverkan pa det ekonomiska
livet. Och 1 all synnerhet dr denna fara stor under sidana tider, som de vi nu
leva 1, darfor att niaringslivet redan tidigare varit utsatt for mycket harda
pafrestningar och #ven mindre ingripanden emot niiringslivet kunna komma att
medfora ganska betydande risker. Kungl. Maj:ts forslag avser en uniform lag-
stiftning for hela landet, men man har i utskottet mast g8 p& en annan linje.
Man har bibehallit de 1 den gamla lagen befintliga stédskogsbestimmelserna
nagot skdrpta. Vidare har man i utskotisforslaget viint sig emot sadana bo-
lagsforvirv, som tidigare varit tilliina, namligen forsiljning fran bolag till
bolag. Denna sak ir ju mycket betinklig, dirfor att det torde vara ganska
svart att kunna fa en spekulant p& bolagens stora skogskomplex, i synnerhet
da, sadana forhéllandena nu i ritt manga fall dro, man kan befara att ekono-
miska svarigheter skulle uppstad. Vidare ar det ju tydligt, att cn sidan lag
knappast kan uppritthallas, ty det ar ju lika Litt att silja aktierna som att
silja skogen fran det ena bolaget till det andra. Men dirmed ingriper man i
varje fall 1 den fria niringsutévningen pa ett sitt, som man miste anse vara
ganska betinkligt. Betriffande de s. k. siirskilda koncessionsgrunderna, som
iro uttryckta i 4 §, varunder man nu lagt forsiljningen fran bolag till bolag,
och dven den s. k. arronderingen har utskottet i det sistndmnda fallet genom-
fort en mycket stark skirpning av Kungl. Maj:ts forslag. Man har i satsen
»kan antagas for bolaget eller foreningen sisom innehavare av angrinsande
fastighet dga avsevird betydelse med hiinsyn till jordbrukets utveckling eller
skogsvardens frimjande», tagit bort uttrycket »kan antagas #ga» och ersatt
det med »@ger». Vidare har man i samma paragraf ersatt uttrycket »nodie»
skogstillgang med »tillricklig» skogstillgang, och vidare har man gjort den
skiirpningen, att man infért stodskogsbestimmelser jamvil i den nya lagen.
Till sist har man tagit bort uttrycket »markligen» i slutet av moment 3
av 4 §. Dirmed synes det mig, som om den litinad fér arrondering, som Kungl.
Maj:ts forslag skulle innebiira, helt och hillet neutraliserats genom de #ndrin-
gar, som skett 1 utskottet. Det #ir endast att jonglera med ord ati behalla den
punkten 1 utskottets forslag, ty nir man siger exempelvis i sista stycket »dock
att i dylika fall tillstdnd icke utan att sarskild anledning dartill foreligger mi
givas, om jordbruket & fastighet, varifran forvirvet gores, diarigenom skulle
bringas att upphora eller forsvagas», ar det ju klart, att hur liten forsiljning
det &n dr som édger rum, blir jordbruket i alla fall dirigenom forsvagat. Jag
upprepar det: att ha kvar det stycket 1 lagen ar ju alldeles onédigt och obe-
kvamt. Det dr en jonglering med ord i lagskrivande, som man icke kan anse
befogad. Den formulering, paragrafen i utskottsforslaget erhillit. har for mig
utgjort ett synnerligen starkt skial for att yrka avslag pa lagen. Det forhaller
sig ju dessutom sd, att mot en utstrickning av lagen till sédra delarna av riket
och de skirpta bestimmelser, som redan i Kungl. Maj:ts forslag forefin-
nas, har man frén linsstyrelsernas sida, 1 synnerhet fran sodra delarna av ri-
ket, uttalat starka betinkligheter. D#rvid har utskottet icke fiist sig. Det
synes under sidana forh&llanden foreligga skil att lata denna lagstiftning
underga en omarbetning och att vinta dnnu ett &r med en reformering av den-
samma. Huruvida man, vilket jag fér min del icke skulle ha s& myeket emot.
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under den tiden skall inga pa att lala den prov1s0rlska lagen for de sidra delarna Ang. forbud
av riket fortfarande giilla eller icke, limnar jag dirhin. Jag tror icke, att f;r’;):j’; f"({ih
den saken har synnerligen stor betydelse. For de norra delarna av landet galler fmnm;’ att
Ju den gamla lagen, och faran av ett uppskov synes mig icke vara nagon alls. forearva fast
Jag ber, herr talman, att f4, med avslag pa utskottets hemstiallan, yrka bifall egendon.
till den av herrar von Sydow m. f1. vid utskottets betankande fogade reserva-  (Forts)
tionen.

I detta yttrande instimde herrar Petersson i Lerbicksbyn, Bengtsson 1 Kul-
len, Johansson 1 Vaby och Anderson i Linkoping.

Herr Johansson 1 Kilkebo: Herr talman! Betriffande den lagstiftnings-
fraga, som nu foreligger till behandling, torde vi kunna vara overens om. att
det hiir icke giiller att inféra en ny lag och knappast heller ir friga om nagon
forandring av gillande lag. Ty vi ha foér Norrland den gamla lagen. som dir
varit giillande sedan 1906, och for de sédra delarna av landet ha vi en mot-
svarande lag, som provisoriskt antagits for varje ar under de senare &ren.
Salunda kan man icke siga, att vi hir tvista om nagon ny lag eller om niagon
ny princip 1 svensk lag, utan hir foreligger ett forsok fran Kungl. Maj:ts
sida att komma ifrdn den provisoriska lagstiftningen, som hittills varit gil-
lande for de sédra och mellersta delarna av landet. I sammanhang med den-
na forindring har Kungl. Maj:t forsokt att ordna lagstiftningsfragan sa, att
man skulle fa en lag, som skulle vara si avfattad. att den kunde tilliimpas
1 hela landet. Detta har emellertid haft till féljd. Atminstone sigo vi saken
pa det sittet 1 utskottet, att det skulle bliva ett icke obetydligt uppmJukande
av lagen 1ill fé6rmén for bolagsférviirven 1 norra delarna av landet. Aven i
fraga om de sodra delarna av landet skulle en uppmjukning av lagens bestim-
melser ske, 1 det att den provisoriska lagen fér sédra Sverige icle haft nigra
undantagsbestimmelser utan dir gillt 1 hela sin stringhet. Betriiffande norra
delarna av landet diremot, har det gillt vissa regler, som kallats fér »stod-
skogsbestimmelser», som inneburit, att den del av skogsmarken. som benimnts
for stodskog till jordbruket, har det varit ftirbjudet for bolag att kipa, lika-
vil som det for bolag varit forbjudet att férvarva sjilva den mark, som an-
vindes for jordbruksindamél. Den del av skogen & ett hemman. som icke
faller inom stédskogsbestimmelserna, hava bolagen fatt kiopa. Kungl. Maj:t
anser sig bora gora en sidan Andring av lagen. att man tog bort stodskogs-
bestiimmelserna men gjorda allt férvarv beroende av koncession. I varje siir-
skilt fall skulle det prévas hos Kungl. Maj:t om till ett hemman héorde =&
mycket skog, att hemmmanet kunde anses ha tillrickligt med skog kvar. om
skog fransaldes. Vi fran Norrland kunde icke girna vara med om att i
sammanhang med inforandet av den féreslagna nya bestimmelsen skulle rika
1 ett sadant foérhallande, att vi icke kunde veia. hur det skulle komma att
bli 1 tillimpningen. Utskottsledaméterna fran de andra delarna av landet
hava ocksd gatt oss till mites satillvida, som stédskogsbestimmelserna in-
forts 1 en ny paragraf i utskoitets lagforslag, nimligen 1 5 §, vilket ocksa haft
(1l {613d, att utskottet fatt lov att géra en omformulering av den fjirde paragra-
fen. T och med dessa iindringar ha vi norrlandsbor ansett oss hava &terstallt
forhdllandena ungefiir sddana, de gestaltade sig under den nuvarande lagens
tillimpning. Och d& det icke har yrkats nagon andring 1 de radande {orhal-
landena, ha vi icke heller kunnat férmoda. att det for Norrlands del skulle
méta négot vidare motstind att fa behalla lagen i huvudsakligen den omfatt-
ning, som den hittills varit giillande 1 det hiinseendet, alli sedan den 1illkom
1906.

Den {oregiende talaren var inne pia en nyvhel 1 lagen, nimligen den bestiim-
melse, som 1nnchalles 1 forsta stycket av fjirde paragrafen, diir det infort<
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den bestimmelsen. att om ett bolag képer av ett annat bolag, erfordras kon-
cession. Men det dar val att mdrka att denna lag upptager olika former av
koncession. olika bestimmelser for hur kiop skall bedémas 1 det ena eller andra
fallet, och nir det giller det fallet, att ett bolag képer av eit annat
bolag, skall den s. k. lindrigare koncessionbregeln gilla, vilken innebar, att
dylika ansokningar i regel skola bifallas och avslas allenast i de fall, dir
sirskilda forhallanden gora det nodigt att, efter Konungens beprovande
avsla ansokningen. Annars har jag f6r min del icke ansett sirskilt pakallat
att 1 en ny lag infora en sddan bestimmelse; men nir Kungl. Maj:t har ansett
att man borde ha med bestimmelsen i lagen, har jag icke ansett, att jag borde
citta mig emot det, allra helst, som jag ar forvissad om, att, med den bestini-
melse {or meddelande av koncessmn som Ar foreslagen det 1icke skall miia
nagra svarigheter vid lagens tlllampmng, icke nagon av de stora svarigheter,
som den foregaende talaren trodde, att en sddan bestimmelse skulle medfora.

Sedan var han inne pa tredje stycket 1 samma paragraf och talade om arron-
deringsforhallandena. D& vill jag papeka, att detta ar en nyhet i den nya
lagen. I den nu gillande lagen finns icke ndgot undantagsstadgande, som
underldttar holags forvirv foér nigot som helst arronderingsindamél d. v. s.
sammanslagning med skogskomplex, som tidigare #gts av bolaget, och jag
har varit timligen fundersam. huruvida det sLulle vara radligt ge sig in
pa ett sddant undantag som detta, och detta s& mycket mera som #ven dir-
vidlag den lindrigare koncessmnsgrunden skulle anvindas; d. v. s. bestimmel-
serna skulle tillimpas s, att koncession skulle i allmanhet bifallas. Jag si-
ger. att jag varit tveksam om huruvida jag borde gi med pi en siadan nyhet,
ddarfor att man aldrig kan veta, hur en sddan bestimmelse kommer att till-
limpas av Kungl. Maj:t.

Nu forhaller det sig ju ockséd s, att det departement, som har skrivit denna
lag och motiveringen fér densamma, icke kommer att i tillaimpningen hand-
hava dessa #renden. Det &r nidmligen justitiedepartementet, som har skrivit
lagen och dess motivering, men dessa frigor komma sedermera att tillhora
jordbruksdepartementets handliggning. Det blir alltsé den avdelningen av
Kungl. Maj:t, som kommer att ha avgirandet av dessa fragor, men man far
naturligtvis viinta sig, att Kungl. Maj:t under alla férhallanden ar fullt kon-
sekvent. men man vet dock, att Kungl. Maj:t 4r icke en institution som tager
hinsyn till vad underlydande myndigheter siga. Jag dr f6r min del icke
alldeles overtygad om att Kungl. Maj:t, under alla férhallanden, om det fran
underlydande myndigheter kommer in férslag om att bevilja ett arronderings-
kop, icke dirvidlag skulle komma att g& lingre #n vad som enligt mina prin-
ciper om bolagsférvirv kan vara riktigt. Den foregaende #rade talaren faste
ett mycket stort avseende vid att man 1 dessa bestimmelser tagit bort det
lilla ordet »mirkligen» 1 fraga om den inverkan férvirvet skulle f& pa jord-
bruket. Jag fir da siga att, om jag hade trott, att borttagandet av detta lilla
ord skulle valla storre svarigheter och sjilsbekymmer hos ménga, skulle jag
givetvis hava kunnat vara med om att 13ta ordet »mirkligen» std kvar, dar-
for att jag ar icke si siker om, att detta ord i tillampningen alltjamt skulle
komma att fa den betydelse, som man har velat tilligga detsamma. Ty vad
som skall menas med forsvagande av ett jordbruk kommer naturligtvis att
bliva helt och hallet beroende av de myndigheter, som till Kungl. Maj:t skola
avgiva yttrande. Jag for min del har svart att bilda mig en mening om.
huruvida detta ord verkligen kan komma att fi storre betydelse. Jag skall
eventuellt, nir vi komma till paragrafen 1 friga, for savitt det payrkas, att
ett sidant tilligg skall goras, och for savitt forsta kammaren skulle besluta
att gora ett sidant tillagg, icke sitta mig emot, att ordet »mirkligen» far
inforas 1 lagtexten i tredje stycket av 4 §.
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Nu har det varit olika asikter om limpligheten av att de nuvarande skogs-
bestimmelserna skulle gilla f6r de delar av landet, som de nu gilla. Det
har sagts, att de for Dalarna och Virmland gillande skulle icke vara
lampliga att infora 1 nya lagen. Det har i utskottet ocksa darfor varit fraga
om att man skulle borttaga stodskogsbestammelserna {6t dessa lin och lata
dem fér évriga lin gilla 1 den omfattning, vari de hittills varit géllande. Till
slut 1it utskottet noja sig med att infora stodskogsbestimmelserna, sadana
de #ro, iven for Varmland och Dalarna men har i en foljande punkt hemstallt,
att Kungl. Maj:t skulle taga under évervigande, huru dessa stodskogsbestam-
melser for Virmland och Dalarna borde ett kommande ar revideras. Jag
kan ansluta mig till den tanken, varemot jag icke kan ansluta mig till den
tanken, att man helt och hallet nu skulle taga bort stodskogsbestimmelserna
for dessa landsdelar, ty jag anser, att det dock har ett si stort praktiskt
viirde att ha stodskogsbestimmelserna inférda i lagen, att jag icke har kun-
nat vara med om att taga bort dem 1 nagot fall, diir de tidigare varit gillande.

Jag far givetvis, jag som alla andra. férklara, att jag icke har ndgon an-
ledning att trotta kammaren med att halla pa lingre. varfor jag skall tillata
mig, herr talman, att yrka bifall till utskottets forslag 1 den nu féredragna
paragrafen.

Herr Hage: Herr talman! Jag skall endast be att [4 siga nagra ord med
anledning av herr Andersons i Storegarden yttrande for en stund sedan. Han
gjorde gillande, att nir man skall taga stindpunkt till detta lagforslag, bir
man betinka, att man skall gi forsiktigt fram med niringslivet, och han
tinkte givetvis dd mest pd industrien. Hairtill vill jag siga, att vi ha ju
olika slag av naringsliv hir 1 landet. Aven jordbruket dr ju och borde sir-
skilt fér herr Andersons del och fran hans utgdrgspunkt vara en del av ni-
ringslivet. Under sddana forhallanden borde man vil pa hans sida kunna
tilligna sig den uppfattningen, att det ar av vikt, att man uppehaller detta
jordbruk och, i den mén det finnes skiil hiirtill. soker hindra, att denna del
av niringslivet slas ned och bondeklassen férsvinner 1 stora delar av landet.
Detta har ju varit utgangspunkten for hela denna forbudslagstiftning, som
man astadkommit i syfte att motverka bolagens jordférvirv, och denna prin-
cipiella &skadning har ju godkiints av lagstifiningen 1 gingna tider och fun-
nit uttryck dels 1 den norrlindska férbudslagen och dels genom tillkomsten av
den provisoriska lag, som giller andra delar av landet och som &r avsedd att
forhindra bolags jordforvirv.

Nir vi alltsd slagit fast principen och gitt in for en sidan lagstiftning som
denna, ar det val all anledning att nu besluta sig for en definitiv lagstiftning.
Jag hyser for min del den uppfattningen, att det p& émse sidor, bade pa bonde-
hall och hos industriens min, bor vara ett intresse, att det sd fort som mdéjligt
blir bestiamda foreskrifter och lagar pa detta omrade, sa att bada vederborande
m& veta, hur det skall bli pa detta omréde. och slippa ifran det osidkerhets-
tillstdnd. som fiér niirvarande existerar,

Enligt min mening har man nu anledning att definitivt g& in for en sadan
lagstifining som den hir foreslagna. Det siiges visserligen fran en hel del
hall, att saken ar for litet utredd, och herr Anderson 1 Storegirden var ocksi
inne pa detta, d& han sedan kom fram till ett avslagsyrkande. Men vad inne-
bir d& detta herr Andersons 1 Storegarden avslagsyrkande? Ja, han sade sanc
tidigt, att om deita avslagsyrkande vann majoritet. s& kunde man kanske vara
med om att forlinga den provisoriska lagen. Naviil, men om sa icke sker, vad
innebir d& hans standpunktstagande 1 detta fall? Jo, det innebir, att hela
denna forbudslagstiftning. cm vilken man varit éverens 1 hada kamrarna. fal-
ler om man nu undantar den norrkindeka forbudslagstiftningen — 1 och
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med att den provisoriska lagen upphor att vara gillande. Jag tror icke, att
majoriteten varken i forsta eller andra kammaren kan vilja vara med om nigot
sadant.

Nu siiger man visserligen, att forhallandena i Norrland icke iiro desamma
som 1 sbdra och mellersta delarna av landet, ty hir d. v. s. i sédra och mel-
lersta Sverige kunna icke bolagens jordforvirv taga sidan omfattning, att
det finnes nagot behov av en dylik lag, dtminstone icke en lag av definitiv na-
tur. Jag vill d& fista uppmirksamheten pa, att det savil 1 utskottets utla-
tande som i Kungl. Maj:ts proposition pavisas, att i vissa lin — exempelvis
1 Stockholms och Kronobergs lin — bolagens jordférvirv dock hava natt en
ganska stor omfattning. Jag skall icke g& nirmare in pa detta, men det for-
hiller sig faktiskt s& och dartill kommer, att dven i lin, dir bolagens innehav
genomsnittligt icke iiro s& synnerligen stort, finnas dock vissa trakter, diir
dessa innehav @ro t. 0. m. storre in i Norrland. Jag maste siga, att alla dessa
skil dro av sddan art, att det dr fullt motiverat, att hir astadkommes en lag-
stiftning av i stort sett samma slag som den Kungl. Maj:t framlagt i sin pro-
position.

P4 grund av den langt framskridna tiden skall jag icke ga in pa nagra de-
taljer. Det dr mojligt, att jag, nir vi komma in pd vissa paragrafer, kommer
att siga ndgra ord om min uppfattning dir, men nu skall jag endast tillata
mig att frin min principiella utgdngspunkt yrka bifall till § 1 i lagen sadan
denna utformats 1 utskottets fiorslag.

Herr Lindman: Herr talman! Herr Johansson i Kilkebo forklarade nyss,
att sivitt han kunde finna. var det knappast friga om nagra fériandringar i den
nu gillande lagen. Jag forstir icke riktigt den uppfattningen, ty sivitt jags
kan finna. dr det friga om ganska betydande forindringar, och de allvarli-
gaste av dessa dterfinnas, synes det mig. i § 4, enligt vilken, sddan den nu &ar
avfattad, Konungen skulle besluta angfiende sidana forvirv. som forut ha
varit fria. Déir ha vi séledes denna bestimmelse om niir ett bolag vill silja
till ett annat bolag och vidare nir skog, som gar utéver stodskogen, skall sil-
jas. Sadana férvirv ha ju varit fria forut, men nu ligges detta under et
koncessionstving. Det heter nimligen i paragrafens borjan, att Kungl. Maj:t
ager att limna tillstand till férvirvet.

Om nu Kungl. Maj:t skall ha besviir med allt detta, si ar det vil meningen.
att Kungl. Maj:t skall g4 in i en verklig privning av ansékningarna om till-
stind till dylika forvirv, att Kungl. Maj:t siledes skall bevilja eller vigra
tillstand till forviirvaren 1 friga. Det gir vil icke att siga sisom man gor
pd vissa hall, att det &r ungefir detsamma hur det stir i lagen, ty Konungen
kommer naturligtvis att giva tillstind #nda. Jag tror icke man kan se saken
pa det sattet. Visserligen siger departementschefen i propositionen betrif-
fande fragan om bolags férvarv av jord fran ett annat bolag, att han finner,
att denna fragas praktiska betydelse iir overskattad. Han siger vidare, att
dé hir icke ir friga om befintliga bondejordbruks upphérande, si syntes varje
berittigat andamal med en fastighetshandel mellan bolag kunna parikna av-
seende. Dir siges séledes, att man skall underlitta sidana overlatelser, men
Jag aterkommer till vad jag foérut sagt. namligen att det vil 4nd& #ir meningen.
att man skall prova saken och i vissa fall eventuellt siga nej till de framstiii-
ningar om kop av detta slag. som kunna goras.

Betriaffande fragan om 6vergdng av jord fran ett bolag till ett annat bolag,
niagot som forut icke varit underkastat inskrinkning i lag, menar jag. att den
foreslagna bestimmelsen ju inte traffar vad man egentligen hiir avser. Tv
vad man fran férsta stunden avsett med detta alltsedan norrlandskommittén
kom till — jag var sjilv medlem av kommittén — var att hindra att bonde-
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jord skulle 6verga till bolag. Men del var pd den fiden aldrig meningen att Ang. forbud
tvinga bolagsjord tillbaka 1 enskild ago. Nu kan man ju siga, att detta ock- ' 3" il
o I . - o - o . . for bolag och
sa dr en mycket viktig sak, men hir méta manga synnerligen svara betinklig- " forening
ligheter. Detta har papekats av lagridet, som pavisar, bland annat, att det forvirea fast
kan intriffa sddana situationer, di ett bolag kommer i ekonomiska svarig- egendom.
heter och att om man d& icke kan &astadkomma en rekonstruktion, si kan  (Forts)
f6lyden bli konkurs, vilket kan niodvindiggiora en realisation av bolagets egen-
dom. Lagradet siger ocksd strax efterat, att just betriffande siddana realisa-
tioner kan man med skil i1fragasitta, huruvida icke det man vill vinna, képes
alltfor dyrt och med uppoffrande av intressen, som i sjilva verket, iven de, dro
samhillets.

Hur vilja de irade ledamoter, som ha diklerat majoritetens beslut pa denna
punkt, forfara, om ett sadant fall, som lagradet hir papekal, kommer att in-
triiffa och om en Kungl. Maj:ts regering — jag siiger visst icke den nu-
varande — jag siger.en Kungl. Maj:ts regering, beslutar, att ett bolags jord
icke fir tverga frian ett bolag till ett annat bolag? Xtt sddant fall kan in-
traffa att, 1at mig sidga, ett par hundra hemman, vilka, om det giiller norr-
landsforh&llanden, kanske #iro viirda 100,000 & 150,000 kronor stycket eller
mera, kastas ut pd en ging 1 marknaden. Vem skall kipa dessa hemman?
De komma, som sagt, ut 1 marknaden pa en gang, och det finnes icke nagon
kipare till dem. — Detta ar, menar jag. en mycket allvarlig sida av denna
sak, och jag kan icke riktigt forstd, varfor icke den nu gillande bestimmel-
sen kunnat lamnas orérd av Kungl. Maj:t och utskottet. Det har dock icke
med saken att gora, om det ar det ena eller det andra bolaget, som dger jorden
1 friga. Det enda motiv, som anférts for den foreslagna bestimmelsen, dr.
att 3et skulle kunna samlas mycket stora, viilldiga jordkomplex i ett enda bolags
hand.

Jag skall be alt fa yttra mig om en enda punkt till, och det &r fragan
om stédskogen, som utskottet nu pa nytt tagit upp. Jag erinrar om vad herr
Johansson 1 Kilkebo sade, nimligen att stédskogsbestimmelser redan finnas for
de norra delarna av Sverige och vissa delar av Virmland och Dalarna. Dessa
bestiminelser hade Kungl. Maj:t icke tagit upp, men nu vill utskottet ater-
infora dem for de delar, ddr de gillt forut samt foreslar skrivelse till Kungl.
Maj:t med begiran om utredning hur det skall forfaras i deita hiinseende med
ovriga delar av landet. Men skillnaden 4r den, att som det nu ar, ar for-
silyjningen fri1 for skog, som overstiger den 1 lag faststallda stodskogsarealen.
men om den {6reslagna lagen genomfires, blir denna skog icke lingre fri, utan
kommer in under de sirskilda koncessionsvillkoren.

Nu skall jag ett 6gonblick skissera, hur det kommer att bli enligt ut-
skottets tankegang. Om en bonde vill silja av det, som dverskjuter hans
stodskog, till ett bolag, si skall det {orst undersikas, om det, som aterstar
efter den ifragasatta forsiljningen, iir tillrickligt for att han skall kunna driva
sjalvstandigt jordbuk pa sitt hemman; han skall, som det heter 1 regeringens
forslag, ha »nodig» skogstillgéng. Detta dndras nu av utskottet till att han
skall ha »tillricklig skogstillgdng» kvar for att kunna driva sjilvstindigt
jordbruk. Denna bestimmelse betyder ju inte si mycket, diir man har fore-
skriften om stodskog till en viss areal, men for vriga delar av landet, diir
man icke har denna bestimmelse, kan det betyda atskilligt. Salunda {ore-
ligga hir ritt visentliga skiirpningar. helst som det siiges, atl de nu antydda
mskriankningarna iiro det minsia man hor noja sig med.

Men jag skall g& vidare. Niir nu avialet dr triiffat mellan hemmansigaren
och bolaget om [orsiljningen, skall Konungens befallningshavande hora 1 {or-
sla hand kommunalnimnden och kanske iiven andra myndigheter. Det skall
saledes vara beroende pi om kommunalnimnden. som naturligtvis ofta har en
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ganska politisk sammansittning, vill limna sitt medgivande till det fire.
slagna kopet. Sedan skall Konungens befallningshavande sjilv yttra sig
over saken, och sa gar drendet till Kungl. Maj:t, som direfter skall bifalla
eller avsla ansokning om tillstand till transaktionen. Enligt utskoltets mening
ir det dock icke nog hirmed, ty om utskottets forslag i punkt C, dir det
ocksa foreslas en skrivelse till Kungl. Maj:t, vinner bifall och den begirda
utredningen sméaningom resulterar i ett lagforslag, som riksdagen sedermera
antager, sa skall, efter det hela den procedur jag nyss nidmnde dr genom-
géngen, staten eller kommunen ha riitt att évertaga det silunda skedda for-
virvet, d. v. s. det kan hiinda, att den ursprunglige kiparen far frantrida
sitt kop, som forfaller. Nog far man siga, att det ir forenat med ganska
mycket svarigheter att kunna astadkomma ett kép under sidana forhallanden,
Jja, att det 1 sjilva verket blir liktydigt med ett forbud.

Sedan tillkommer det ganska egendomliga férhallandet, att niir nu utskottet
[6rordat ett lagforslag, som innehaller stédskogsbestimmelsen, si kommer ut-
skottet ovanpa allt detta och vill skriva till Kungl. Maj:t med begiiran om
revidering av stédskogsbestammelsen, . v. s. utskottet foreslar oss i ar att
taga en lag, innehallande vissa i siffror angivna bestimmelser angiende stod-
skogen, men 4r icke mera sikert pa sin sak. 4n att utskottet 1 samma be-
tinkande maste foresla skrivelse till Kungl. Maj:t med begiiran om revide-
ring av lagen och framliggande av nytt forslag till nista riksdag. Man fra-
gar sig verkligen, om det icke vore bittre att vinta till nista riksdag och se
hurudant forslag Kungl. Maj:t d& kan komma fram med, ty, som forut pa-
pekats, ar det ju ingen som' helst fara i ett dréjsmal, eftersom stodskogs-
bestammelser redan finnas [6r hela Norrland, Dalarna och Virmland och den
provisoriska lagen giller 1 6vrigt.

Nu skall jag, herr talman, icke g& in pa arronderingsbestimmelserna — -
den frigan har vidrérts férut — utan jag skall endast till detta ligea nigra
allminna reflexioner.

I sin replik till herr Anderson i Storegirden uttalade herr Hage, att det
ar vil inte bara fraga om industri, det #r vil ocksa friga om jordbruket.
Herr Hage, som #ar ifrdn en av Sveriges nordligaste landsindar, bor icke
glomma, att hiar dr friga om en annan sak ocksi, namligen skogsbruket,
och detta intager mer och mer ett sidant betydelsefullt rum i hela Sveriges
niringsliv, att det ar alla skdl for statsmakterna att noga beakta den lag-
stiftning, som statsmakterna vilja genomféra och som ror denna viktiga han-
tering.

Siffrorna rérande Sveriges export under de senaste aren utvisa — jag har
icke hir siffrorna fér de allra sista aren, men jag har dem for 1922 — att i
vardet av landets export f6r nimnda ir ingingo skogsprodukterna med 51 %,
alltsa mer &n halften. Fran jordbruket kommo 9 %, och ungefir 33 % kommo
ur bergen. Aterstoden c:a 4 %, kom fran annat hall.

Jag vill tillagga ytterligare nigot angéende skogens betydelse. Siarskilt
vill jag papeka, ndr man hir talat om behovet av viss skogsareal sisom hus-
behovsskog, en fraga som vil kommer upp 1 detta sammanhang, om riksdagen
nu skriver till Kungl. Maj:t, jag vill papeka, siger jag, att behovet av skogs-
mark fér husbehov ir viisentligt stérre 1 norra @n i sodra Sverige, dels darfor
att marken i sodra delen av landet avkastar sinda till 3 & 4 ganger s& mycket
som 1 den norra, dels att behovet av husbehovsvirke ar visentligt stérre norr-
ut, enidr behovet av briansle dir ar storre.

Det heter sa forfiarligt ofta hir i riksdagen pa méanga hall. att det maste
finnas husbehovsskog och att det maste finnas viss virkeskvantitet. Det
haller jag med om. Jag var reservant i friga om iigostyckningslagen 1 norr-
landskommitténs behandling av denna lag fér 20, 25 ar sedan, och yrkade da
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tillsammans med herr Wiklund, som ocksd satt 1 kommitién, att det skulle vara Ang. forbud
husbehovsskog pa de agostyckade omradena. Den uppfattningen har jag haft ? ”;)""la f""h
1 30 ar, s& linge jag sysslat med dessa angeligenheter. Men, mina herrar, det f‘}rm,%zg By
ligger en fara 1 att siga, att det skall vara si mycket skog, att dgaren icke foredrva fast
miaktar behélla den, utan tvingas, s& langt den enskilda skogsvardslagen med- egendon.
ger, att avverka sin husbehovsskog till avsalu. (Forta.

Det ar ytterligare en sak att ligga mirke till harvidlag, och den berdres i
en liten bok, ingiende 1 serien »Statens offentliga utredningar» och utgiven pa
foranstaltande av socialiseringsniamnden. Hans excellens statsministern har ju
varit ordférande 1 denna namnd, och den redogérelse denna bok innehiller bér
val atminstone fran socialdemokratiskt hall tillerkinnas vitsord. — Jag ar icke
siker p4 om hans excellens fortfarande ar ordférande i socialiseringsnimnden,
kanske socialministern, som varit ledamot dir forut, eftertritt honom sdsom
ordférande. —— Av denna utredning, som socialiseringsnimnden for icke linge
sedan offentliggjort och som handlar om Sveriges offentliga skogar, framgar,
huru olika skogstillgdngen ar per hektar, riknat pa de skogar, som tillhora
olika klasser av agare. Sélunda finner man av utredningen, att virkesforradet
pa smébrukarskogar uti landets sédra jordbrukarbygder utgér omkring
25 kubikmeter per hektar, for att 1 dess skogsbygder stiga till hogst
det dubbla, d. v. s. 50 kubikmeter per hektar. Sméabrukarjorden upp-
visar alllsi den synnerligen laga siffran av mellan 25 och 50 kubik-
meter per hektar. Detta #r, sisom nirmare forklaras 1 denna redo-
gorelse, beroende diarpa, att smabrukarna ofta icke ha rad att behalla sin skog,
utan maste silja bort den. Nista avdelning i utredningen handlar om skogs-
bruk pad hemman med avsaluskog. Dir finner man -— jag skall nu icke ndrmare
redogéra for siffrorna inom de olika landsiindarna —- att kubikmassan per hekt-
ar stigit riatt vasentligt och varierar har mellan ligst 35 och hégst 65 kubik-
meter per hektar. Gar jag sedan vidare till nista avdelning. niamligen bolagen,
finner man, att siffrorna variera fran 40 kubikmeter per hektar 1 de nordli-
gaste delarna av landet upp till 80 kubikmeter per hektar i Bergsiagsgruppens
skogar. Man kan saledes helt naturligt siga, att det #r 1 landels ckonomiska
intresse att dven se till skogshanteringen.

Jag vill icke driva den satsen, att man skall siga, atl all jord bor liggas
under bolagen, langt darifran. Jag uppskattar till fullo betydelsen av att elt
sjalvigande bondestand finnes och att det icke férminskas, men jag har velat
papeka denna sak i detta sammanhang fér att visa, alt man icke bor genom
alltfor grovt tilltagna stodskogshestaimmelser gora det omijligt att kunna silja
av overloppsskog fran hemmanen till bolagen. Jag tror, att man med den atgiir-
den sannerligen inte ernir ekonomiskt lyckliga resultat.

Jag skulle garna, herr talman, kuuna vara med om ett rent avslagsyrkande.
men hir foreligger en reservalion av herr Petrén, som sirskilt tager sikte pa
att man skall uppskjuta frigan till nista ar, si att man genom Kungl. Maj:t
kan {4 utredning verkstilld betriffande dels stodskogsbestimmelserna och dels
vissa andra saker. Jag ber att f4 anslula mig till herr Peiréns reservation, siir-
skilt darfor att jag hoppas, att frigan skall komma tillbaka med nagra {ér-
indringar 1 de avseenden jag hir patalat, nimligen betriiffande hemmans Gver-
gang fran ctt bolag till ett annat bolag och betriffande stidskogshestimmel-
serna.

Jag ber alltsd, herr talman. att f& yrka bifall till den av herr Petrén avgivna
reservationen.

Med herr Lindman forenade sig herrar Nylander, Lorichs, andre viee talnan-
nen Nilsson, Andrén, Lilliecreutz, Alstromer och Gustafsson 1 Alvsered.
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Herr férste vice talmannen Hamilton: Ja, herr talman, har man den upp-
fattningen, att s& manga fria och sjalvstindiga jordbruk som mojligt béra
bildas, dar 4garna sjilva bruka sin jord, sa ér det tydligt, att man bér hindra
bolagen fran att géra nya forvirv av jordbruk. D3 enskilda personer vilja
{6rvirva sadana egendomar ar det ju mera for att {6rskaffa sig och sin fa-
milj birgning pa denna jord @n i spekulationssyfte. Men om bolagen placera
sitt kapital i en jordbruksegendom, gira de det naturligtvis dirfor, att de
tro, att de harigenom f& stérre avkastning och hégre rinta pa detta kapital,
an om de placera det pa annat sitt.

Dessa bolagsfoérvirv av jordbruk strida emellertid mot den jordpolitik, som
atminstone vi frisinnade, och en stor del andra av kammarens ledaméter ocksa,
hir hava gjort sig till malsman for. Om nu lagférslagen i fraga icke antagas,
kommer giltigheten av den provisoriska lag, som nu giller, att upphora. Derna
provisoriska lag stadgar ju, som bekant, forbud for bolags jordforviarv i sodra
och mellersta Sverige. S& vitt jag vet, har emellertid denna lag varit till stor
f6rdel och langt ifran visat sig vara obehovlig, och det vore enligt min mening
oriktigt, om man nu skulle lita denna lagen upphéra utan att ersitia den med
nagon annan. Jag tror icke heller, dtminstone icke vad sédra Sverige betraf-
far, att de betankligheter, som uttalades av herr Lindman, aro birande. Jag
skall icke giva mig in p&4 Norrlandsférhallandena, ty dem kinner Jage mindre
till, och Norrlandsintressenas talan har for évrigt forts av andra tagre. Jag
skall darfor, for att icke uppehalla kammarens tid be att £ sluta med att
vrka bifall till utskottets hemstillan.

Chefen for jordbruksdepartementet herr statsradet Linders: Herr talman'
Jag hade icke tinkt att ingripa i denna debatt, men d& justitieministern ar for-
hindrad att nérvara vid denna frégas behandling i denna kammare pa grund av
debatten i samma fraga i foérsta kammaren, skall jag be att fa meddela, att
Justitieministern for sin del anser sig bora bitrada utskottets forslag. Han
anser emellertid, att det vid slutet av punkt 3 i fjirde paragrafen av utskotts-
majoriteten uteslutna ordet »miarkligen» torde bora inféras 1 lagen.

For vrigt anser jag, att lagforslaget, sidant det nu foreligger, ar val moti-
verat. Det dr vil sant, att det har giller att reglera vitt skilda intressen, men
f6r min del anser jag, att storre svérigheter att rittvist tillimpa de nya lagbe-
stammelserna icke torde komma att yppas.

Herr Anderson i Storegarden: Herr talman! Herr Hage yttrade, att jag i
ett foregaende anforande framhallit, att en sddan skirpning av lagen, som hir
ir ifragasatt, skulle kunna leda till vissa betinkliga konsekvenser for nirings-
livet. Vidare framstillde herr Hage till mig den fragan, om inte jordbruket ar
att hanfora till naringslivet. Jo, naturligtvis, det &r si riktigt. For min del
har jag med hinsyn till konsekvenserna for jordbruket heller icke velat vara
med om att genomféra en si stark skarpning i denna lag, som utskottet foreslar
bl. a. genom strykningen av ordet »markligen». Vad jag emellertid ville sir-
skilt betona, och riktigheten hirav kan vil herr Hage knappast forneka,
ir, att sa starka ingrepp i bolagens ritt att silja jord till bolag, som ut-
skottet hir foreslar, liksom #ven vissa andra bestimmelser 1 denna lag #aro av
den arten, att de kunna f4 ganska betinkliga konsekvenser for niringslivet,
sirskilt i de fall, d& foretag pa grund av ekonomiska omstindigheter eller av
andra skil dro tvungna att avveckla affiarerna.

Sedan yttrade herr Hage, att det var ganska egendomligt, att jag, pa samma
ging som jag uttalade, att jag icke hade nigonting emot, att den provisoriska
lagen fortfarande finge gilla for sédra och mellersta Sverige, yrkade avslag
a lagftirs:laget, ehuru ett bifall till ett sddant avslagsyrkande skulle medféra



Fredagen den 29 maj. 1]

den pI‘OVibUI‘ide lagens upphérande. Ja, herr forste Vice talmannen var ocks&
inne pa samma tankegang. For att lugna herrarna i det avseendet skall jag
be att fa taga tillbaka mitt tidigare yrkande och i stillet be att f& instamma 1
den reservation, som herr Petrén fogat till utlatandet 1 denna del. Pa detta
sitt stryker man ingalunda genom ett avslag den provisoriska lagen, utan
Jdé kommer densamma att fortfarande giilla. De anmirkningar, som ha fram-
stiallts mot detta lagforslag, anser jag emellertid vara sa barande, att ett av-
slagsyrkande & detsamma #dr berittigat. Vilken standpunkt man #én har till
detta sporsmal, ligger det emellertid ingen som helst fara 1 att bitrida bifall
111l den Petrénska reservationen, ty uléver den utredning angaende stodskogs-
hestammelserna, som jamvil utskottet foreslar, innefattar den forslag om fér-
lingning av den provisoriska lagen foér de sédra och mellersta delarna av lan-
det.

Herr Hage: Herr talman! Endast nagra korta repliker till herr Lindman.
Herr Lindman betonade gent emot mig, att den lag, som man au dr pa vag
att antaga, kan bli till nackdel for skogsbruket, som ju dock har en s& oerhord
nationalekonomisk betydelse for vart land. Med anledning av det pastdendet
skall jag be att f3 paminna om, att skogsbruket 1 Norrland ju har existerat,
trots att vi haft och allt jaimt ha en sadan férbudslagstiftning som denna.
. Dartill vill jag padminna om, att stédskogsbestimmelserna, om vilka herr Lind-
man sarskilt yttrade sig, och som enligt herr I.indmans uppfattning iro till stor
nackdel for skogsbruket, alltjaimt existera och ha existerat under den tid tri-
varubolagens rorelse utvecklat sig.

For ovrigt vill jag i1 detta sammanhang siiga, att det bakom herr Lindmans
uppfattning naturligen ligger en viss principiell dskddning. Herr Lindman,
som den store bolagsmannen, resonerar givetvis — forestiller jag mig — pa
det sattet, att det ur nationalekonomisk synpunkt ir fordelaktigt att se till
att s mycket skog som mojligt 6vergar 1 bolagens #go, och skilet for denna
herr Lindmans uppfattning torde val vara, att herr Lindman anser, att skogen
skites bittre, om bolagen bliva #dgare till den, #in om den blir kvar 1 smabonde-
hand. En siddan uppfattning har jag emellertid av manga skil icke kunnat
tilligna mig. Ty det forhaller sig ju pa det sittet, att vi 1 detta land bedriva
en verksamhet, som gar ut pa att undan for undan lara bonderna att skota
sin skog, och jag tror, att vi alla 1 denna kammare dro overtygade om, att
den underv1sn1ngsverksamheten skall resultera 1, ait bénderna komma att skota
<in skog vil, och jag 4r dessutom &vertygad om, att denna undervisningsveik-
samhet 1 viss utstrickning redan nu har lett till resultat i nimnda hinseende.

Sedan skulle jag vilja siga nagra ord daven med anledning av herr Lindmans
yttrande angéende bestimmelserna betriffande bolags férsialjning av jord till
bolag. I det avseendet framhéller utskottet, att nir det t, ex. ar frdza om att ett
holag kommer pa obestadnd, skall Kungl. Maj:t eller vederborande myndigheter
préva, om den bolaget tillhérande jordegendomen far képas av ett annat bolag.
For min del vill jag siiga, att utskottet darvidlag har en uppfattning, som jag
tycker ar mycket stark. Utskottet har nimligen ansett, att om det finnes skiil,
som tala for att bolagsjord atergar till smiabiénderna, eventuellt till smabinder.
som forut ha agt den, s& bor mojlighet for ett sidant forfarande beredas av
lagstiftningen. Denna synpunkt ar, anser jag, starkare motiverad dn den syn-
punkt, som herr Lindman gjort sig till tolk for betriiffande detta spérsmal.

Herr Lindman gjorde vidare gillande, alt sidana firhallanden kunna in-
triiffa, som gor det onskligt att, 1 sidana fall, d4 bolag kommer pi obestind.
eit annat bolag hastigt kan {3 kiopa det bankrutierade bolagets skog eller jord.
Hirtill vill jag uttala, att jag 1 nigon méan forstir herr Tindmans synpunkter
hiirvidlag. Sadana omstindigheter kunna naturligtvis intriaffa och fran manga
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utgangspunkter t. ex. med hiinsyn till de arbetare, som iro anstillda 1 del ena
eller det andra bolaget, eller niir det giller att skydda arrendatorernas intres-
sen m. m. sadant, kan ett sddant {érfarande, som leder till etlt hastigt tor-
siljande till annat bolag, vara fullt beriittigat och pa sin plats. Men dirvidlag
vill jag framhalla, att den synpunkten icke, enligt den uppfattning, som vi at-
minstone hade 1 utskottet, bér f& éverskygga eller viga mera in den andra
synpunkten, Vi ha emellertid 1 utskottet forsokt géra det mojligt att hinsyn
1 vissa fall skall kunna tagas dven till den av herr Lindman framhallna syn-
punkien. Utskotiet skriver namligen i sitt utldtande att: » Utskottet haller cmel-
lertid {6t visst, att om 1 dylikt fall pdpekande gores till vederbsrande myndig-
heter angdende behovet av ett snabbl avgsrande av koncessionsfrigan. tidsut-
drikten med dennas behandling skall nedbringas till ett minimum.» Utskottet
har alltsa for en sidan eventualitet gjort ett uttalande i motiveringen, och jag
ar overtygad om, att vederborande minister — det ma& nu vara ur vilken rege-
ring som helst — kommer att taga hinsyn till detta papekande.

Jag tror, att man dven fran dessa utgingspunkter kan vidhalla den upp-
fattningen, att lagforslaget dr viirt att godkinnas.

Herr Johansson 1 Kilkebo: Herr talman! Jag ber om ursiki, att jag ater
tar t1ll orda 1 denna friga, men jag har icke kunnat underldta att gora det,
d& jag horde, hur talaren pa stockholmsbinken under hanvisning till vissa'
siffror angéende skogsbestindet sokte visa upp, att bénderna skéta sin skog
daligt, under det att bolagen skéta sin skog utomordentligt vial. Jag tror
emellertid, att man har all anledning att begira en riktigt opartisk utred-
ning av forhallandena 1 det hinseendet. En sidan utredning bir di omfatta
icke bara hur skogsbestindet férdelar sig pa olika delar av landet. och hur
det fordelar sig pa enskilda och pa bolag och andra juridiska personer. Man
bor ocksd ga till grunden och friga sig. hur stor del av husbehovsvirket, som
fylles av béndernas skog, och hur stor del av husbehovsvirket, som fylles av
bolagens skog. En sddan uppgift kan ha en ganska stor betydelse, d& man
skall bedéma tillgdngen betriffande skogsbestindet. Skulle det nimligen
forhélla sig si, att bondernas skogar fa vidkinnas den storre delen av orts-
behovsvirket, ir det klart, att bolagsskogarna ha ett visst foretride pa sa siitt.
att de s& att siiga ortsvis Atminstone kunna spara pad sin skog. Om ett sadant
forhallande emellertid iir till samhillsintressets bista. liter jag Atminstone
vara osagt.

Sedan iir det en annan omsténdighet, som man hirvidlag icke far alldeles
forbise. Det forhaller sig nimligen s&. att bolagen fior ganska linge sedan
kopte avverkningsratter pa lang tid 4 bondernas skogar med riatt fér koparen
att avverka till angivna matt. men givetvis med tanke p& att avverkningen
skulle ske efter den metod, som i allminhet tillimpades. en avverkning, som
den tiden huvudsakligen gillde den verkliga timmerskogen. Allt efter som
tiden gick och andra metoder for avverkningen inférdes — det smickrare
timret fick ett storre virde — tillimpade bolagen, med utnyttjande av bestim-
melserna 1 sina avverkningskontrakt, de nya metoderna, och detta hade till
f6ljd, att avverkningarna gingo hirt fram over bondernas skogar. Avverk-
ningarna pagingo langt fram 1 tiden, ty avverkningskontrakt kunde ing&s
for sa lang tid som ett halvt sekel. Dylika kontrakt voro icke ovanliga under
mitten och senare delen av fiorra &rhundradet och strickte sina verkningar
till borjan av detta drhundrade: att dessa avverkningar ha haft en betydelse
for skogsbestandet & den bonderna tillhoriga skogen bér var och en forsta.

I detta sammanhang vill jag ocksd framhalla. att jag inte kan virja mig
for den uppfattningen. att skillnaden mellan bolagens och béndernas skogat
har birjat goras 1ill foremal for vissa tendentitsa framstidllningar, framstill-
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ningar om vilka jag verkligen méaste begagna uttrycket tendentitsa, om jag Ang. forbud
skall giva uttryck for vad jag verkligen menar. Man gér inte dessa jimforel- f;r ”Z‘;slz f“;ih
ser mellan bolagens och bondernas skogar fullt opartiska, och man har for- fé,e,,i,,g att
statt att 1 viss man féra dem, som gora dessa undersékningar, éver till att se forvirva fast
med blidare 6gon pa tillstindet i bolagsskogarna #n pa biéndernas skogar. egendom.
Niar man darfér kommer med siffror, och, som talaren pa stockholmsbinken  (Forts)
siger, att dessa siffror utgéra medeltalssiffror for bolagens och béndernas
skogar betriffande bland annat kubikmassa skog per hektar, anser jag, att
man bevisar f6r mycket, ty det &r en bevisning, som verkar ensidig. Jag ber
annu en gang att i detta sammanhang & papeka, att nir man gér dessa jam-
forelser. sd iadr man inte gléomma bort, att husbehovsvirket i hégre grad tic-
kes av bondernas skogar #n av bolagens skogar. Om man skulle tinka sig
att storre delen av skogarna i vara norrlindska bygder ginge éver till bolagen,
och att man samtidigt inskrinkte béndernas skogsinnehav bara till vad jag
med en trang begrinsning skulle vilja kalla fér husbehovsskog till innehavd
jord, skulle jag, herr talman, vilja siga, att da vore dven den skogstillgingen
viardelss for bonderna, ty alla skogslésa skulle komma att gora ansprak pa
att ortsbehovet av virke skulle fyllas dven av dessa béndernas husbehovs-
skogar, ty nagot sadant som att ortsbehovet skulle kunna fyllas av bolagens
skogar liarer nog icke bliva mdjligt, men d& #&r givel, att man skulle kunna.
bevisa, att kubiktillgdngen fér bondskogarna #r si dalig, att bonderna fa
goras helt utan skog. Jag har ansett mig bora gora dessa erinringar. D4r-
till vill jag framhélla. att jag i fortsittningen icke kommer att underlita att
intresserat folja med dessa jimforelser, darfér att jag har kommit underfund
med att de jamforelser, som hittills blivit gjorda, dro i flera hinseenden ritt
anmirkningsvirda, bide nir det giiller jimférelser betriffande skogsbestén-
det, och ndr det giiller att angiva areal av utférda skogskulturer. Man har
ndmligen &ven 1 sistnimnda avseende férsékt att ur sina berikningar fi fram
ett sadant resultat, att man kan siga, att s& mycket kultiverar bolagen och
s& litet kultiverar bénderna. Jag har i den ringa méan, som det har varit mig
mojligt, forsckt att underséka, huru dessa jamforelser ha blivit gjorda, och
jag har da kommit underfund med att uppgifterna i vissa hinseenden inte
kunna vara fullt riktiga. Néar det giiller bondernas skogar, aro nog dessa upp-
gifter riktiga, ty betriffande dem har man verkligen begrinsat sig till att
rikna endast de sm& plittar, som verkligen ha blivit kultiverade, under det
att man, nir det giillt bolagens skogar, sannolikt medriaknat ganska stora om-
riden sasom ingdende uti de kultiverade omridena fastin icke arbete dara
nedlagts. Arbetskostnad, frodtgang och dylikt giver i varje fall stod 4t att
s& kan hava gatt till. '
Jag har icke kunnat underlita att vid detta tillfalle anféra detta, och jag
lovar kammaren, att, om jag i framtiden far vara med hir, jag icke skall
slippa denna jimforelse utan forsoka att fora den till slut, darfor att jag ar
overtygad, att jag har ritt, di jag gor den.

Herr Lindman: Jag maste besvira kammaren med ett par smé repliker. Det
ar tre saker jag skall berira.

Jag hiorde inte riktigt vad herr forste vice talmannen sade. Jag skall inte
siga nagot elakt, bara det, att det ar uppenbart, att da jag yrkade bifall till
herr Petréns reservation, jag ocksad yrkade bifall till en fortsatt tillimpning
av lagen av den 20 maj 1921, d. v. s. nu gillande provisoriska lag. Den sa-
ken #dr klar, det ingdr siledes 1 mitt yrkande.

Herr Hage sade, att nir jag talar. sa iir det klart att jag vill. att s& mycket
skog som mojligt skall g& 6ver till bolagen. Det dr icke en riktig tolkning
av vad jag sagt och ej heller av vad jag menat. Jag menar icke. ait det skall
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vara pa det sittet, men jag har framhallit det jag nyss nimnde betraffande
skogens betydelse, darfér att utskottet 1 punkt B) foreslar riksdagen att av-
lita en skrivelse till Kungl. Maj:t om utredning angiende stédskogsbestim-
melserna betriffande Virmlands lin och vissa delar av Kopparbergs lén
samt 1 vad man motsvarande foreskrifter kunna anses 6nskviarda jaimvil for
andra delar av sistnimnda lin 4n 1 5 § av lagen siges.

Jag har velat framhéilla detta betriffande stédskogsbegreppet till det beak-
tande naturligtvis Kungl. Maj:t fiaster vid vad jag sagt, icke till nagonting
annat, samt dirfor att jag har talat mot och anser det vara olimpligt, att
dessa stodskogsbestimmelser skola tillimpas nu, och att Kungl. Maj:t skall
ge koncession pé det som siljes utover stédskogen, vilket &r en nyhet i denna
lag.

Sedan vill jag rikta mig mot herr Johansson i Kilkebo, som siger, att jag
velat bevisa, att bolagen skota sina skogar bittre in bénderna. Det vill jag,
herr talman, ingalunda bevisa. Jag har nimligen ingen som helst kompetens
att falla ett sidant omdéme. Jag ar alldeles 6vertygad om, att da herr Jo-
hansson 1 Kilkebo talar om sin skog, s& har han ratt dari, att den &r bra
skott, liksom jag hoppas, att herr Johansson 1 Kilkebo kan giva mig motsva-
rande erkidnnande. Men det &r enstaka fall, det bevisar ju ingenting i friaga

om hur det férhaller sig 1 allméinhet med skotseln av skog hos enskilda —

smabrukare, bonder, godsigare — bolag och kronan. Jag har icke nigon
kompetens att bedoma den saken, det har jag aldrig pastitt, utan jag har
aberopat en officiell utredning, socialiseringsnimndens utredning. Jag siger,
att om ndamnden har ritt i vad den siiger, s& #ir det som jag nu anfort. Jag
har bara talat med nimndens egna ord. Herr Johansson 1 Kilkebo skall
alltsd icke tro, att jag férmenar mig sitta inne med méjlighet att bedéma, hur
det uti ifrigavarande avseende férhaller sig 1 Sveriges rike betriffande den
ena eller den andra sortens skogar.

Overliaggningen forklarades hirmed avslutad. Herr talmannen gav propo-
sitioner p4 1:0) godkinnande av férevarande paragraf enligt utskottets for-
slag, 2:0) bifall till den av herr von Sydow m. fl. 1 friga om utskottets hem-
stillan under punkten A) avgivna, vid utlitandet fogade reservation samt
3:0) bifall till den reservation, som i friga om samma del avgivits av herr
Bror A. Petrén; och godkiindes paragrafen enligt utskottets férslag.

Aterstiende delar av lagforslaget.

Godkandes.

Utskottets under 2) upptagna lagforslag.
Godkindes.

Utskotlets hemstallan i punkten A) forklarades vara besvarad genom kam-
marens beslut 1 friga om lagférslagen.

Punkterna B)—D).
Vad utskottet hemstallt ‘bifolls.

§ 25.

A féredragningslistan var vidare uppfort andra kammarens andra tillfalliga
utskotts utlitande, nr 5, 1 anledning av frin férsta kammaren delgivet beslut
rorande viackt motion, 1: 139, om utredning rérande vissa atgirder for beredan-
de av okat antal virdplatser 4 sanatorierna 1 riket.
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I en inom forsta kammaren vickt motion, nr 139, hade herr Rune m. fl. hem-
stallt, att riksdagen ville besluta att 1 skrivelse till Kungl. Maj:t anhalla,

1) att en pagdende utredning métte sirskilt med hinsyn till sanatorierna
dven omfatta fragan, 1 vilken grad matten pa den s. k. luftkuben f6r sjuksalar-
na darstides kunde sinkas utover vad medicinalstyrelsen hittills medgivit, och
1 stallet golvytan per patient i sjuksalarna bliva det normgivande for sjuksa-
larnas hogsta beliggning, darvid ock de nu gillande bestimmelserna f6r matten
pd golvytan jamvil borde kunna nedsittas; och

2) att Kungl. Maj:t métte foranstalta dirom, att utredningen skedde skynd-
samt, f6r att genom nya bestimmelser 1 Amnet vard matte kunna snarast bere-
das ytterligare en hel del av tuberkulos lidande, vilka nu avvaktade plats & sa-
natorierna.

Forsta kammarens andra tillfalliga utskott hade 1 avgivet utldtande till-
styrkt bifall till motionen, varefter forsta kammaren 1 enlighet dirmed bifallit
densamma.

Sedan detta beslut delgivits andra kammaren, hade irendet remitterats till
dess andra tillfilliga utskott, som med hi#nvisning till forsta kammarens andra
tillfalliga utskotts utldtande 1 arendet 1 foreliggande utlatande hemstillde, att
andra kammaren métte bitrida forsta kammarens 1 drendet fattade beslut.

Reservation hade likvil avgivits av herrar Holmstrom 1 Givle, Petersson 1
Broaryd och Holmberg, froken Wellin samt herr Uddenberg 1 Varberg, som an-
sett, att utskottet bort hemstilla, att andra kammaren icke métte bitrida for-
sta kammarens 1 drendet fattade beslut.

Sedan utskottets hemstillan foredragits, yttrade:

Herr Holmstrom i Giivle: Herr talman! Som kammarens drade ledaméter
finna, idr vid detta utladtande fogad en reservation av icke mindre #n fem av
utskottets ledaméter; sélunda av jimnt halva utskottet. Det dr alltsa tur re-
spektive ofur, att den ena meningsriktningen har kommit att bli utskottets
utlitande och den andra reservationen. Jag skall med anledning hirav an-
halla att fa siga nagra ord.

Motionidrerna hava papekat det allmint kinda férhdllandet, att de, som #ro
i behov av sanatorievard, nédgas vinta en ganska lang tid, innan plats kan
beredas dem. For att adstadkomma en bittring i detta hinseende boér plats-
antalet pa sanatorierna 6kas. Det, som ar avgorande for platsantalet pa sana-
torierna, ar en bestimmelse om en viss luftkub per patient. Man kan sédledes
oka platsantalet pa sanatorierna genom att géra en eftergift betriffande denna
luftkub. Och det 41 just om en utredning i detla hinseende motiondrerna hem-
stillt. Forsta kammaren har ocksd beslutat en skrivelse om sédan utredning
1 enlighet med tillstyrkan fran forsta kammarens andra tillfilliga utskott.

Den hilft av andra kammarens andra tillfilliga utskott, som nu star for
reservationen, kan icke tillstvrka andra kammaren att bitrida forsta kamma-
rens beslut. Vi reservanter hava klart for oss, att det ar ett mycket stort so-
cialt 6nskemal att nedbringa vintetiden for dem, som dro 1 behov av sanatorie-
vard. Men de vardsokandes antal ir sa stort, och den 6kning av platsantalet
pa sanatorierna, som kan bli en foljd av motioniirernas forslag, ir sa ringa, att
det dirigenom icke kan bli ndgon niamnvird forbattring i1 detta hiinseende for
de vardsokande. Reservanterna tro diremot, att genom en t{itare beliggning
pa sanatorierna, varden dir kommer att bli simre och méjligheterna fér pa-
tienternas tillfriskande mindre samt att virdtiden kommer att foérlingas. Vi
anse emellertid, att det bor dstadkomimas en forbiatiring i det av motionirerna
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patalade forhéllandet, dock icke pa det sitt som motionirerna féresld. Vi ha
1 var reservation angivit riktlinjer for hur, enligt vart férmenande, en sadan
bittring bor ske.

De sakkunniga, som av férsta kammarens utskott horts 1 drendet, nimligen
Medicinalstyrelsen och Nationalféreningen mot tuberkulos, hava ¢ mycket be-
stamd form avstyrkt en sddan &tgidrd, som av motiondrerna foreslas.

Det #ar att mirka, att det redan forra &ret gjordes en minskning av luft-
kuben vid sanatorierna fran 25 kubikmeter per patient till 20. Darigenom
hava Sveriges sanatorier i detta hinseende kommit att std ligre fin sanatori-
erna 1 vara grannlinder. Det hor ocksd till saken —— vilket vi papekat 1 var
reservation — att Kungl. Maj:t 1 oktober 1924 anbefallt medicinalstyrelsen
och byggnadsstyrelsen att verkstilla en utredning, som bl. a. skulle omfatta
fragan, huruvida icke kostnaderna fér uppforandet av allminna sjukvards-
anstalter skulle kunna nedbringas genom en rationell begrinsning av utrym-
meshehovet. Vid fullgérandet av detta utredningsarbete torde de sakkunniga
icke kunna undgé att taga stillning till nu foreligegande friga, vilket jam-
Yél tydligt framgar av de vid forstakammarutskottets utldtande fogade bi-
agorna.

Vi anse det silunda oriktigt, att riksdagen under sidana férhallanden skall
gora ett uttalande. som gar emof de sakkunniga och ansvariga, vilka. som jag
nyss nimnde. 1 si bestimda ordalag avstyrkt Atgirden. Darfér hemstilla
vi, att andra kammaren icke matte bitrida forsta kammarens i drendet fattade
beslut. Jag har under dagen erfarit, att ett par ledaméter av kammaren, som
aro intresserade av detta spérsmél och som i det allminna arbeta pd ifriga-
varande omréade, uttalat sin sympati for var reservation. Jag anhéller, herr
talman, att £ yrka bifall till reservationen.

Haruti instimde herrar Vennerstrom, Englund och Weijne, fru Wessman,
fru Ostlund samt herr Hedlund i Ostersund.

Herr Brinnberg: Herr talman! Jag ser denna friga ur en annan synpunkt;
Jag ser den ur synpunkten av den miljs och de svara bostadsférhallanden, som
rédda {6r tusenden av de lungsjuka vi i detta nu ha 1 vart land.

Litet var av de av kammarens ledaméter, som arbeta i vdra landsting, veta,
hur ofantligt svart det 4r att bereda de sjuka den vérd de behéva samt huru
stora ansprak 1 friga om platser, som stillas pd landstingen. Vi ha oftast
en vintetid pd tre, fyra, anda upp till fem maénader, och vi férstd, hur det
skall verka pa vederbérande sjuka att si ldng vintetid f4 g& hemma utan den
vard och hjilp, som ar erforderlig foér deras eventuella tillfrisknande. Hur
ménga ganger fir man icke besdk av de sjuka sjilva eller deras anférvanter.
De bonfalla om att man skall ligga ett varmt ord for dem hos vederbsrande
sjukhuslikare, for att de skola f& komma in och f& vard si fort som méojligt.
Hemma i stugan, dir det oftast kanske ar blott ett rum och kok, dir en stor
familj bor och bostadsférhallandena alltsd #ro ytterst svara, dir f&r den sjuke
vistas till stor fara icke blott for sig sjilv utan dven for de anhériga. Han
tringes samman med dem, och man forstar alltfér vial, hur svart, hur oméjligt
det blir i lingden att rdda bot pa denna sjukdom, om man skall n6dgas ha det
olidliga tillstdnd, som vi alltjaimt ha. Inom vart lin exempelvis har man sokt
gd si tillviga, att, nir den sjuke kan komma in pd ett sanatorium, man
skickar barnen i familjen till ett barnhem, rengor sedan ligenheten och desin-
ficierar densamma. Efter ett par tre manader f& de friska komma tillbaka.
Det har visat sig. att detta férfarande haft en mycket god verkan.

Jag kan icke férstd, varfor man skulle motsidtta sig en utredning 1 denna
sak. Den har vil icke ndgot illa med sig. Skulle emellertid vederbsrande,
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medicinalstyrelsen, icke vilja limna sin medverkan till ett steg pd den vig,
som motiondrerna anvisa, nd ja, d4 far man béja sig darfér. Det finns emel-
lertid andra sakkunniga pa detta omride an medicinalstyrelsen. Flera lakare
ha ansett, att man utan fara fér de p& sjukhus vistande kan gora en ytterligare
inskrankning av luftkuben. Men detta vill medicinalstyrelsen icke medgiva.
Jag ber dven att f& fista kammarens uppmirksamhet pa ett vid forstakam-
marutskottets utlatande fogat yttrande av landstingsférbundets styrelse. Dir
relateras forst spérsmalet om forbilligande av sjukhusbyggnaderna, varpé det
heter: »F6r vinnande av betryggande garanti, att si verkligen blir fallet,
och med hiansyn till vikten av att utredningen i denna friga kommer att be-
drivas med storsta mojliga skyndsamhet, 4r emellertid ett bifall till motionen
onskvird, och styrelsen far sidlunda f6r sin del i princip tillstyrka sddant.»
Herr talman, jag ber att £4 yrka bifall till utskottets forslag.

Med herr Brannberg forenade sig herrar Fast, Werner, Kloo och Johansson
1 Krogstorp.

Herr Anderson i Réstock: Herr talman! Jag har den stérsta respekt for
sakkunskapen och icke minst fér den, som féretrides av medicinalstyrelsen
och Nationalféreningen mot tuberkulos. D& nu herr Briannberg uppliste en
passus ur landstingsférbundets yttrande om herr Runes motion, har jag anled-
ning att 1 avseende dird siga ett par ord. Jag for min del kunde icke resa
nagot motstdnd i landstingsférbundets styrelse mot att ge yttrandet den form,
som det fick, av det skilet, alt jag tycker, att det 4r fullkomligt nonsens att
ligga huvudvikten vid luftkuben, d& man vet, vilka utomordentliga framsteg
man gjort 1 frdga om ventilationsanordningar under de senaste tiotalen &r. Det
ar icke fraga om annat #n att man kanske med nistan samma héjd p& en
byggnad skall kunna f& flera vaningar till sin disposition. Det #r icke fraga
om annat #n att gora det bista mojliga for atlt fa det si billigt och #indamals-
enligt som mojligt. Det dr ett ganska stort intresse att f& luftkuben nedbringad
dven 1 annat sammanhang. Jag syftar di pd de byggnader, som méaste 1 kom-
munerna uppforas for skolindamal. Betriffande skolsalarna ha ocksi myndig-
heterna forut bestimt hallit pa, att luftkubmattet skall vara laggiltigt, att det
skall vara en tillricklig luftkub fér barnen. Jag skall be att fa upprepa
vad jag f6r min del nyss, med anviindande av ett kanske starkt ord »nonsens»,
gav uttryck at, att det Atminstone fran lekmannasynpunkt ar svart att forsta,
att fragan om luftkuben skall vara den enda saliggérande. Manga tolka det
sa. Jag vill icke siiga, att reservanterna gora det, men det har i1 alla fall lagts
alltfor stor vikt vid den saken.

Jag skall sedan be att f& tala om for kammaren nigot, som jag visste forut
men nyss har fitt en p&minnelse om, nimligen att en oGverlikare vid ett av
vara storre sanatorier haft atskilligt med motionen att géra. Om jag nu siager
det 1 s& pass fortickla ordalag. s& hoppas jag, alt kammarens ledaméter ej
misstaga sig alltfér mycket 1 frdga om vad jag menar. Hir stir sdlunda auk-
toritet mot auktoritet. En undersékning, som utskoitet vill ha fram, kan 1
varje fall icke skada att f& till stdnd i det sammanhanget. Jag vill siga som
herr Brinnberg: ir det sa, att det 4r omdjligt att pruta pa kravet om minskad
luftkub, sd far man ju finna sig 1 det, men jag tycker icke, att det bér vara
anledning foér riksdagen att undvika ett pédpekande av den saken genom en an-
slutning 1ill reservationen. Om nu andra kammaren, sedan fragan bifallits i
forsta kammaren och sedan vi hiir haft ett firslag om bifall till forsta kamma-
rens beslut, gdr pd reservationen, si kommer det att tolkas pi s& satt, att
andra kammaren for sin del icke vill ha ndgon utredning verkstilld pad denna
punkt, trots vad hir ir sagt.
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P& dessa skil, och di jag inte kan finna annat &n rent formella motiv fran
reservanternas sida, tillater jag mig, herr talman, yrka bifall till utskottets
hemstillan.

I detta anférande instamde herrar Wagnsson, Rydén och Andersson i Hoor,
fru Thiiring samt herrar Olsson 1 Kalmar och Bicklund.

Herr Uddenberg 1 Varberg: Herr talman! Bara nagra ord till forklaring
hur det kommer sig, att kammarens ende likare kommit att std med bland
reservanterna till detta utlatande.

De krav, som motionirerna komma fram med rérande en sankmng av luft-
kuben pa sanatorierna, bottna ju i en strivan att bereda plats pa sanatorierna
at s& manga som mOJhgt av de tuberkulssa, och det finnes sannolikt icke nagon
1 denna kammare som inte gillar denna stravan Det giller emellertid nu att
underscka, huruvida den vag, motiondrerna tinki sig, ir framkomlig. Jag ber
di herrarna forst tinka pé det siregna forhallandet med sanatorierna, att de
allménna salarna diar #ro mycket smd. Rummen &ro i allminhet sadana att
de fran borjan dro avsedda fér 4—6 patienter. Man har frén bérjan avsett
en luftkub av 25 kubikmeter for varje patient. Varje mindre rum har alltsi
1 regel 100 kubikmeter och skulle saledes vara avsett for blott 4 patienter. 1
fjol sanktes denna luftkub till 20. D& kunna ju herrarna rikna ut, att det
gar att sitta in fem séingar 1 ett rum, som férut hade endast fyra. Om man
nu, sdsom motionérerna vilja, fortsiitter pd denna vig, och sitter in sex singar
1 ett rum med 100 kubikmeters luftkub, s& blir ju luftkuben fér varje patient
endast 16,67 kubikmeter. Den har dirigenom kommit ned ungefir fem kubik-
meter under vad som anses tillrddligt i vira grannlinder. Sasom framgar av
en bilaga till forstakammarutskottets utlatande, fordrar man i Danmark en
luftkub av 24 kubikmeter per patient, ehuru dispens kan ges ned till en luftkub
av 21—22 kubikmeter. I Finland kriver man minst 20 kubikmeter. Och vid
ett nyligen uppfort stérre sanatorium i Norge dr luftkuben i allminna sjuk-
salar 23,90 kubikmeter. Det synes mig redan av dessa siffror, att den vig,
som motionirerna tinkt sig, inte dr framkomlig. Och &ven om man i de andra
rummen, som Aro nagot storre, skulle kunna tringa in ytterligare en eller annan
sing, s& avhjilper detta ingalunda de missférhéllanden, man vill avhjilpa.
Skall man f& det gagn av vir sanatorieverksamhet, som fran bérjan varit avsett,
s& maste man forst och frimst utvidga dispensirverksamheten och ordna det si,
att man fir reda p& vartenda fall pd si tidigt stadium som msjligt. Vidare
méste man pd ett rationellt siitt dela upp de sjuka, si& att man inte har gamla,
kroniska fall liggande pd vara dyra sanatorieplatser, utan fér dem bor det fin-
nas mojligheter till vard pd ett billigare sitt vid asyler och sjukhusavdelningar
av helt annan art #n sanatorier. Har man den uppfattningen, att man inte
kan komma fram pa denna vig, si ar det alldeles tydligt, att ett tillmotes-
géende mot motiondrernas krav skulle komma att férsvara den andra vigen,
den enda, som enligt mitt formenande ar framkomlig. Och det ir diarfér jag
anslutit mig till reservationen.

Detta #r nu det sakliga skilet. Dartill kommer ju dessutom det formella
skil, som utskottets ordférande &beropade, namligen att det redan pigar en
utredning 1 Amnet inom den sakkunniga myndighet, som under alla omstindig-
heter skulle komma att taga hand #ven om denna utredning. Detta formella
skiil har synts oss tala for att det vore timligen dverflodigt att besvira med
en begidran om en sddan utredning, som det hir #r friga om. Jag méste ge
uttryck &t min férvaning éver att forsta kammaren s utan vidare bitritt motio-
niarernas férslag, och jag forestiller mig, att andra kammaren har goda skiil
for att g pa avslag.



Fredagen den 29 maj. 71

Jag ber, herr talman, att 3 bitrida det yrkande om bifall till den vid ut-
skottets utlitande fogade reservationen, som framstillts av utskottets ord-
férande.

Herr Wikstrom: Herr talman! For att inte kammaren skall iro, att medi-
cinalstyrelsens motstind mot kravet pa en sinkning av luftkuben representerar
sakkunskapens enhilliga uppfattning, har jag fitt ritt hir meddela, att den
motion, som ligger till grund for férsta kammarens beslut i denna friga ar
forfattad av 6verlikaren vid ett av landets storsta lungsotssanatorier. Han &r
for évrigt ingalunda ensam bland specialisterna om sin uppfattning. Denne
sanatorielikare har gatt in till medicinalstyrelsen med begiran att pa sitt sjuk-
hus fa inligga ytterligare tjugu patienter. Det skulle passa utmiarkt med hin-

_syn till utrymmet, och han ansdg, att det kunde ske utan den ringaste olagen-
het for sjukvarden. Men han fick blankt avslag under &beropande som vanligt
av »principiella skil». Jag vill vidare erinra ddrom, att varken den férut-
varande bestimmelsen om en luftkub om 25 kubikmeter eller den nuvarande om
20 kubikmeter 4ar grundad pd ndgra utférda statistiska experiment eller berik-
ningar, pa nagon verkligt vetenskaplig utredning. ILedstjirman f6r de bestim-
mande myndigheterna har tydligen varit den, att det skadar i varje fall inte
att taga till utrymmet ordentligt. Foljaktligen bestimde man en luftkub av 25
kubikmeter for att ftminstone vara p& den sikra sidan. For lekmannaom-
démet liksom dven for en hel del bland lungsotslikarna har detta krav fram-
statt sdsom ondédigt hogt, nir det giller sjukrum, dir luftvixlingen skotes pa
ett sa mycket effeklivare sitt #in pad ovriga sjukhus. Och infor detta opinionens
tryck har man nu gitt ned till en luftkub av 20 kubikmeter. Savitt jag vet,
gor ingen numera gillande, att denna minskning av luftkuben i nigon man for-
simrat sjukvarden. Inte ens medicinalstyrelsen pastir detta. Det skulle vara
intressant att veta. om vederbérande kint nigon oro éver att de silunda
taktiskt dsamkat Sveriges landsting onsdiga byggnadskostnader pa en eller
annan miljon kronor och férhindrat &tskilliga hundratal tuberkulossjuka ati {4
den vard. som de skulle kunnat fa, direst kraven stillts rimligare.

Det har inom utskoitet gjorts gillande bland annat, att detta forslag skulle
ha sd liten praktisk betydelse, ddarfor att sjukrummen #ro sidana, att man
genom en sinkning av luftkuben med 2 kubikmeter likvil icke skulle kunna
sitta in ylterligare singar. Ja. detta giiller i alla fall inte det sanatorium, som
jag redan dberopat, och dessutom &terstdr det ju att bygga ett flertal nya sana-
torier. Riksdagen har alldeles nyss beviljat avseviirda bidrag till ett nytt stort
lungsotssanatorium 1 Norrbotten. I friga om detta sanatorium har man i sam-
rid med sakkunniga beriknat kostnaderna med utgngspunkt fran en luftkub
av 18 kubikmeter per patient. Om ingenting kommer emellan, ir det sanno-
likt, att medicinalstyrelsen kommer att siga nej, si att man tvingas att ligea,
ned ytterligare nédgra hundra tusen kronor i bysgnadskostnader, fullkomligt i
on6dan enligt min och méngas uppfattning. Det ligger sannerligen inte for
vira myndigheter att rikna med kostnaderna. De intressera sig éverhuvud
taget inte for de ekonomiska svirigheter, som gora det omojliat for oss att
hereda vird at alla. som behéva sddan. Utan de intressera sig férnamligast
for att vad som anskaffas #r tip-top och s& forstklassigt som méjligt for de
<em lvekas fi vard. Det iir huvadsaken. Foliden av detia vidh&llande av att

endast det hitsta it gott nog» bhlir emellertid att ménga lLiimnas utanfsr och {8
vistas hemma i sina kyffen och sprida ytterligare smitta hland sin omgivning.

Nu har firsta kammarens utekott enhillligt tillstvrki och férsta kammaren
ufan votering hifallit utredningskravei. Detla iir siikerligen ett uitryck fér en
fivlig och heriittignd dnskan landet éver. att denna friga verkligen blir utredd.
Skulle nu andra kammaren avsld forslaget, s§ skulle defta siikerligen av héea
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vederbsrande uppfattas som ett bevis for att andra kammaren tycker, att det ir
bra som det ar, och att det inte behovs nigon dndring i detta fall. Jag tror, att
detta skulle vara mycket missvisande i friga om den opinion. som féreligger 1
detta avseende. Ett bifall till utskotlets forslag behéver och bor nte tolkas
sdsom nagot misstroendevotum mot medicinalstyrelsen. Men vi vinta, att me-
dicinalstyrelsen lojalt utfér den verkliga och grundliga utredning, som férsta
kammaren beslutat och som, hoppas jag, aven andra kammaren kommer att be-
sluta. Och jag tror, att det darvid skall visa sig, att det kan prutas dven pa
nu bestimda 20 kubikmeters luftkub, utan att hilsovarden dirigenom mirk-
bart forsimras.
Jag instimmer, herr talman, i yrkandet om bifall till utskottets forslag.

Herr Sandberg instimde hiruti.

Herr Olsson i Broberg: Herr talman! Detta ir ju en mycket omfattande
och stor friga. Det giller ju de kostnader, som dro férenade med vérden
av de tuberkulossjuka, och detta ar ju s att siga den springande punkten, d&
det galler att i storsta mojliga utstrickning taga hand om dem. Jag hor
till det lin, som, tror jag, dr det andra i ordningen med avseende pa tuber-
kulosens utbredning. Jag sitter ocksad med i den direktion, som landstinget
utsett for handhavande av sanatoriets angeligenheter. Vi fa ju ofta med
smirta erfara, hur omojligt det ar att gé till moétes och taga sig an dessa,
olyckliga sjuka, som bo ute i bygderna, ofta i bostider, som inte allenast bi-
draga till att forvarra sjukdomen, utan ocksd medfora en ytterligare utbred-
ning av densamma. Ty nir, sisom en talare nimnde, bostaden utgtres av
endast ett rum och kok, dir kanske atta & tio personer dro sammantringda
och dir rummet far tjanstgdra sésom bade sovrum och matsal och allting, sé
ar det naturligtvis omojligt att tinka pa ndgra som helst &tgirder for att
forebygea sjukdomens spridning. Detta gor ocksa, sivitt jag kan forsta, att
dispensirverksamheten har mycket sméa utsikter att egentligen astadkomma
nagot verkligt effektivt. Ty det hjilper ju icke, att man har insikt om, hur
man skall skota sig, nir man saknar alla yttre forutsattningar att gora det.
Jag anser darfor, att det i denna diskussion bor kraftigt understrykas, att
man bor gora allt vad goras kan for att nedbringa byggnadskostnaderna och,
i den méan vetenskapen medger det, dven inskridnka utrymmet och luftkuben,
utan att naturligtvis darvid asidositia de krav, som en verkligt god vard med
nédvindighet pakallar. Ty for narvarande ar det alldeles omdjligt att be-
reda de sjuka vard i erforderlig utstrickning. Vi ha hemma 1 vart lan for
£a ar sedan okat platsantalet pa sanatoriet med fyrtio, och nu aro vi beredda
att satta in ytterligare femtio singar, men detta forslar likval inte pé langt
nir. Jag har alltsd velat understryka nédviandigheten av att allt gores for
att nedbringa kostnaderna, s att det skall bli mdjligt att 1 storsta utstrick-
ning bereda vard &t de m&nga, som 4ro angripna av denna farliga sjukdom.

Med avseende pa de forslag, som hir foreligga, sd ar ju skillnaden dem
emellan inte si stor. Savil utskottets forslag som reservationen peka pé en
utredning. Jag tycker nu for min del, att utskottets forslag ar nistan ono-
digt, darfér att, enligt vad i reservationen upplyses det uppdrag, som medi-
cinalstyrelsen redan fatt, ju &ven innefattar den friga, det hir galler. Jag
tycker darfér. att det nastan kan vara likgiltigt, vilketdera férslaget som av
kammaren bifalles. Det har i varje fall inte skadat, att frdgan kommit upp
till diskussion i riksdagen, s& att det blivit tillfalle att understryka behovet
av kraftica anstringningar for nedbringande av kostnaderna pé detta om-
rade och dirigenom avligsnande i storsta mojliga utstrickning av hindren for
beredande av god vard &t alla dessa sjuka.
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Jag skall alltsd, herr talman, icke framstilla nidgot yrkande, di det for
mig kan vara likgiltigt, vilketdera forslag kammaren bifaller.

Herr forste vice talmannen Hamilton: Herr talman! Savitt de uppgifter
jag erhallit rorande forhéllandena i ett annat land &ro riktiga, synes man vid
bekampandet av lungtuberkulosen hos oss ha begatt ett misstag med avseende
pa riktlinjerna f6r denna verksamhet. I det land, jag &syftar, resonerar man
pé det sittet, att sjukdomen maste &vervinnas si fort som mojligt. Man bér
ddrfor, formenar man, féra upp rymliga sanatorier och i dem fa in savitt
mojligt alla sjuka. Och de sanatorier, som silunda uppforas, bora vara litta,
billiga byggnader med stora utrymmen och siledes plats fér méanga sjuka.
Hos oss har man 1 stillet byggt palats med tanke p& att de skola #ga be-
stand 1 alla tider. I det &syftade landet anser man, att sjukdomen hastigt
bor bekdampas, och nar de litta och billiga sjukhusen ej halla lingre, d& skall
ocksd sjukdomen vara overvunnen. Jag tror, att man skulle kunnat hos oss
uppféra billiga byggnader av latt material utan att dirigenom minska trev-
naden for de sjuka, och d skulle man &ven fatt vida fler platser. I varje
fall kan det inte skada, att riksdagen begir en utredning i denna fraga. Huru-
vida man kan 6ka antalet platser 1 de nuvarande sanatoriesalarna, veta vi icke,
men det blir ju sakkunnigas sak att yttra sig darom.

Jag ber att f4 yrka bifall till utskottets hemstillan.

Hirmed var overlaggningen slutad. Herr talmannen framstillde propositio-
ner dels pa bifall till utskottets hemstillan, dels ock pa avslag dird samt bi-
fall i stillet till den vid utlétandet fogade reservationen; och forklarade herr
talmannen sig anse svaren hava utfallit med 6vervigande ja for den férra pro-
positionen. Votering begirdes likvil av herr Holmstrém 1 Gévle, i anledning
varav efter given varsel féljande voteringsproposition upplistes och godkindes
samt anslogs:

Den, som vill, att kammaren bifaller andra tillfilliga utskottets hemstallan
1 utskottets forevarande utldtande nr 5, réstar
Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, har kammaren, med avslag & utskottets berorda hemstillan, bi-
tallit den vid utlatandet fogade reservationen.

Sedan kammarens ledaméter harefter intagit sina platser samt voteringspro-
positionen blivit dnnu en ging upplist, foretogs omrostning med tillampning
av uppresningsforfarandet; och befanns darvid flertalet hava rostat for ja-
propositionen, vadan kammaren bifallit utskottets hemstillan.

§ 26.

Héarpd upptogs till behandling andra kammarens tredje tillfalliga utskotts
utlatande, nr 7, 1 anledning av 1 forsta kammaren vickt motion angiende ut-
bildningen av befal fér den svenska handelsflottan.

Nr 43.
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utbildningen
av befdl for
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I anslutning till vad som féreslagits i en inom férsta kammaren av herr En- kandelsflottan.

hérning vickt motion, nr 155, hade nimnda kammare, pd hemstillan av sitt
andra tillfdlliga utskott, for sin del beslutit, att riksdagen skulle i skrivelse
till Kungl. Maj:t anhédlla att férsta kammaren for sin del méatte besluta an-
hilla, att Kungl. Maj:t ville lata verkstilla en allsidig utredning, huru befils-
utbildningen f6r den svenska handelsflottan skulle kunna limpligen ordnas, och

Andra kammarens protokoll 1925. Nr 43. 6
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vidtaga de atgirder, som med anledning av denna utredning kunde visa sig er-
forderliga.

Sedan detta beslut delgivits andra kammaren, hade irendet hinvisats till
dess tredje tillfalliga utskott.

Med erinran att ovanbersrda motion vore likalydande med den inom andra
kammaren av herr Pehrsson i Goteborg m. fl. viickta motionen, nr 258, 1 an-
ledning av vilken motion andra kammaren vid foredragning den 29 nistlidna
april for sin del beslutit att i skrivelse till Kungl. Maj:t anhéalla om utredning
om och i vilken méan den segelfartygstjinst, som fordrades for intride vid na-
vigationsskolorna och for erhillande av styrmansbrev och skepparbrev, skulle
kunna minskas utan att dirigenom befilets duglighet iventyrades, och, om en
minskning skulle befinnas méjlig att genomfora, vilka atgirder i s& fall borde
vidtagas, hemstillde andra kammarens tredje tillfilliga utskott i féreliggande
utladtande, att andra kammaren med vidhallande av sitt f6rut i drendet fattade
beslut icke méatte bitrida foérsta kammarens beslut.

Utskottets hemstdllan féredrogs. Diarvid anforde:

Herr Pehrsson i Goteborg: Herr talman! Nir detta drende forra gangen
var fore till kammarens behandling, var det tre av kammarens ledaméter, fran
olika partier, som yttrade sig, och som hade den meningen, att Kungl. Maj:t
skulle vid utredningen av denna fraga lata utredningen vara si allsidig som
méjligt. Andra kammarens beslut gick dock ut pi, att man endast skulle in-
skrinka sig till att utredningen skulle omfatta, huru man skulle kunna bort-
taga eller forminska segelfartygstjanst sasom villkor fér intrdde vid naviga-
tionsskolorna och for erhéllande av styrmansbrev och skepparbrev.

Herr talman' Det &r nu en ganska otacksam sak att i denna sena timma,
d3 kammaren later sin astundan att skiljas at ljuda, men jag kan dock icke
underlita att hovligt men uttryckligen bedja om nigra 6gonblicks uppméark-
samhet f6r detta drende.

Aven kommerskollegium har instimt i motiondrernas ursprungliga begiran,
att det skulle bli en allsidig utredning. Alla myndigheter och alla, som ha
yttrat sig, om nu det skall anses vara virt att tagas i overvigande, ha sagt,
att hir giller det att kunna bevara den goda svenska sjomansstammen och
a4 en god utbildning for dess befil och darfér bér ocksd denna sida av saken
behjirtas. Nu har utskottet utan angivande av nagot skil foreslagit andra
kammaren att icke bitrida foérsta kammarens beslut, som just gér ut pa att
en allsidig utredning skall ske.

Jag onskar, att jag hade nigot av en sjomans lungor, s& att min rést kunde
tringa igenom det vindens brus, som jag hor i kammaren — det viner som i
tackel och tdg — men trots att jag icke maktar det, tillater jag mig péapeka,
att det giller en s& pass betydande sak, att man kan ha rétt att fordra, att
utskottet atminstone skulle ange de skil det har, for att avstyrka denna enkla
begiran om en allsidig utredning.

Jag vet ej, varfor utredningen skall vara ensidig, varfor man dr ridd for att
lata den omfatta alla synpunkter, som anforts i denna friga. Jag kunde for-
std denna fruktan, om det gillde, att &samka statsverket kostnader, men har
ar ej frdga om annan utredning &in att uppdraga &t kommerskollegium ati
verkstilla densamma, och att diarvid de linjer féljas, som kommerskollegium
sjalv foreslar. Jag vet ej, hur det stiller sig, om andra kammaren siger
nej. Kanske da att kommerskollegium ej kan fullfélja den utredning, som
i vissa av dessa fragor redan paborjats. Det ar emellertid svart att argu-
mentera, mot ett utskott, som ej givit nagra argument for sin stdndpunkt, och
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darfor fér jag naturligtvis nu néja mig med dessa ord. Men jag tilliter  Ang.

mig dock, herr talman, att yrka, att andra kammaren ville besluta att fér sin ’;’:"é‘:}‘;ﬁ;

del bitrida forsta kammarens beslut om en allsidig utredning. T o o

handelsflottan.
Herr Lagerkwist: Herr talman! Jag kunde ej uppfatta, vad den foregien-  (Forts.)

de drade talaren hade att anféra, men jag férstar, att det var nigot i samma

stil, som ndr frégan forut varit under behandling i kammaren. Jag kan in-

skrinka mig till den upplysningen, att frigan om denna utbildning under alla

forhallanden kommer under Kungl. Maj:ts prévning pé& framstillning av

Sveriges redareforening, som har tillsatt en sirskild kommitté foér andamalet,

vilken redan avgivit en forsta framstillning 1 drendet, avseende maskinist-

utbildningen, och att det siledes ej foreligger nagon anledning att nu begira

en allsidig och dyrbar utredning i fragan. Kammaren kan darfor gott folja

det tillfalliga utskottets forslag, till vilket jag, herr talman, yrkar bifall.

Herr Lithander: Herr talman! Jag ber att med nigra korta ord fa yrka bi-
fall till den hemstillan, som gjorts av herr Pehrsson 1 Géteborg om, att andra
kammaren métte bitrada férsta kammarens beslut.

Befilsutbildningen Ar en synnerligen viktig friga, men tyvirr ar det si, att
sjomansutbildningen lidit avbrick genom motorfartyg och annat. Kammaren
kan inte forlora pa att fa en tillrackligt allsidig utredning sig férelagd och
behdver ej taga slutlig stindpunkt i denna friga dessférinnan. Kammaren har
1 varje fall oférhindrad handlingsfrihet och yrkar jag pa, att en allsidig utred-
ning far iga rum.

Med herr Lithander férenade sig herrar Nylander, Bernstrom och Lovgren i
Nyborg. :

Overliggningen forklarades hirmed avslutad. Herr talmannen gav propo-
sitioner forst pa bifall till utskottets hemstillan samt vidare pa bifall i1l det
av herr Pehrsson 1 Goteborg under éverlaggningen framstillda yrkandet; och
forklarade sig herr talmannen finna férstnamnda proposition vara med éver-
végande ja besvarad. Votering begirdes likvial av herr Lithander, i anledning
varav efter given varsel féljande voteringsproposition upplistes och godkin-
des samt anslogs:

Den, som vill, att kammaren bifaller tredje tillfilliga utskottets hemstillan
1 utskottets forevarande utldtande nr 7, réstar
Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, har kammaren bifallit det av herr Pehrsson i Géteborg under
overliggningen framstillda yrkandet.

Sedan kammarens ledaméter harefter intagit sin platser samt voteringspro-
positionen blivit 4nnu en ging upplist, féretogs omrostning med tillimpning
av uppresningsforfarandet; och befanns ddrvid flertalet hava réstat for ja-
propositionen, vadan kammaren bifallit utskottets hemstillan.

§ 27.

Slutligen féredrogos var for sig forsta lagutskottets utlatanden:

nr 36, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende godkinnande av
en mellan Sverige och Finland avslutad konvention rérande renar i grinsom-
ridena m. m.;
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nr 37, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med fo1slag till lag inne-
fa.ttande bestimmelser 1 anlednmg av konventionen den 9 maj 1925 mellan Sve-
rige och Finland angédende renar 1 grinsomradena; och

nr 38, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till lag angden-
de minskning i vissa fall av renantalet inom lappby.

Kammaren bif6ll vad utskottet 1 dessa utldtanden hemstillt.

§ 28.

Anmildes och godkindes bankoutskottets forslag till mksdagens skrivelse,
nr 260, till fullmaktige i riksbanken i1 friga om forsiljning till telegrafverket
av riksbankshuset 1 Falun.

§ 29.

Till bordlaggning anmildes:

statsutskottets memonal:

nr 133, angdende anvisande av anslag f6r avsittning till statsverkets fond av
rusdrycksmedel ;

nr 134, i anledning av kamrarnas skiljaktiga beslut 1 fraga om Kungl. Maj:ts
proposition angdende ny definitiv l6nereglering f6r landshévdingarna och be-
fattningshavarna vid linsstyrelserna m. m. jimte i dmnet vickta motioner; och

nr 135, 1 anledning av kamrarna.s skll,]aktlga beslut angdende viss omorgani-
sation av byggnadsstyrelsen m. m.

jordbruksutskottets memorial, nr 80, 1 anledning av kamrarnas skiljaktiga
beslut i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende anslag till skogs-
vardens befrimjande jimte 1 amnet vickta motioner; samt

andra sirskilda utskottets memorial, nr 5, angdende avléning &t dess kansli-
personal och vaktmistare.

§ 30.
Justerades protokollsutdrag.
§ 31.
Ledighet fran riksdagsgéroméalen beviljades:
Herr Hedin under 2 dagar fr. o. m. den 31 maj,
> Brdnnstrim > 5 > > 31 »
» Gustafson i Kasenberg > 3 > » > 1 juni,
» Nilsson i Orebro » 2 > > > 31 maj,
» Ward » 2 > > » 81 »
> Nilsson i Antnis > 4 » > 30 »
> Andersson i Pristbol v 3 » > 31 »
> Mdnsson i Hagastrom > 5 > > 30
> Vistberg > 5 » » 30 > och
»  Gustafsson i Alvsered > 4 > » > 1 juni.
Kammarens ledamoter atskildes harefter kl. 6 e. m.
In fidem

Per Cronvall.
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